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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Impactul negativ asupra drepturilor omului, a mediului, precum și a statului de drept și a 
sistemelor de bună guvernanță ale țărilor și teritoriilor în care își desfășoară activitatea 
întreprinderile prezintă un risc major pentru dezvoltarea durabilă a țărilor în curs de 
dezvoltare.

Întreprinderile joacă un rol major, promovând lanțuri valorice și de aprovizionare durabile și 
aducând beneficii pentru țările în curs de dezvoltare. Cu toate acestea, un aspect cheie al 
succesului va fi acela ca întreprinderile să măsoare și să raporteze informațiile corecte către 
societatea civilă, investitori, bănci și asigurători, precum și altor părți interesate. 

Directiva UE privind raportarea nefinanciară a oferit un cadru juridic prin care întreprinderile 
și actorii financiari să raporteze expunerile la riscurile și impacturile legate de durabilitate 
asupra oamenilor și a planetei. Cu toate acestea, majoritatea întreprinderilor nu raportează 
informații relevante, semnificative și comparabile privind durabilitatea. 

Propunerea CE urmărește reformarea acestui cadru. Acest lucru va clarifica conceptele și 
informațiile care ar trebui publicate de întreprinderi. Această claritate este esențială pentru 
întreprinderile europene care își desfășoară activitatea în străinătate, în țări în curs de 
dezvoltare, pentru a se asigura că acestea nu produc, nu contribuie la crearea de prejudicii și 
nici nu continuă să fie legate de astfel de prejudicii care apar în cadrul operațiunilor lor 
globale și în lanțurile lor de aprovizionare și valorice, precum și pentru a le ajuta să evite 
riscurile aduse reputației lor și consecințele financiare. 

Raportorul salută propunerea, care are potențialul de a avea un impact pozitiv asupra țărilor în 
curs de dezvoltare în care întreprinderile și lanțurile lor valorice își desfășoară activitatea și 
unde, din păcate, activitățile întreprinderilor au cele mai multe dintre efectele negative asupra 
drepturilor omului și a mediului.

Raportorul consideră că este necesar un grad mai ridicat de sensibilitate în ceea ce privește 
impactul prezentei directive asupra dezvoltării economice, sociale și de mediu a țărilor în curs 
de dezvoltare. Într-adevăr, obligația de a raporta problemele legate de durabilitate va crește 
gradul de conștientizare al întreprinderilor cu privire la rolul pozitiv pe care îl pot juca acestea 
și la impactul pozitiv potențial pe care îl pot avea asupra dezvoltării economice, sociale și de 
mediu durabile a țărilor în curs de dezvoltare în care își desfășoară activitatea. Întreprinderile 
care raportează probleme legate de durabilitate ar putea deveni un stimulent esențial pentru ca 
guvernele să adopte politici și legislație, să reformeze instituțiile pentru a se conforma 
standardelor și cerințelor internaționale și europene. 

Propunerea va contribui la punerea în aplicare a Agendei 2030 la nivel global și, mai precis, la 
punerea în aplicare a obiectivelor europene de cooperare pentru dezvoltare privind 
promovarea drepturilor omului, protecția mediului, statul de drept și buna guvernanță. 

Amendamentele depuse urmăresc să întărească sensibilitatea directivei în ceea ce privește 
impactul asupra țărilor în curs de dezvoltare. În acest sens, ne asigurăm că principiul coerenței 
politicilor în favoarea dezvoltării, astfel cum este consacrat la articolul 208 alineatul (1) din 
TFUE, este luat în considerare în mod corespunzător. 
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Raportorul este de părere că aspectele legate de durabilitate ar trebui să acopere și respectarea 
statului de drept și sistemele de bună guvernanță din țara în care își desfășoară activitatea 
întreprinderea și lanțurile sale de aprovizionare și că directiva ar trebui să se aplice tuturor 
tipurilor de întreprinderi, inclusiv tuturor tipurilor de întreprinderi mici și mijlocii, filialelor și 
grupurilor de întreprinderi. Într-adevăr, este esențial să se evite eventualele omisiuni și lacune 
care ar putea denatura transparența și condițiile de concurență echitabile.

Va fi crucial să se identifice domeniile de activitate cu cel mai mare risc, prin acte delegate 
ale Comisiei. Aceste sectoare ar trebui să fie ierarhizate pe măsură ce impactul negativ este 
mai mare și mai probabil. 

Raportorul consideră că este important să se asigure că descrierea modelului de afaceri și a 
strategiei include o descriere a impactului negativ și a riscurilor asupra chestiunilor de 
durabilitate și că acestea contribuie la punerea în aplicare a Agendei 2030 a ONU. Procesul de 
diligență a fost, de asemenea, detaliat și completat cu cele mai relevante și minime informații.

Pentru a corela mai bine procesul de diligență cu riscurile de impact negativ asupra 
angajaților, sunt necesare informații valoroase cu privire la factorii sociali și de guvernanță. În 
același timp, raportarea ar trebui să includă informații cu privire la efectele potențiale asupra 
statului de drept și a sistemelor de bună guvernanță ale țării, regiunii sau teritoriului în care își 
desfășoară activitatea întreprinderea sau lanțul său valoric și de aprovizionare. 

Sunt sugerate noi sancțiuni administrative. Acestea se concentrează pe posibilitatea de a 
pierde beneficiile și ajutoarele publice și doresc să determine statele membre să impună mai 
riguros respectarea directivei. 

De asemenea, a fost propus un nou articol privind cooperarea cu țările în curs de dezvoltare 
pentru a corela mai bine punerea în aplicare a directivei cu situația din țările în curs de 
dezvoltare. 

AMENDAMENTE

Comisia pentru dezvoltare recomandă Comisiei pentru afaceri juridice, care este comisie 
competentă, să ia în considerare următoarele amendamente:

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Referirea 5 a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

având în vedere obiectivele în domeniul 
cooperării pentru dezvoltare enunțate la 
articolul 208 din Tratatul privind 
funcționarea Uniunii Europene,
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Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) În comunicarea sa privind Pactul 
verde european, adoptată la 
11 decembrie 201930, Comisia Europeană 
și-a luat angajamentul de a revizui 
dispozițiile privind raportarea de informații 
nefinanciare din Directiva 2013/34/UE a 
Parlamentului European și a Comisiei31. 
Pactul verde european reprezintă noua 
strategie de creștere a Uniunii Europene. 
Scopul său este transformarea Uniunii într-
o economie modernă, eficientă din punctul 
de vedere al utilizării resurselor și 
competitivă, fără emisii nete de gaze cu 
efect de seră în 2050. Pactul urmărește, de 
asemenea, să protejeze, să conserve și să 
consolideze capitalul natural al Uniunii, 
precum și să protejeze sănătatea și 
bunăstarea cetățenilor împotriva riscurilor 
legate de mediu și a impacturilor aferente. 
Pactul verde european își propune să 
decupleze creșterea economică de 
utilizarea resurselor și să asigure faptul că 
toate regiunile și toți cetățenii Uniunii 
participă la o tranziție justă din punct de 
vedere social către un sistem economic 
durabil. Pactul va contribui la obiectivul de 
a construi o economie în serviciul 
cetățenilor, consolidând economia socială 
de piață a UE și contribuind la asigurarea 
faptului că aceasta este pregătită pentru 
viitor și că oferă stabilitate, locuri de 
muncă, creștere economică și investiții. 
Aceste obiective sunt deosebit de 
importante având în vedere consecințele 
socioeconomice negative ale pandemiei de 
COVID-19 și necesitatea unei redresări 
durabile, favorabile incluziunii și 
echitabile. În propunerea sa din 
4 martie 2020 privind o lege europeană a 
climei, Comisia Europeană a propus ca 
obiectivul atingerii neutralității climatice 
până în 2050 să devină obligatoriu în 

(1) În comunicarea sa privind Pactul 
verde european, adoptată la 11 decembrie 
201930, Comisia Europeană și-a luat 
angajamentul de a revizui dispozițiile 
privind raportarea de informații 
nefinanciare din Directiva 2013/34/UE a 
Parlamentului European și a Comisiei31. 
Pactul verde european reprezintă noua 
strategie de creștere a Uniunii Europene. 
Scopul său este transformarea Uniunii într-
o economie modernă, eficientă din punctul 
de vedere al utilizării resurselor și 
competitivă, fără emisii nete de gaze cu 
efect de seră în 2050. Pactul urmărește, de 
asemenea, să protejeze, să conserve și să 
consolideze capitalul natural al Uniunii, 
precum și să protejeze sănătatea și 
bunăstarea cetățenilor împotriva riscurilor 
legate de mediu și a impacturilor aferente. 
Pactul verde european își propune să 
decupleze creșterea economică de 
utilizarea resurselor și să asigure 
participarea tuturor regiunilor și 
cetățenilor Uniunii la o tranziție justă din 
punct de vedere social către un sistem 
economic durabil, astfel încât nicio 
persoană și niciun loc să nu fie lăsat în 
urmă. Pactul va contribui la obiectivul de a 
construi o economie în serviciul 
cetățenilor, consolidând economia socială 
de piață a UE și ajutând-o să fie pregătită 
pentru viitor și să ofere stabilitate, locuri 
de muncă, creștere economică și investiții 
durabile. Aceste obiective sunt deosebit de 
importante având în vedere consecințele 
socioeconomice negative ale pandemiei de 
COVID-19 și necesitatea unei redresări 
durabile, favorabile incluziunii și 
echitabile. În propunerea sa din 
4 martie 2020 privind o lege europeană a 
climei, Comisia Europeană a propus ca 
obiectivul atingerii neutralității climatice 
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Uniune32. până în 2050 să devină obligatoriu în 
Uniune32.

_________________ _________________
30 COM(2019) 640 final. 30 COM(2019) 640 final.
31 Directiva 2013/34/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 26 iunie 2013 
privind situațiile financiare anuale, 
situațiile financiare consolidate și 
rapoartele conexe ale anumitor tipuri de 
întreprinderi, de modificare a Directivei 
2006/43/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului și de abrogare a Directivelor 
78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului 
(JO L 182, 29.6.2013, p. 19).

31 Directiva 2013/34/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 26 iunie 2013 
privind situațiile financiare anuale, 
situațiile financiare consolidate și 
rapoartele conexe ale anumitor tipuri de 
întreprinderi, de modificare a Directivei 
2006/43/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului și de abrogare a Directivelor 
78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului 
(JO L 182, 29.6.2013, p. 19).

32 Propunere de regulament al 
Parlamentului European și al Consiliului de 
instituire a cadrului pentru realizarea 
neutralității climatice și de modificare a 
Regulamentului (UE) 2018/1999 (Legea 
europeană a climei) [2020/0036 (COD)].

32 Propunere de regulament al 
Parlamentului European și al Consiliului de 
instituire a cadrului pentru realizarea 
neutralității climatice și de modificare a 
Regulamentului (UE) 2018/1999 (Legea 
europeană a climei) [2020/0036 (COD)].

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) La 25 septembrie 2015, Adunarea 
Generală a ONU a adoptat un nou cadru 
global de dezvoltare durabilă: Agenda 
2030 pentru dezvoltare durabilă (denumită 
în continuare „Agenda 2030”). Agenda 
2030 are ca element central obiectivele de 
dezvoltare durabilă și acoperă cele trei 
dimensiuni ale durabilității: dimensiunea 
economică, dimensiunea socială și 
dimensiunea de mediu. Comunicarea 
Comisiei din 22 noiembrie 2016 intitulată 
„Următorii pași către un viitor european 
durabil” face legătura între obiectivele de 
dezvoltare durabilă și cadrul de politică al 
Uniunii, pentru a garanta că toate acțiunile 
și inițiativele de politică ale Uniunii, atât 
din interiorul Uniunii, cât și din afara 
acesteia, iau în considerare, de la bun 

(5) La 25 septembrie 2015, Adunarea 
Generală a ONU a adoptat un nou cadru 
global de dezvoltare durabilă: Agenda 
2030 pentru dezvoltare durabilă (denumită 
în continuare „Agenda 2030”). Agenda 
2030 are ca element central obiectivele de 
dezvoltare durabilă și acoperă cele trei 
dimensiuni ale durabilității: dimensiunea 
economică, dimensiunea socială și 
dimensiunea de mediu. Comunicarea 
Comisiei din 22 noiembrie 2016 intitulată 
„Următorii pași către un viitor european 
durabil” face legătura între obiectivele de 
dezvoltare durabilă și cadrul de politică al 
Uniunii, pentru a garanta că toate acțiunile 
și inițiativele de politică ale Uniunii, atât 
din interiorul Uniunii, cât și din afara 
acesteia, iau în considerare, de la bun 
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început, aceste obiective45. În concluziile 
sale din 20 iunie 2017, Consiliul a 
confirmat angajamentul Uniunii și al 
statelor membre ale acesteia în ceea ce 
privește punerea în aplicare a Agendei 
2030, într-o manieră completă, coerentă, 
cuprinzătoare, integrată și eficace, în 
strânsă cooperare cu partenerii și cu alte 
părți interesate46.

început, aceste obiective45. Această 
comunicare recunoaște, de asemenea, că 
Uniunea și statele sale membre au un 
impact semnificativ asupra realizării 
obiectivelor de dezvoltare durabilă (ODD) 
la nivel mondial și că impactul Uniunii în 
afara granițelor sale nu se limitează la 
agenda sa de acțiune externă. Multe 
dintre politicile Uniunii cu o dimensiune 
internă contribuie la implementarea 
ODG-urilor la nivel mondial. Prin 
urmare, coerenței politicilor UE este 
esențială pentru a îndeplini ODD-urile. 
Coerența politicilor pentru dezvoltare este 
un element esențial în răspunsul Uniunii 
la provocarea, consacrată în tratate, de a 
înfăptui o dezvoltare durabilă. În 
conformitate cu această obligație juridică 
consacrată la articolul 208 din TFUE, 
Uniunea trebuie să țină seama de 
obiectivele cooperării pentru dezvoltare în 
politicile care pot afecta țările în curs de 
dezvoltare. Acest principiu a fost 
recunoscut și în Regulamentul (UE) 
2021/947 al Parlamentului European și al 
Consiliului45a. În concluziile sale din 
20 iunie 2017, Consiliul a confirmat 
angajamentul Uniunii și al statelor membre 
ale acesteia în ceea ce privește punerea în 
aplicare a Agendei 2030, într-o manieră 
completă, coerentă, cuprinzătoare, 
integrată și eficace, în strânsă cooperare cu 
partenerii și cu alte părți interesate46.

_________________ _________________
45 COM(2016) 739 final 45 COM(2016) 739 final

45a Regulamentul (UE) 2021/947 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 9 iunie 2021 de instituire a 
Instrumentului de vecinătate, cooperare 
pentru dezvoltare și cooperare 
internațională – „Europa globală”, de 
modificare și abrogare a Deciziei nr. 
466/2014/UE a Parlamentului European 
și a Consiliului și de abrogare a 
Regulamentului (UE) 2017/1601 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 
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480/2009 al Consiliului (JO L 209, 
14.6.2021, p. 1).

46 Concluziile Consiliului „Un viitor 
durabil al Europei: răspunsul UE la 
Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă”, 
20 iunie 2017.

46 Concluziile Consiliului „Un viitor 
durabil al Europei: răspunsul UE la 
Agenda 2030 pentru dezvoltare durabilă”, 
20 iunie 2017.

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) Multe părți interesate consideră că 
termenul „nefinanciar” este inexact, în 
special deoarece acesta sugerează că 
informațiile în cauză nu au nicio relevanță 
financiară. Cu toate acestea, informațiile în 
cauză au din ce în ce mai mult relevanță 
financiară. Multe organizații, inițiative și 
practicieni din acest domeniu se referă la 
informații privind „durabilitatea”. Prin 
urmare, este preferabil să se utilizeze 
termenul „informații privind durabilitatea” 
în loc de „informații nefinanciare”. În 
consecință, Directiva 2013/34/UE ar trebui 
modificată pentru a se ține seama de 
această modificare terminologică.

(7) Multe părți interesate consideră că 
termenul „nefinanciar” este inexact, în 
special deoarece acesta sugerează că 
informațiile în cauză nu au nicio relevanță 
financiară. Cu toate acestea, informațiile în 
cauză au din ce în ce mai mult relevanță 
financiară. Multe organizații, inițiative și 
practicieni din acest domeniu se referă la 
informații privind „durabilitatea”. Prin 
urmare, este preferabil să se utilizeze 
termenul „informații privind durabilitatea” 
în loc de „informații nefinanciare”. În 
consecință, Directiva 2013/34/UE ar trebui 
modificată pentru a se ține seama de 
această modificare terminologică și pentru 
a alinia standardele de raportare privind 
durabilitatea la standardele de raportare 
financiară.

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8) Beneficiarii finali ai unei mai 
bune raportări privind durabilitatea de 
către întreprinderi sunt cetățenii și titularii 
de conturi de economii individuali. 
Titularii de conturi de economii care 
doresc să investească în mod durabil vor 

(8) În final dacă întreprinderile vor 
face rapoarte de sustenabilitate mai 
judicioase cel mai mult vor avea de 
câștigat autoritățile publice, cetățenii și 
titularii de conturi de economii. Factorii de 
decizie politică și autoritățile publice au 
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avea posibilitatea de a face acest lucru, în 
timp ce toți cetățenii ar trebui să 
beneficieze de un sistem economic stabil, 
durabil și favorabil incluziunii. Pentru 
realizarea acestor beneficii, informațiile 
privind durabilitatea prezentate în 
rapoartele anuale ale întreprinderii trebuie 
să ajungă mai întâi la două grupuri 
principale (denumite în continuare 
„utilizatori”). Primul grup de utilizatori 
este format din investitori, inclusiv 
administratori de active, care doresc să 
înțeleagă mai bine riscurile și oportunitățile 
pe care aspectele legate de durabilitate le 
implică pentru investițiile lor și impactul 
respectivelor investiții asupra oamenilor și 
a mediului. Al doilea grup de utilizatori 
este format din organizații, inclusiv 
organizații neguvernamentale și parteneri 
sociali, care doresc să le poată cere într-o 
mai mare măsură întreprinderilor 
socoteală pentru impactul acestora asupra 
oamenilor și a mediului. Informațiile 
privind durabilitatea prezentate în 
rapoartele anuale pot fi utilizate și de alte 
părți interesate. Partenerii de afaceri ai 
întreprinderilor, inclusiv clienții, se pot 
baza pe aceste informații pentru a înțelege 
și, dacă este necesar, pentru a face 
cunoscute riscurile și impacturile legate de 
durabilitate prin intermediul propriilor 
lanțuri valorice. Factorii de decizie politică 
și agențiile de mediu pot utiliza aceste 
informații, în special pe bază agregată, 
pentru a monitoriza tendințele sociale și de 
mediu și pentru a contribui la conturile de 
mediu și la politicile publice. Puțini 
cetățeni și consumatori individuali consultă 
în mod direct rapoartele unei întreprinderi, 
dar pot utiliza astfel de informații în mod 
indirect, de exemplu atunci când analizează 
recomandările sau opiniile consilierilor 
financiari sau ale organizațiilor 
neguvernamentale. Mulți investitori și 
administratori de active achiziționează 
informații privind durabilitatea de la 
furnizori terți de date, care colectează 
informații din diverse surse, inclusiv din 

nevoie de aceste informații pentru a 
concepe și a pune în aplicare politici 
publice și, în special, pentru a proteja 
drepturile oamenilor și mediul, pentru a 
trage întreprinderile la răspundere pentru 
impactul pe care îl produc și pentru a 
asigura o tranziție socială și de mediu 
justă. Titularii de conturi de economii vor 
avea ocazia, dacă doresc, să investească în 
proiecte sustenabile, iar toți cetățenii ar 
urma să beneficieze de un sistem 
economic stabil, transparent, durabil și 
deschis participării. Pentru a concretiza 
aceste beneficii, informațiile despre 
sustenabilitate prezentate în rapoartele 
anuale ale întreprinderilor trebuie să 
ajungă mai întâi la trei grupuri principale 
(denumite în continuare „utilizatori”). 
Primul grup de utilizatori este format din 
factorii de decizie politică și autoritățile 
publice. Al doilea grup de utilizatori este 
format din investitori, inclusiv 
administratori de active, care doresc să 
înțeleagă mai bine riscurile și oportunitățile 
pe care le implică aspectele legate de 
sustenabilitate pentru reputația și 
investițiile lor și efectele respectivelor 
investiții asupra oamenilor, îndeosebi a 
lucrătorilor și a comunităților locale, și a 
mediului. Al treilea grup de utilizatori este 
format din actori ai societății civile, 
inclusiv organizații internaționale, 
guverne naționale, regionale și locale, 
organizații neguvernamentale, parteneri 
sociali, populații indigene și comunități 
locale care doresc să aibă mai multe 
posibilități de a cere socoteală 
întreprinderilor pentru impactul lor asupra 
oamenilor și a mediului. Informațiile 
despre sustenabilitate prezentate în 
rapoartele anuale pot fi utilizate și de alte 
părți interesate, iar pentru o mai bună 
comparabilitate în toate sectoarele de 
piață în funcție de meritele ecologice, 
entitățile corporative ar trebui să 
dezvăluie în ce măsură contribuie la 
activități economice care se califică drept 
sustenabile ecologic în temeiul articolului 
3 din Regulamentul (UE) 2020/852 
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rapoarte publice ale întreprinderilor. privind investițiile durabile și respectă 
întru totul principiul de „a nu aduce 
prejudicii semnificative” în temeiul 
articolului 17 din Regulamentul (UE) 
2020/852. Partenerii de afaceri ai 
întreprinderilor, inclusiv clienții, se pot 
baza pe aceste informații pentru a înțelege 
și, dacă este necesar, pentru a face 
cunoscute riscurile și impacturile legate de 
durabilitate prin intermediul propriilor 
lanțuri de aprovizionare și valorice. 
Experții, factorii de decizie politică, 
partenerii sociali, organizațiile 
neguvernamentale și agențiile de mediu 
pot utiliza aceste informații, în special pe 
bază agregată, pentru a monitoriza, verifica 
și compara datele și tendințele climatice, 
sociale și de mediu și a contribui la 
conturile de mediu, la progresul social și 
la fundamentarea politicilor publice. 
Puțini cetățeni și consumatori individuali 
consultă în mod direct rapoartele unei 
întreprinderi, dar pot utiliza astfel de 
informații în mod indirect, de exemplu 
atunci când analizează recomandările sau 
opiniile consilierilor financiari sau ale 
organizațiilor neguvernamentale. Mulți 
investitori și administratori de active 
achiziționează informații privind 
durabilitatea de la furnizori terți de date, 
care colectează informații din diverse 
surse, inclusiv din rapoarte publice ale 
întreprinderilor.

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) În ultimii ani s-a înregistrat o 
creștere semnificativă a cererii de 
informații furnizate de întreprinderi 
privind durabilitatea, în special din partea 
comunității de investiții. Această creștere a 
cererii este determinată de natura 
schimbătoare a riscurilor pentru 

(9) În ultimii ani opinia publică, în 
special comunitatea de investiții și 
societatea civilă, a început să ceară mult 
mai multe informații despre 
sustenabilitatea întreprinderilor. Această 
creștere a cererii este determinată de natura 
schimbătoare a riscurilor pentru 



AD\1250408RO.docx 11/94 PE700.718v02-00

RO

întreprinderi și de conștientizarea tot mai 
mare de către investitori a implicațiilor 
financiare ale acestor riscuri. Acest lucru 
este valabil în special pentru riscurile 
financiare legate de climă. Este, de 
asemenea, în creștere gradul de 
conștientizare a riscurilor pentru 
întreprinderi și pentru investiții care rezultă 
din alte aspecte de mediu și din aspecte 
sociale, inclusiv din aspectele legate de 
sănătate. Creșterea cererii de informații 
privind durabilitatea este determinată, de 
asemenea, de numărul mai mare de 
produse de investiții care urmăresc în mod 
explicit să îndeplinească anumite standarde 
de durabilitate sau să atingă anumite 
obiective în materie de durabilitate. O 
parte din această creștere este consecința 
logică a unor acte legislative ale Uniunii 
adoptate anterior, în special a 
Regulamentului (UE) 2019/2088 și a 
Regulamentului (UE) 2020/852. O parte 
din creștere ar fi avut loc în orice caz, 
datorită evoluției rapide a gradului de 
conștientizare a cetățenilor, a preferințelor 
consumatorilor și a practicilor de piață. 
Pandemia de COVID-19 va accelera și mai 
mult creșterea nevoilor de informare ale 
utilizatorilor, în special deoarece a scos la 
iveală vulnerabilitățile lucrătorilor și ale 
lanțurilor valorice ale întreprinderilor. 
Informațiile privind impactul asupra 
mediului sunt, de asemenea, relevante în 
contextul atenuării viitoarelor pandemii, 
perturbările cauzate de om asupra 
ecosistemelor fiind legate din ce în ce mai 
mult de apariția și răspândirea bolilor.

întreprinderi și de faptul că investitorii 
conștientizează tot mai mult implicațiile 
financiare ale acestor riscuri. Acest lucru 
este valabil în special pentru riscurile 
financiare legate de climă. Este, de 
asemenea, în creștere gradul de 
conștientizare a riscurilor pentru 
întreprinderi și pentru investiții care rezultă 
din alte aspecte de mediu, legate mai ales 
de climă și biodiversitate, și din aspecte 
sociale, inclusiv din aspecte sanitare. 
Creșterea cererii de informații despre 
sustenabilitate este determinată și de 
numărul mai mare de produse de investiții 
care urmăresc explicit să îndeplinească 
anumite standarde sau să atingă anumite 
obiective de sustenabilitate, în ton cu 
angajamentele internaționale ale Uniunii, 
mai ales cu cele care derivă din Acordul 
de la Paris privind schimbările climatice 
și Convenția privind diversitatea 
biologică. O parte din această creștere este 
consecința logică a unor acte legislative ale 
Uniunii adoptate anterior, în special a 
Regulamentului (UE) 2019/2088 și a 
Regulamentului (UE) 2020/852. O parte 
din creștere ar fi avut loc în orice caz, 
datorită evoluției rapide a gradului de 
conștientizare a cetățenilor, a preferințelor 
consumatorilor și a practicilor de piață. 
Pandemia de COVID-19 va determina o 
creștere și mai mare a nevoii de informații 
ale utilizatorilor, în special deoarece a scos 
la iveală situația vulnerabilă a lucrătorilor 
și neajunsurile procesului de diligență de-
a lungul lanțurilor de aprovizionare și 
valorice ale întreprinderilor. Informațiile 
privind impactul asupra mediului sunt, de 
asemenea, relevante în contextul atenuării 
viitoarelor pandemii, perturbările cauzate 
de om asupra ecosistemelor fiind legate din 
ce în ce mai mult de apariția și răspândirea 
bolilor.

Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 10
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Întreprinderile însele pot beneficia 
de pe urma realizării unei raportări de 
înaltă calitate privind aspectele legate de 
durabilitate. Creșterea numărului de 
produse de investiții care vizează 
urmărirea obiectivelor de durabilitate 
înseamnă că o bună raportare privind 
durabilitatea poate îmbunătăți accesul 
întreprinderilor la capitalul financiar. 
Raportarea privind durabilitatea poate ajuta 
întreprinderile să identifice și să gestioneze 
propriile riscuri și oportunități legate de 
aspectele de durabilitate. Aceasta poate 
oferi o bază pentru un dialog și o 
comunicare mai bune între întreprinderi 
și părțile interesate ale acestora și poate 
ajuta întreprinderile să își îmbunătățească 
reputația.

(10) Întreprinderile însele pot avea de 
câștigat dacă fac o raportare de înaltă 
calitate privind aspectele legate de 
sustenabilitate. Creșterea numărului de 
produse de investiții care vizează obiective 
de sustenabilitate înseamnă că o bună 
raportare privind durabilitatea poate mări 
șansele întreprinderilor de a atrage capital 
financiar, le poate crește valoarea de piață 
și poate atrage investitori. Raportarea 
privind durabilitatea poate ajuta 
întreprinderile să identifice și să gestioneze 
propriile riscuri și oportunități legate de 
aspectele de durabilitate. Aceasta poate 
oferi o bază pentru ca întreprinderile să 
poarte un dialog mai fructuos și să 
comunice mai bine cu cei care se 
interesează de ele, putându-le ajuta își 
îmbunătățească reputația, făcându-le să 
pară mai responsabile și mai demne de 
încredere.

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) În absența unor măsuri de politică, 
se preconizează că decalajul dintre nevoile 
de informații ale utilizatorilor și 
informațiile privind durabilitatea raportate 
de întreprinderi va crește. Acest decalaj are 
consecințe negative semnificative. 
Investitorii nu sunt în măsură să ia suficient 
în considerare riscurile și oportunitățile 
legate de durabilitate în deciziile lor de 
investiții. Cumularea mai multor decizii de 
investiții care nu țin seama în mod adecvat 
de riscurile legate de durabilitate poate crea 
riscuri sistemice la adresa stabilității 
financiare. Banca Centrală Europeană și 
organizațiile internaționale, cum ar fi 
Consiliul pentru Stabilitate Financiară, au 

(12) În absența unor măsuri de politică, 
se preconizează că decalajul dintre nevoile 
de informații ale utilizatorilor și 
informațiile privind durabilitatea raportate 
de întreprinderi va crește. Acest decalaj are 
consecințe negative semnificative. 
Investitorii nu sunt în măsură să ia suficient 
în considerare riscurile și oportunitățile 
legate de durabilitate în deciziile lor de 
investiții. Cumularea mai multor decizii de 
investiții care nu țin seama în mod adecvat 
de riscurile legate de durabilitate poate crea 
riscuri sistemice la adresa stabilității 
financiare. Banca Centrală Europeană și 
organizațiile internaționale, cum ar fi 
Consiliul pentru Stabilitate Financiară, au 
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atras atenția asupra acestor riscuri 
sistemice, în special în cazul climei. De 
asemenea, investitorii sunt mai puțin 
capabili să canalizeze resurse financiare 
către întreprinderi și activități economice 
care abordează și nu exacerbează 
problemele sociale și de mediu, ceea ce 
subminează obiectivele Pactului verde 
european și ale Planului de acțiune privind 
finanțarea creșterii durabile. Organizațiile 
neguvernamentale, partenerii sociali, 
comunitățile afectate de activitățile 
întreprinderilor și alte părți interesate sunt 
mai puțin în măsură să ceară socoteală 
întreprinderilor pentru impactul lor asupra 
oamenilor și a mediului. Astfel se creează 
un deficit de asumare a răspunderii și se 
poate contribui la scăderea nivelului de 
încredere a cetățenilor în întreprinderi, 
ceea ce, la rândul său, poate avea un 
impact negativ asupra funcționării eficiente 
a economiei sociale de piață. Lipsa de 
indicatori și metode general acceptate 
pentru măsurarea, evaluarea și gestionarea 
riscurilor legate de durabilitate reprezintă, 
de asemenea, un obstacol în calea 
eforturilor întreprinderilor de a se asigura 
că modelele lor de afaceri și activitățile lor 
sunt durabile.

atras atenția asupra acestor riscuri 
sistemice, în special în cazul climei. De 
asemenea, investitorii sunt mai puțin 
capabili să canalizeze resurse financiare 
către întreprinderi și activități economice 
care iau în calcul și nu exacerbează 
problemele sociale și de mediu, ceea ce 
subminează obiectivele Pactului verde 
european, ale Planului de acțiune privind 
finanțarea creșterii durabile, ale Acordului 
de la Paris privind schimbările climatice 
și al Convenției privind diversitatea 
biologică. Organizațiile neguvernamentale, 
partenerii sociali, comunitățile afectate de 
activitățile întreprinderilor și alte părți 
interesate sunt mai puțin în măsură să tragă 
la răspundere întreprinderile pentru 
impactul lor negativ asupra oamenilor, 
drepturilor omului, mediului, inclusiv 
prin activitățile derulate în țări terțe, și 
asupra statului de drept și a sistemelor de 
bună guvernanță, inclusiv în țările în curs 
de dezvoltare în care instituțiile care 
răspund prin constituție de apărarea și 
ocrotirea acestor organizații, parteneri 
sociali, comunități și alte părți interesate 
sunt subminate. Astfel se creează un 
deficit de răspundere, care poate antrena 
o scădere a nivelului de încredere a 
cetățenilor în întreprinderi, fapt care, la 
rândul său, poate avea un impact negativ 
asupra funcționării eficiente a economiei 
sociale de piață. Lipsa de indicatori și 
metode general acceptate pentru 
măsurarea, evaluarea și gestionarea 
riscurilor legate de durabilitate reprezintă, 
de asemenea, un obstacol pentru 
întreprinderile care vor să se asigure că 
modelele lor de afaceri și activitățile lor 
sunt durabile. Lipsa informațiilor despre 
sustenabilitate limitează și capacitatea 
părților interesate, inclusiv a actorilor 
societății civile și a sindicatelor, de a intra 
în dialog cu întreprinderile pe teme de 
sustenabilitate.

Amendamentul 9
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Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) Articolele 19a și, respectiv, 29a din 
Directiva 2013/34/UE se aplică 
întreprinderilor mari care sunt entități de 
interes public al căror număr mediu de 
angajați depășește 500 de persoane și, 
respectiv, entităților de interes public care 
sunt societăți-mamă ale unui grup mare al 
căror număr mediu de angajați depășește 
500 de persoane pe bază consolidată. 
Având în vedere creșterea nevoilor 
utilizatorilor în materie de informații 
privind durabilitatea, cerința de raportare a 
unor astfel de informații ar trebui să se 
aplice unor categorii suplimentare de 
întreprinderi. Prin urmare, este oportun să 
se prevadă cerința ca toate întreprinderile 
mari și toate întreprinderile cotate pe 
piețele reglementate, cu excepția 
microîntreprinderilor, să raporteze 
informații detaliate privind durabilitatea. 
În plus, toate întreprinderile care sunt 
societăți-mamă ale unor grupuri mari ar 
trebui să elaboreze rapoarte privind 
durabilitatea la nivel de grup.

(15) Articolele 19a și, respectiv, 29a din 
Directiva 2013/34/UE se aplică 
întreprinderilor mari care sunt entități de 
interes public al căror număr mediu de 
angajați depășește 500 de persoane și, 
respectiv, entităților de interes public care 
sunt societăți-mamă ale unui grup mare al 
căror număr mediu de angajați depășește 
500 de persoane pe bază consolidată. 
Având în vedere creșterea nevoilor 
utilizatorilor de informații despre 
sustenabilitate, cerința de raportare a unor 
astfel de informații ar trebui să se aplice și 
altor categorii de întreprinderi. Prin 
urmare, este nimerit să se prevadă cerința 
ca toate întreprinderile mari și toate 
întreprinderile cotate pe piețe reglementate, 
cu excepția microîntreprinderilor și a 
întreprinderilor mici și mijlocii care își 
desfășoară activitatea în sectoare cu grad 
mare de risc, să raporteze informații 
detaliate despre sustenabilitate. În plus, 
toate întreprinderile care sunt societăți-
mamă ale unor grupuri mari ar trebui să 
elaboreze rapoarte privind durabilitatea la 
nivel de grup pe baza rapoartelor 
individuale întocmite de filiale. 
Întreprinderile care nu sunt stabilite în 
Uniune, dar își desfășoară activitatea pe 
piața internă, ar trebui să facă obiectul 
acelorași cerințe pentru a ține seama de 
impactul lor asupra sustenabilității și 
pentru a oferi condiții de concurență 
echitabile pentru întreprinderile stabilite 
în Uniune.

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 15 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(15a) Ar trebui să se țină seama de 
situația specifică a întreprinderilor care, 
deși nu au un sediu legal în Uniune, 
desfășoară în mod regulat activități 
economice semnificative în Uniune. 
Cerința ca și întreprinderile stabilite în 
țări terțe care își desfășoară activitatea în 
Uniunea Europeană să prezinte 
informații despre chestiuni de 
sustenabilitate este necesară pentru a ține 
seama de nevoia utilizatorilor, a 
consumatorilor și a investitorilor europeni 
de a avea acces la informații despre 
aspectele de sustenabilitate aferente 
activităților lor. Această cerință este 
necesară și pentru a garanta condiții de 
concurență echitabile pe piața unică între 
întreprinderile stabilite în Uniune și 
întreprinderile din țări terțe.

Amendamentul 11

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) Cerința ca și întreprinderile mari 
necotate la bursă să prezinte informații cu 
privire la aspectele de durabilitate este 
determinată în principal de preocupările 
legate de impactul acestor întreprinderi și 
de asumarea răspunderii de către acestea, 
inclusiv dea lungul lanțului lor valoric. În 
acest sens, toate întreprinderile mari ar 
trebui să se supună acelorași cerințe de 
raportare publică a informațiilor privind 
durabilitatea. În plus, participanții la piața 
financiară au nevoie, de asemenea, de 
informații din partea întreprinderilor mari 
necotate la bursă.

(16) Cerința ca și întreprinderile mari 
necotate la bursă să prezinte informații cu 
privire la aspectele de durabilitate este 
determinată în principal de preocupările 
legate de impactul acestor întreprinderi și 
de posibilitatea de a le trage la 
răspundere, inclusiv de-a lungul lanțului 
lor de aprovizionare și valoric. În acest 
sens, toate întreprinderile ar trebui să se 
supună acelorași cerințe de raportare 
publică a informațiilor privind durabilitatea 
pentru a asigura condiții de concurență 
echitabile. În plus, participanții la piața 
financiară au nevoie și ei de informații din 
partea întreprinderilor necotate la bursă.
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Amendamentul 12

Propunere de directivă
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) Cerința ca întreprinderile care nu 
sunt stabilite în Uniune, dar ale căror valori 
mobiliare sunt cotate pe piețe reglementate 
să publice, de asemenea, informații privind 
aspectele legate de durabilitate răspunde 
nevoilor participanților la piețele financiare 
de a obține informații de la astfel de 
întreprinderi pentru a înțelege riscurile și 
impactul investițiilor lor și pentru a 
respecta cerințele de publicare prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088.

(17) Cerința ca întreprinderile care nu 
sunt stabilite în Uniune, dar ale căror valori 
mobiliare sunt cotate pe piețe reglementate, 
sau întreprinderile care desfășoară 
activități pe piața internă a UE să publice 
și ele informații privind aspectele legate de 
durabilitate răspunde nevoilor 
participanților la piețele financiare de a 
obține informații de la astfel de 
întreprinderi pentru a înțelege riscurile și 
impactul investițiilor lor și pentru a 
respecta cerințele de publicare prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088.

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Considerentul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) Având în vedere relevanța din ce în 
ce mai mare a riscurilor legate de 
durabilitate și ținând seama de faptul că 
întreprinderile mici și mijlocii (IMM-urile) 
cotate pe piețele reglementate reprezintă o 
proporție semnificativă din totalul 
întreprinderilor cotate la bursă în Uniune, 
pentru a se asigura protecția investitorilor, 
este oportun să se prevadă cerința ca și 
IMM-urile respective să publice informații 
cu privire la aspectele legate de 
durabilitate. Introducerea acestei cerințe va 
contribui la asigurarea faptului că 
participanții la piața financiară pot include 
în portofoliile de investiții întreprinderi mai 
mici cotate la bursă, pe baza faptului că 
acestea raportează informațiile privind 
durabilitatea de care au nevoie 
participanții la piața financiară. Prin 
urmare, această cerință va contribui la 

(18) Având în vedere relevanța din ce în 
ce mai mare a riscurilor legate de 
sustenabilitate și dat fiind că 
întreprinderile mici și mijlocii (IMM-urile) 
cotate pe piețele reglementate reprezintă o 
proporție semnificativă din totalul 
întreprinderilor cotate la bursă în Uniune, 
pentru a se asigura protecția investitorilor, 
precum și diligența necesară față de 
mediu și drepturile omului, este bine să se 
prevadă cerința ca și IMM-urile respective 
să publice informații despre aspecte de 
durabilitate. De asemenea, este bine să li 
se ceară tuturor IMM-urilor care 
operează în sectoare de activitate 
economică cu grad ridicat de risc, definite 
ca sectoare cu un impact semnificativ 
asupra drepturilor omului, mediului, 
statului de drept și sistemelor de bună 
guvernanță, să facă raportarea de 
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protejarea și îmbunătățirea accesului la 
capitalul financiar pentru întreprinderile 
mai mici cotate la bursă și la evitarea 
discriminării acestor întreprinderi din 
partea participanților la piața financiară. 
Introducerea acestei cerințe este necesară, 
de asemenea, pentru a se asigura faptul că 
participanții la piața financiară dispun de 
informațiile de care au nevoie de la 
întreprinderile în care s-a investit pentru a-
și putea respecta propriile cerințe de 
prezentare a informațiilor privind 
durabilitatea prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088. Cu toate 
acestea, IMMurilor cotate pe piețele 
reglementate ar trebui să li se acorde 
suficient timp pentru a se pregăti pentru 
aplicarea cerinței de raportare a 
informațiilor privind durabilitatea, date 
fiind dimensiunea lor mai mică și resursele 
mai limitate și ținânduse seama de 
circumstanțele economice dificile 
determinate de pandemia de COVID-19. 
Acestora ar trebui să li se ofere, de 
asemenea, posibilitatea de a raporta 
conform unor standarde proporționale cu 
capacitățile și resursele IMM-urilor. 
IMMurile necotate pot alege, de 
asemenea, să utilizeze aceste standarde 
proporționale în mod voluntar. Standardele 
pentru IMM-uri vor stabili o referință 
pentru întreprinderile care intră în 
domeniul de aplicare al directivei în ceea 
ce privește nivelul informațiilor privind 
durabilitatea pe care l-ar putea solicita în 
mod rezonabil IMM-urilor care fac parte 
din lanțurile lor valorice în calitate de 
furnizori și clienți.

sustenabilitate. Introducerea acestei cerințe 
va aduce un argument în plus că 
participanții la piața financiară pot include 
în portofoliile de investiții întreprinderi mai 
mici cotate la bursă, pe baza faptului că 
raportează informațiile despre 
sustenabilitate de care au nevoie 
participanții la piața financiară. Prin 
urmare, această cerință va ajuta 
întreprinderile mai mici cotate la bursă să 
își protejeze și înlesnească accesul la 
capital financiar și să nu fie discriminate 
de participanții la piața financiară. 
Introducerea acestei cerințe este necesară, 
de asemenea, pentru a li se oferi 
participanților la piața financiară 
siguranța că primesc informațiile de care 
au nevoie de la întreprinderile în care au 
investit pentru a-și putea respecta propriile 
cerințe de a dezvălui informații despre 
sustenabilitate prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088. Cu toate 
acestea, IMM-urilor cotate pe piețele 
reglementate ar trebui să li se acorde 
suficient timp pentru a se pregăti pentru 
aplicarea cerinței de raportare a 
informațiilor privind durabilitatea, date 
fiind dimensiunea lor mai mică și resursele 
mai limitate și ținându-se seama de 
împrejurările economice dificile generate 
de pandemia de COVID-19. Acestora ar 
trebui să li se ofere, de asemenea, 
posibilitatea de a raporta conform unor 
standarde proporționale cu capacitățile și 
resursele IMM-urilor. IMM-urile care nu 
desfășoară activități economice de risc 
ridicat și IMM-urile necotate pot alege și 
ele să aplice aceste standarde proporționale 
în mod voluntar. Standardele pentru IMM-
uri vor stabili o referință pentru 
întreprinderile care intră în domeniul de 
aplicare al directivei pentru nivelul 
informațiilor despre sustenabilitate pe care 
l-ar putea solicita în mod rezonabil IMM-
urilor care fac parte din lanțurile lor de 
aprovizionare și valorice ca furnizori și 
clienți.
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Amendamentul 14

Propunere de directivă
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18a) Anumite sectoare de activitate 
economică sunt recunoscute ca 
prezentând riscuri deosebit de ridicate 
pentru sustenabilitate. Un sector de 
activitate economică cu grad ridicat de 
risc este un sector care este asociat, ca 
urmare a caracteristicilor sale comerciale 
și ale lanțului său valoric și de distribuție, 
cu o mare probabilitate de a produce 
efecte grave asupra mediului, oamenilor, 
drepturilor omului, precum și asupra 
statului de drept și a sistemelor de bună 
guvernanță ale țării, regiunii sau 
teritoriului în care operează 
întreprinderea sau lanțurile sale valorice 
și de distribuție. Unele sectoare, ca, de 
exemplu, mineritul, industriile extractive, 
agricultura, pescuitul, silvicultura și 
producția de alimente, îngrășămintele, 
pesticidele și antibioticele, industria 
textilă, producția de plastic, de cherestea, 
industria electronică, industria 
energetică, finanțele și transportul 
maritim internațional sau economia la 
cerere, pot fi mai expuse riscului de a 
produce efecte grave asupra mediului, 
drepturilor omului, drepturilor omului și 
statului de drept și sistemelor de 
guvernanță, în special în țările în curs de 
dezvoltare. Pentru a avea garanția că 
prezenta directivă se aplică și IMM-urilor 
care își desfășoară activitatea în sectoare 
de activitate economică cu grad ridicat de 
risc, sectoarele respective ar trebui 
definite. În acest scop, Comisia este 
împuternicită să adopte acte delegate în 
conformitate cu articolul 49 pentru a 
întocmi și a modifica lista sectoarelor de 
activitate economică cu grad ridicat de 
risc. Este deosebit de important ca, în 
cursul lucrărilor sale pregătitoare, 
Comisia să organizeze consultări 
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temeinice, inclusiv la nivel de experți, 
pentru a întocmi și actualiza lista cu 
sectoarele de activitate economică cu risc 
ridicat și ca respectivele consultări să se 
desfășoare în conformitate cu principiile 
stabilite în Acordul interinstituțional din 
13 aprilie 2016 privind o mai bună 
legiferare. În special, pentru a asigura 
participarea egală la pregătirea actelor 
delegate, Parlamentul European și 
Consiliul ar trebui să primească toate 
documentele în același timp cu experții 
din statele membre, iar experții acestor 
instituții ar trebui să aibă acces sistematic 
la reuniunile grupurilor de experți ale 
Comisiei însărcinate cu pregătirea actelor 
delegate. IMM-urile care desfășoară o 
activitate economică cu grad ridicat de 
risc ar trebui să facă, de asemenea, 
obiectul obligațiilor de raportare despre 
sustenabilitate.

Amendamentul 15

Propunere de directivă
Considerentul 18 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18b) Definiția sectoarelor de activitate 
economică cu risc ridicat ar trebui să se 
bazeze pe codurile NACE și să se inspire 
din ele și să țină seama de legislația 
Uniunii, de dovezile științifice și de datele 
despre sectoarele expuse foarte mult 
riscurilor pentru sustenabilitate sau care 
pot avea efecte grave reale asupra 
mediului, drepturilor omului, statului de 
drept și sistemelor de bună guvernanță, 
sectoare care sunt deja considerate „cu 
risc ridicat” după standardele 
internaționale și sectoare care sunt deja 
considerate „cu risc ridicat” în virtutea 
inițiativelor de piață sau de afaceri. 
Definiția sectoarelor de activitate 
economică cu risc ridicat ar trebui să ia în 
calcul și zona geografică în care operează 
întreprinderea și lanțul său valoric și de 
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distribuție, mai cu seamă dacă este 
considerată zonă de conflict sau zonă cu 
risc ridicat, potrivit definiției din 
Regulamentul (UE) 2017/821. Comisia ar 
trebui să țină seama și de munca depusă 
de Platforma privind finanțarea durabilă, 
instituită în temeiul articolului 20 din 
Regulamentul (UE) 2020/852, și de 
Orientările OCDE privind obligația de 
diligență necesară pentru o conduită 
responsabilă în afaceri.

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Considerentul 18 c (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18c) Cerința ca IMM-urile din sectoare 
cu risc ridicat să prezinte informații 
despre aspecte de sustenabilitate este 
determinată în principal de probabilitatea 
ca gravitatea impactului asupra 
sustenabilității să fie mai mare în anumite 
sectoare și domenii, indiferent de 
mărimea întreprinderii.

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) Directiva 2004/109/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului49 
se aplică tuturor întreprinderilor ale căror 
valori mobiliare sunt cotate pe piețe 
reglementate. Pentru a se asigura că toate 
întreprinderile ale căror valori mobiliare 
sunt cotate pe piețe reglementate, inclusiv 
emitenții din țări terțe, intră sub incidența 
acelorași cerințe de raportare privind 
durabilitatea, Directiva 2004/109/CE ar 
trebui să conțină referințele încrucișate 
necesare la orice cerință referitoare la 

(19) Directiva 2004/109/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului49 
se aplică tuturor întreprinderilor ale căror 
valori mobiliare sunt cotate pe piețe 
reglementate. Pentru a se asigura că toate 
întreprinderile cu valori mobiliare cotate pe 
piețe reglementate sau cu activități 
comerciale pe piața internă a UE, inclusiv 
emitenții din țări terțe, intră sub incidența 
acelorași cerințe de raportare de 
durabilitate, Directiva 2004/109/CE ar 
trebui să conțină trimiterile încrucișate 
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raportarea privind durabilitatea din 
raportul financiar anual.

necesare către orice cerință referitoare la 
raportarea de durabilitate din raportul 
financiar anual.

_________________ _________________
49 Directiva 2004/109/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului 
din 15 decembrie 2004 privind 
armonizarea obligațiilor de transparență în 
ceea ce privește informația referitoare la 
emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată și de modificare a 
Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 
31.12.2004, p. 38).

49 Directiva 2004/109/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului 
din 15 decembrie 2004 privind 
armonizarea obligațiilor de transparență în 
ceea ce privește informația referitoare la 
emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată și de modificare a 
Directivei 2001/34/CE (JO L 390, 
31.12.2004, p. 38).

Amendamentul 18

Propunere de directivă
Considerentul 21

Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Articolul 19a alineatul (3) și 
articolul 29a alineatul (3) din Directiva 
2013/34/UE scutește în prezent toate 
filialele de obligația de a raporta informații 
nefinanciare în cazul în care astfel de 
întreprinderi și filialele lor sunt incluse în 
raportul de gestiune consolidat al societății-
mamă, cu condiția ca acesta să includă 
informațiile nefinanciare prevăzute. Este 
însă necesar să se asigure faptul că 
informațiile privind durabilitatea sunt 
ușor accesibile utilizatorilor și să se 
asigure transparența privind societatea-
mamă a filialei exceptate care raportează 
la nivel consolidat. Prin urmare, este 
necesar să se prevadă obligația ca 
respectivele filiale să publice raportul de 
gestiune consolidat al societății-mamă și 
să includă în raportul de gestiune o 
trimitere la faptul că sunt scutite de 
obligația de a raporta informații privind 
durabilitatea. Această scutire ar trebui să 
se aplice și în cazul în care societatea-
mamă care raportează la nivel consolidat 
este o întreprindere dintr-o țară terță care 

(21) Articolul 19a alineatul (3) și 
articolul 29a alineatul (3) din Directiva 
2013/34/UE scutește în prezent toate 
filialele de obligația de a raporta informații 
nefinanciare în cazul în care astfel de 
întreprinderi și filialele lor sunt incluse în 
raportul de gestiune consolidat al societății-
mamă, definit în directiva menționată, cu 
condiția  ca raportul să includă 
informațiile nefinanciare prevăzute. Este 
însă necesar ca utilizatorii să aibă acces 
ușor la informațiile despre sustenabilitate 
și să se asigure transparența față de 
activitățile tuturor întreprinderilor 
cuprinse în domeniul de aplicare al 
directivei. Prin urmare, trebuie prevăzută 
obligația ca respectivele filiale să publice 
un raport de gestiune care să conțină 
informații privind aspectele legate de 
durabilitate. Faptul că nu există o 
derogare nu afectează posibilitatea ca o 
întreprindere-mamă să își pună în comun 
costurile și resursele cu filialele sale 
pentru ca acestea să își îndeplinească 
obligațiile de raportare de sustenabilitate 



PE700.718v02-00 22/94 AD\1250408RO.docx

RO

raportează informații privind 
durabilitatea în conformitate cu cerințele 
prezentei directive sau într-un mod 
echivalent cu standardele UE de raportare 
privind durabilitatea.

și de auditare a raportării de 
sustenabilitate. Și nu afectează nici 
posibilitatea ca întreprinderile-mamă să 
întocmească un raport de gestiune 
consolidat.

Amendamentul 19

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Articolul 23 din Directiva 
2013/34/UE scutește societățile-mamă de 
obligația de a întocmi situații financiare 
consolidate și un raport de gestiune 
consolidat în cazul în care respectivele 
întreprinderi sunt filiale ale unei alte 
societăți-mamă care respectă obligația 
respectivă. Cu toate acestea, ar trebui să 
se precizeze că regimul de scutire pentru 
situațiile financiare consolidate și 
rapoartele de gestiune consolidate 
funcționează independent de regimul de 
scutire pentru raportarea consolidată 
privind durabilitatea. Prin urmare, o 
întreprindere poate fi scutită de obligațiile 
de raportare financiară consolidată, dar 
nu poate fi scutită de obligațiile de 
raportare consolidată privind 
durabilitatea atunci când societatea-
mamă de cel mai înalt rang al acesteia 
întocmește situații financiare consolidate 
și rapoarte de gestiune consolidate în 
conformitate cu dreptul Uniunii sau, dacă 
întreprinderea este stabilită într-o țară 
terță, în conformitate cu cerințe 
echivalente, dar nu întocmește rapoarte 
consolidate privind durabilitatea în 
conformitate cu dreptul UE sau, dacă 
întreprinderea este stabilită într-o țară 
terță, în conformitate cu cerințe 
echivalente.

eliminat
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Amendamentul 20

Propunere de directivă
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Instituțiile de credit și societățile de 
asigurare joacă un rol esențial în tranziția 
către un sistem economic și financiar pe 
deplin durabil și favorabil incluziunii, în 
conformitate cu Pactul verde european. Ele 
pot avea un impact pozitiv și negativ 
semnificativ prin activitățile lor de 
creditare, investiții și subscriere. Instituțiile 
de credit și societățile de asigurare, altele 
decât cele care trebuie să respecte 
dispozițiile Directivei 2013/34/UE, 
inclusiv cooperativele și casele de ajutor 
reciproc, ar trebui, prin urmare, să facă 
obiectul unor cerințe de raportare privind 
durabilitatea, cu condiția să îndeplinească 
anumite criterii de mărime. Utilizatorii 
respectivelor informații ar putea astfel să 
evalueze atât impactul acestor întreprinderi 
asupra societății și a mediului, cât și 
riscurile care decurg din aspectele legate de 
durabilitate cu care s-ar putea confrunta 
aceste întreprinderi. Pentru a asigura 
coerența cu cerințele de raportare prevăzute 
de Directiva 86/635/CEE a Consiliului50 
privind conturile anuale și conturile 
consolidate ale băncilor și ale altor 
instituții financiare, statele membre pot 
alege să nu aplice cerințele de raportare 
privind durabilitatea instituțiilor de credit 
enumerate la articolul 2 alineatul (5) din 
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului51 .

(23) Instituțiile de credit și societățile de 
asigurare joacă un rol esențial în tranziția 
către un sistem economic și financiar pe 
deplin durabil și favorabil incluziunii, în 
conformitate cu Pactul verde european. Ele 
pot avea un impact pozitiv și negativ 
semnificativ prin activitățile lor de 
creditare, investiții și subscriere. Instituțiile 
de credit și societățile de asigurare, altele 
decât cele care trebuie să respecte 
dispozițiile Directivei 2013/34/UE, 
inclusiv cooperativele și casele de ajutor 
reciproc, ar trebui, prin urmare, să facă 
obiectul unor cerințe de raportare privind 
durabilitatea. Utilizatorii respectivelor 
informații ar putea astfel să evalueze atât 
impactul acestor întreprinderi asupra 
societății și a mediului, cât și riscurile care 
decurg din aspectele legate de durabilitate 
cu care s-ar putea confrunta aceste 
întreprinderi. Pentru a asigura coerența cu 
cerințele de raportare prevăzute de 
Directiva 86/635/CEE a Consiliului50 
privind conturile anuale și conturile 
consolidate ale băncilor și ale altor 
instituții financiare, statele membre pot 
alege să nu aplice cerințele de raportare 
privind durabilitatea instituțiilor de credit 
enumerate la articolul 2 alineatul (5) din 
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului51 .

__________________ __________________
50 Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 
8 decembrie 1986 privind conturile anuale 
și conturile consolidate ale băncilor și ale 
altor instituții financiare (JO L 372, 
31.12.1986, p. 1).

50 Directiva 86/635/CEE a Consiliului din 
8 decembrie 1986 privind conturile anuale 
și conturile consolidate ale băncilor și ale 
altor instituții financiare (JO L 372, 
31.12.1986, p. 1).

51 Directiva 2013/36/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 26 iunie 2013 
cu privire la accesul la activitatea 

51 Directiva 2013/36/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 26 iunie 2013 
cu privire la accesul la activitatea 
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instituțiilor de credit și supravegherea 
prudențială a instituțiilor de credit și a 
firmelor de investiții, de modificare a 
Directivei 2002/87/CE și de abrogare a 
Directivelor 2006/48/CE și 2006/49/CE 
(JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

instituțiilor de credit și supravegherea 
prudențială a instituțiilor de credit și a 
firmelor de investiții, de modificare a 
Directivei 2002/87/CE și de abrogare a 
Directivelor 2006/48/CE și 2006/49/CE 
(JO L 176, 27.6.2013, p. 338).

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Lista aspectelor legate de 
durabilitate cu privire la care 
întreprinderile trebuie să raporteze ar trebui 
să fie cât mai coerentă cu putință cu 
definiția „factorilor de durabilitate” 
prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088. Această 
listă ar trebui să corespundă, de asemenea, 
nevoilor și așteptărilor utilizatorilor și ale 
întreprinderilor înseși, care utilizează 
adesea termenii „de mediu”, „social” și „de 
guvernanță” ca mijloc pentru a clasifica 
cele trei aspecte principale de durabilitate. 
Lista factorilor de durabilitate prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088 nu include 
în mod explicit aspectele de guvernanță. 
Prin urmare, definiția aspectelor de 
durabilitate din Directiva 2013/34/UE ar 
trebui să se bazeze pe definiția „factorilor 
de durabilitate” prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088, dar cu 
adăugarea unor aspecte de guvernanță.

(24) Lista aspectelor legate de 
durabilitate cu privire la care 
întreprinderile trebuie să se bazeze pe 
definiția „factorilor de durabilitate” 
prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088. Această 
listă ar trebui să corespundă, de asemenea, 
nevoilor și așteptărilor utilizatorilor și ale 
întreprinderilor înseși, care utilizează 
adesea termenii „de mediu”, „social” și „de 
guvernanță” ca mijloc pentru a clasifica 
cele trei aspecte principale de durabilitate. 
Lista factorilor de durabilitate prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088 nu include 
în mod explicit aspectele de guvernanță. 
Prin urmare, definiția aspectelor de 
durabilitate din Directiva 2013/34/UE ar 
trebui să se bazeze pe definiția „factorilor 
de durabilitate” prevăzută în 
Regulamentul (UE) 2019/2088, dar cu 
adăugarea unor aspecte de guvernanță. 
Această definiție ar trebui, de asemenea, 
să fie întru totul aliniată la definiția 
acceptată la nivel internațional a 
procesului de diligență din Principiile 
directoare ale ONU privind afacerile și 
drepturile omului și din Orientările 
OCDE pentru întreprinderile 
multinaționale și orientările 
corespunzătoare pe care le asumă 
prezenta directivă și să țină seama de 
definițiile propuse de Parlamentul 
European în rezoluția sa din 10 martie 
2021 cu privire la diligența necesară a 
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întreprinderilor și răspunderea acestora. 
Cerințele de diligență necesară prevăzute 
în prezenta directivă ar trebui adaptate 
astfel încât să fie corelate cu viitoarea 
legislație privind guvernanța corporativă 
sustenabilă și diligența necesară.

Amendamentul 22

Propunere de directivă
Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24a) Pentru ca informațiile despre 
sustenabilitate definite în prezenta 
directivă furnizate de întreprinderi să 
poată fi folosite pentru a acorda 
stimulente în virtutea directivelor UE 
privind achizițiile publice și prin măsuri 
de ajutoare de stat, Directiva 2013/34/UE 
ar trebui modificată astfel încât să 
prevadă un mecanism de evaluare (care 
să includă indicatori), cuprins în 
raportarea de sustenabilitate, care să 
permită o evaluare cantitativă a 
performanței întreprinderilor la capitolul 
sustenabilitate.

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Considerentul 26

Textul propus de Comisie Amendamentul

(26) Articolul 19a alineatul (1) și 
articolul 29a alineatul (1) din Directiva 
2013/34/UE le impun întreprinderilor să 
prezinte informații cu privire la cinci 
domenii de raportare: modelul de afaceri, 
politicile (inclusiv procedurile de diligență 
necesară aplicate), rezultatele politicilor 
respective, riscurile și gestionarea 
riscurilor, precum și indicatorii-cheie de 
performanță relevanți pentru activitatea 
întreprinderii. Articolul 19a alineatul (1) 

(26) Articolul 19a alineatul (1) și 
articolul 29a alineatul (1) din Directiva 
2013/34/UE le impun întreprinderilor să 
prezinte informații cu privire la cinci 
domenii de raportare: modelul de afaceri, 
politicile (inclusiv procedurile de diligență 
necesară aplicate), rezultatele politicilor 
respective, riscurile și gestionarea 
riscurilor, precum și indicatorii-cheie 
relevanți pentru activitatea întreprinderii. 
Articolul 19a alineatul (1) din Directiva 
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din Directiva 2013/34/UE nu conține 
trimiteri explicite la alte domenii de 
raportare pe care utilizatorii informațiilor le 
consideră relevante, unele dintre acestea 
fiind aliniate la prezentările de informații 
incluse în cadrele internaționale, inclusiv în 
recomandările Grupului operativ pentru 
prezentarea de informații financiare legate 
de climă. Cerințele de prezentare a 
informațiilor ar trebui să fie specificate 
suficient de detaliat pentru a se asigura că 
întreprinderile raportează informații cu 
privire la reziliența lor la riscurile legate de 
aspecte de durabilitate. Pe lângă domeniile 
de raportare identificate la articolul 19a 
alineatul (1) și la articolul 29a alineatul (1) 
din Directiva 2013/34/UE, ar trebui, prin 
urmare, să se prevadă ca întreprinderile 
să prezinte informații cu privire la 
strategia lor de afaceri și la reziliența 
modelului de afaceri și a strategiei la 
riscurile legate de aspecte de durabilitate, 
eventuale planuri pe care le-ar putea avea 
pentru a se asigura că modelul lor de 
afaceri și strategia lor sunt compatibile cu 
tranziția către o economie durabilă și 
neutră din punct de vedere climatic, dacă 
și în ce mod modelul lor de afaceri și 
strategia lor țin seama de interesele părților 
interesate, eventualele oportunități pentru 
întreprindere care decurg din aspecte legate 
de durabilitate, punerea în aplicare a 
aspectelor strategiei de afaceri care 
afectează chestiuni legate de durabilitate 
sau sunt afectate de astfel de chestiuni, 
eventualele obiective de durabilitate 
stabilite de întreprindere și progresele 
înregistrate în vederea atingerii acestora, 
rolul consiliului și al conducerii în ceea ce 
privește aspectele legate de durabilitate, 
principalul impact negativ real și potențial 
legat de activitățile întreprinderii și modul 
în care întreprinderea a identificat 
informațiile pe care le raportează. Odată ce 
este necesară prezentarea unor elemente 
precum obiectivele și progresele 
înregistrate în vederea atingerii acestora, 
cerința separată de a prezenta rezultatele 

2013/34/UE nu conține trimiteri explicite 
la alte domenii de raportare pe care 
utilizatorii informațiilor le consideră 
relevante, unele dintre acestea fiind aliniate 
la prezentările de informații incluse în 
cadrele internaționale, inclusiv în 
recomandările Grupului operativ pentru 
prezentarea de informații financiare legate 
de climă. Cerințele de prezentare a 
informațiilor ar trebui să fie specificate 
suficient de detaliat pentru a se asigura că 
întreprinderile raportează informații cu 
privire la reziliența lor la riscurile legate de 
aspecte de durabilitate. Pe lângă domeniile 
de raportare identificate la articolul 19a 
alineatul (1) și la articolul 29a alineatul (1) 
din Directiva 2013/34/UE, ar trebui deci să 
li se ceară întreprinderilor să publice 
informații despre strategia lor de afaceri și 
adecvarea modelului de afaceri și a 
strategiei la riscurile asociate cu aspectele 
de durabilitate, eventuale planuri pe care le 
au pentru a se asigura că modelul lor de 
afaceri și strategia lor sunt compatibile cu 
tranziția către o economie durabilă și 
neutră ca efect asupra climei și 
conservarea biodiversității, îndeosebi prin 
furnizarea de informații din sectoarele cu 
cel mai mare efect asupra mediului, 
precum agricultura, pescuitul, industria 
lemnului, mineritul și lucrările mari de 
infrastructură; dacă și în ce mod modelul 
de afaceri și strategia lor respectă și 
protejează drepturile, interesele și nevoile 
părților interesate, inclusiv ale 
lucrătorilor, populațiilor indigene și 
comunităților locale, precum și principiul 
consimțământului prealabil și în 
cunoștință de cauză; eventualele 
oportunități și riscuri pentru întreprindere 
care decurg din aspecte legate de 
durabilitate, implementarea aspectelor 
strategiei de afaceri care afectează 
chestiuni legate de durabilitate sau sunt 
afectate de astfel de chestiuni, eventualele 
ținte de sustenabilitate bazate pe date 
științifice și cu termen de realizare precis 
stabilite de întreprindere pe termen scurt, 
mediu și lung și o descriere cu investițiile, 
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politicilor nu mai este necesară. acțiunile și politicile adoptate pentru a 
atinge țintele respective, precum și cu 
progresele înregistrate în acest sens, rolul 
consiliului de administrație și al conducerii 
executive în gestionarea aspectelor de 
durabilitate, procesul de diligență 
necesară derulat în raport cu aspectele 
legate de durabilitate, impactul negativ real 
și potențial al activităților întreprinderii, 
efectele negative sau pozitive ale 
practicilor comerciale, politicilor și 
deciziilor întreprinderii asupra 
impacturilor identificate și modul în care 
întreprinderea a identificat informațiile pe 
care le raportează, inclusiv dacă 
întreprinderile s-au consultat cu părțile 
interesate pentru a identifica asemenea 
informații. Odată ce se solicită prezentarea 
unor elemente precum țintele și progresele 
înregistrate în atingerea lor, cerința 
separată de a prezenta rezultatele politicilor 
nu mai este necesară.

Amendamentul 24

Propunere de directivă
Considerentul 27

Textul propus de Comisie Amendamentul

(27) Pentru a asigura coerența cu 
instrumentele internaționale, precum 
Principiile directoare ale ONU privind 
afacerile și drepturile omului și Orientările 
OCDE privind diligența necesară pentru o 
conduită responsabilă în afaceri, cerințele 
de prezentare privind diligența necesară ar 
trebui să fie specificate mai detaliat decât 
sunt specificate la articolul 19a 
alineatul (1) litera (b) și la articolul 29a 
alineatul (1) litera (b) din Directiva 
2013/34/UE. Diligența necesară este 
procesul pe care întreprinderile îl 
desfășoară pentru a identifica, a preveni, a 
atenua și a remedia principalele impacturi 
negative reale și potențiale legate de 
activitățile lor și identifică modul în care 
întreprinderile abordează respectivele 

(27) Pentru a asigura coerența cu 
instrumentele internaționale, precum 
Principiile directoare ale ONU privind 
afacerile și drepturile omului, inclusiv 
UNGP 10+, și Orientările OCDE privind 
diligența necesară pentru o conduită 
responsabilă în afaceri, Declarația tripartită 
de principii a OIM privind întreprinderile 
multinaționale și politica socială 
(Declarația tripartită a OIM), Declarația 
ONU privind drepturile popoarelor 
indigene (UNDRIP), și principiul 
consimțământului liber, prealabil și în 
cunoștință de cauză, precum și alte 
instrumente regionale ca Standardele 
interamericane pentru afaceri și drepturile 
omului, cerințele de prezentare privind 
diligența necesară ar trebui să fie 
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impacturi negative. Impactul legat de 
activitățile unei întreprinderi include 
impactul cauzat direct de întreprindere, 
impactul la care contribuie întreprinderea și 
impactul care are legătură în alt mod cu 
lanțul valoric al întreprinderii. Procesul de 
diligență necesară se referă la întregul lanț 
valoric al întreprinderii, inclusiv la 
propriile sale operațiuni, la produsele și 
serviciile sale, la relațiile sale de afaceri și 
la lanțurile sale de aprovizionare. În 
conformitate cu Principiile directoare ale 
ONU privind afacerile și drepturile omului, 
un impact negativ real sau potențial trebuie 
considerat principal atunci când reprezintă 
unul dintre cele mai mari impacturi legate 
de activitățile întreprinderii, luându-se în 
considerare: gravitatea impactului asupra 
oamenilor sau a mediului, numărul de 
persoane care sunt sau ar putea fi afectate 
sau amploarea daunelor aduse mediului și 
ușurința cu care daunele ar putea fi 
remediate, readucându-se mediul sau 
persoanele afectate la starea lor anterioară.

specificate mai detaliat decât sunt 
specificate la articolul 19a alineatul (1) 
litera (b) și la articolul 29a alineatul (1) 
litera (b) din Directiva 2013/34/UE. 
Diligența necesară este procesul pe care 
întreprinderile îl desfășoară pentru a 
identifica, a evalua, a preveni, a atenua, a 
stopa, a monitoriza, a comunica, a lua în 
considerare, a aborda și a remedia 
impacturile negative reale și potențiale 
legate de activitățile lor. Impactul produs 
de activitățile unei întreprinderi include 
impactul cauzat direct de întreprindere, 
impactul la care contribuie întreprinderea și 
impactul care are legătură în alt mod cu 
întreprinderea, inclusiv cu lanțul său de 
aprovizionare și valoric. Procesul de 
diligență necesară se referă la întregul lanț 
valoric al întreprinderii, inclusiv la 
propriile sale operațiuni, la produsele și 
serviciile sale, la relațiile sale de afaceri și 
la lanțurile sale de aprovizionare. În 
conformitate cu Principiile directoare ale 
ONU privind afacerile și drepturile omului, 
un impact negativ real sau potențial trebuie 
considerat principal atunci când reprezintă 
unul dintre cele mai mari impacturi legate 
de activitățile întreprinderii, luându-se în 
considerare: gravitatea impactului asupra 
oamenilor sau mediului; numărul de 
persoane care sunt sau ar putea fi afectate 
sau amploarea daunelor aduse mediului; și 
ușurința cu care ar putea fi remediate 
daunele, readucându-se mediul sau 
persoanele afectate la starea lor anterioară. 
În ceea ce privește impactul asupra 
statului de drept și asupra sistemelor de 
guvernanță ale țării în care își desfășoară 
activitatea întreprinderea și lanțurile sale 
valorice și de aprovizionare, ar trebui 
urmărite coerența și concordanța cu alte 
instrumente internaționale și regionale, 
cum ar fi Convenția Organizației 
Națiunilor Unite împotriva corupției, 
secțiunea VII a Orientărilor OCDE 
pentru întreprinderile multinaționale și 
principiile Convenției OCDE privind 
combaterea mituirii funcționarilor publici 
străini în tranzacțiile comerciale 
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internaționale și recomandările aferente.

Amendamentul 25

Propunere de directivă
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) Articolul 19a alineatul (1) și 
articolul 29a alineatul (1) din Directiva 
2013/34/UE nu specifică dacă informațiile 
care trebuie raportate trebuie să fie 
prospective sau să fie informații cu privire 
la performanțele anterioare. Se observă în 
prezent o lipsă de informații prospective, 
pe care utilizatorii informațiilor privind 
durabilitatea le apreciază în mod special. 
Prin urmare, articolele 19a și 29a din 
Directiva 2013/34/UE ar trebui să specifice 
că informațiile raportate privind 
durabilitatea includ informații prospective 
și retrospective, precum și informații atât 
calitative, cât și cantitative. Informațiile 
raportate privind durabilitatea ar trebui, de 
asemenea, să țină seama de orizonturile de 
timp pe termen scurt, mediu și lung și să 
conțină informații cu privire la întregul lanț 
valoric al întreprinderii, inclusiv la 
propriile sale operațiuni, la produsele și 
serviciile sale, la relațiile sale de afaceri și 
la lanțul său de aprovizionare, după caz. 
Informațiile privind întregul lanț valoric al 
întreprinderii ar include informații legate 
de lanțul său valoric din UE și informații 
care acoperă țări terțe în cazul în care 
lanțul valoric al întreprinderii se extinde în 
afara UE.

(29) Articolul 19a alineatul (1) și 
articolul 29a alineatul (1) din Directiva 
2013/34/UE nu specifică dacă informațiile 
care trebuie raportate trebuie să fie 
prospective sau să fie informații cu privire 
la performanțele anterioare. Se observă în 
prezent o lipsă de informații prospective, 
pe care utilizatorii informațiilor privind 
durabilitatea le apreciază în mod special. 
Prin urmare, articolele 19a și 29a din 
Directiva 2013/34/UE ar trebui să specifice 
că informațiile raportate privind 
durabilitatea includ informații prospective 
și retrospective, precum și informații atât 
calitative, cât și cantitative. Informațiile 
raportate privind durabilitatea ar trebui, de 
asemenea, să țină seama de orizonturile de 
timp pe termen scurt, mediu și lung și să 
conțină informații cu privire la întregul lanț 
valoric al întreprinderii, inclusiv la 
propriile sale operațiuni, la forța sa de 
muncă, la investițiile, la activele, la 
produsele și serviciile sale, la relațiile sale 
de afaceri și la lanțul său de aprovizionare, 
precum și toate informațiile utile pentru a 
înțelege impacturile și riscurile aferente 
aspectelor legate de durabilitate pentru 
întreprindere. Informațiile privind întregul 
lanț valoric al întreprinderii ar include 
informații legate de lanțul său valoric din 
UE și informații care acoperă țări terțe în 
cazul în care lanțul valoric al întreprinderii 
se extinde în afara UE.

Amendamentul 26
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Propunere de directivă
Considerentul 34

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34) Grupul Consultativ European 
pentru Raportare Financiară (EFRAG) este 
o asociație nonprofit înființată în temeiul 
dreptului belgian, care servește interesului 
public, oferind consultanță Comisiei cu 
privire la aprobarea standardelor 
internaționale de raportare financiară. 
EFRAG a dobândit o reputație de centru 
european de specialitate în materie de 
raportare a întreprinderilor și se află într-o 
poziție bună pentru a promova coordonarea 
dintre standardele europene de raportare 
privind durabilitatea și inițiativele 
internaționale care urmăresc să dezvolte 
standarde coerente la nivel mondial. În 
martie 2021, un grup operativ multipartit 
înființat de EFRAG a publicat recomandări 
referitoare la posibila elaborare a unor 
standarde de raportare privind durabilitatea 
pentru Uniunea Europeană. Respectivele 
recomandări conțin propuneri de elaborare 
a unui set coerent și cuprinzător de 
standarde de raportare, care să acopere 
toate aspectele legate de durabilitate dintr-o 
dublă perspectivă asupra pragului de 
semnificație. Respectivele recomandări 
conțin, de asemenea, o foaie de parcurs 
detaliată pentru elaborarea unor astfel de 
standarde, precum și propuneri de 
consolidare reciprocă a cooperării dintre 
inițiativele de stabilire a unor standarde la 
nivel mondial și inițiativele Uniunii 
Europene de stabilire a standardelor. În 
martie 2021, președintele EFRAG a 
publicat recomandări privind posibile 
modificări în materie de guvernanță ale 
EFRAG, în cazul în care i s-ar solicita să 
elaboreze un aviz tehnic asupra 
standardelor de raportare privind 
durabilitatea. Printre aceste recomandări se 
numără stabilirea, în cadrul EFRAG, a unui 
nou pilon al raportării privind durabilitatea, 
fără a se modifica însă în mod semnificativ 
actualul pilon al raportării financiare. 

(34) Grupul Consultativ European 
pentru Raportare Financiară (EFRAG) este 
o asociație nonprofit înființată în temeiul 
dreptului belgian, care servește interesului 
public, oferind consultanță Comisiei cu 
privire la aprobarea standardelor 
internaționale de raportare financiară. 
EFRAG a dobândit o reputație de centru 
european de specialitate în materie de 
raportare a întreprinderilor și se află într-o 
poziție bună pentru a promova coordonarea 
dintre standardele europene de raportare 
privind durabilitatea și inițiativele 
internaționale care urmăresc să dezvolte 
standarde coerente la nivel mondial. În 
martie 2021, un grup operativ multipartit 
înființat de EFRAG a publicat recomandări 
referitoare la posibila elaborare a unor 
standarde de raportare privind durabilitatea 
pentru Uniunea Europeană. Respectivele 
recomandări conțin propuneri de elaborare 
a unui set coerent și cuprinzător de 
standarde de raportare, care să acopere 
toate aspectele legate de durabilitate dintr-o 
dublă perspectivă asupra pragului de 
semnificație. Respectivele recomandări 
conțin, de asemenea, o foaie de parcurs 
detaliată pentru elaborarea unor astfel de 
standarde, precum și propuneri de 
consolidare reciprocă a cooperării dintre 
inițiativele de stabilire a unor standarde la 
nivel mondial și inițiativele Uniunii 
Europene de stabilire a standardelor. În 
martie 2021, președintele EFRAG a 
publicat recomandări privind posibile 
modificări în materie de guvernanță ale 
EFRAG, în cazul în care i s-ar solicita să 
elaboreze un aviz tehnic asupra 
standardelor de raportare privind 
durabilitatea. Printre aceste recomandări se 
numără stabilirea, în cadrul EFRAG, a unui 
nou pilon al raportării privind durabilitatea, 
fără a se modifica însă în mod semnificativ 
actualul pilon al raportării financiare. 
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Atunci când adoptă standarde de raportare 
privind durabilitatea, Comisia ar trebui să 
țină seama de avizul tehnic pe care îl va 
elabora EFRAG. Pentru a asigura 
standarde de înaltă calitate care să 
contribuie la binele public european și să 
răspundă nevoilor întreprinderilor și ale 
utilizatorilor informațiilor raportate, avizul 
tehnic al EFRAG ar trebui să fie elaborat 
respectându-se în mod corespunzător 
procedurile, supravegherea publică și 
transparența, să fie însoțit de analize 
costbeneficiu și să utilizeze cunoștințele și 
competențele de specialitate ale părților 
interesate relevante. Pentru a se asigura că 
standardele Uniunii de raportare privind 
durabilitatea țin seama de opiniile statelor 
membre ale Uniunii, Comisia ar trebui, 
înainte de adoptarea standardelor, să 
consulte Grupul de experți al statelor 
membre pentru finanțarea durabilă, 
menționat la articolul 24 din 
Regulamentul (UE) 2020/852, în legătură 
cu avizul tehnic al EFRAG. Autoritatea 
Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe 
(ESMA) joacă un rol în elaborarea de 
standarde tehnice de reglementare în 
temeiul Regulamentului (UE) 2019/2088 și 
este necesar să existe o coerență între 
respectivele standarde tehnice de 
reglementare și standardele de raportare 
privind durabilitatea. În conformitate cu 
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului54, 
ESMA joacă, de asemenea, un rol în 
promovarea convergenței în materie de 
supraveghere la asigurarea respectării 
raportării la nivel de întreprindere de către 
emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
cotate pe piețele reglementate din UE și 
care vor trebui să utilizeze aceste standarde 
de raportare privind durabilitatea. Prin 
urmare, ESMA ar trebui să aibă obligația 
de a emite un aviz asupra avizului tehnic al 
EFRAG. Acest aviz ar trebui furnizat în 
termen de două luni de la data primirii 
solicitării din partea Comisiei. În plus, 
Comisia ar trebui să consulte Autoritatea 
Bancară Europeană, Autoritatea Europeană 

Atunci când adoptă standarde de raportare 
privind durabilitatea, Comisia ar trebui să 
țină seama de avizul tehnic pe care îl va 
elabora EFRAG. Pentru a asigura 
standarde de înaltă calitate care să 
contribuie la binele public european și să 
răspundă nevoilor întreprinderilor și ale 
utilizatorilor informațiilor raportate, 
EFRAG ar trebui să își elaboreze avizul 
tehnic respectând corespunzător cerințele 
de procedură, supraveghere publică și 
transparență, însoțindu-l cu analize 
costuri-beneficii și întocmindu-l pe baza și 
în urma unui proces de consultare amplă. 
Comisia ar trebui să garanteze un proces 
transparent prin care să evite orice risc de 
conflict de interese, precum și să coopteze 
din plin la elaborarea standardelor de 
raportare de sustenabilitate sindicatele, 
organizațiile consumatorilor, ONG-urile 
și toate celelalte părți interesate relevante, 
precum organizațiile internaționale sau 
guvernele din țările în care întreprinderea 
sau lanțul său valoric și de aprovizionare 
va opera, pentru a reprezenta interesele 
tuturor grupurilor de utilizatori. Pentru a 
se asigura că standardele Uniunii de 
raportare privind durabilitatea țin seama de 
opiniile statelor membre ale Uniunii, 
Comisia ar trebui, înainte de adoptarea 
standardelor, să consulte Grupul de experți 
al statelor membre pentru finanțarea 
durabilă, menționat la articolul 24 din 
Regulamentul (UE) 2020/852, în legătură 
cu avizul tehnic al EFRAG. Autoritatea 
Europeană pentru Valori Mobiliare și Piețe 
(ESMA) joacă un rol în elaborarea de 
standarde tehnice de reglementare în 
temeiul Regulamentului (UE) 2019/2088 și 
este necesar să existe o coerență între 
respectivele standarde tehnice de 
reglementare și standardele de raportare 
privind durabilitatea. În conformitate cu 
Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului54, 
ESMA joacă, de asemenea, un rol în 
promovarea convergenței în materie de 
supraveghere la asigurarea respectării 
raportării la nivel de întreprindere de către 
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de Asigurări și Pensii Ocupaționale, 
Agenția Europeană de Mediu, Agenția 
pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii 
Europene, Banca Centrală Europeană, 
Comitetul Organismelor Europene de 
Supraveghere a Auditului și Platforma 
privind finanțarea durabilă, pentru a se 
asigura că standardele de raportare privind 
durabilitatea sunt coerente cu politica și 
legislația relevantă a Uniunii. Eventualul 
aviz pe care unul dintre aceste organisme 
decide să îl emită se depune în termen de 
două luni de la data consultării 
organismului de către Comisie.

emitenții ale căror valori mobiliare sunt 
cotate pe piețele reglementate din UE și 
care vor trebui să utilizeze aceste standarde 
de raportare privind durabilitatea. Prin 
urmare, ESMA ar trebui să aibă obligația 
de a emite un aviz asupra avizului tehnic al 
EFRAG. Acest aviz ar trebui furnizat în 
termen de două luni de la data primirii 
solicitării din partea Comisiei. În plus, 
Comisia ar trebui să consulte Autoritatea 
Bancară Europeană, Autoritatea Europeană 
de Asigurări și Pensii Ocupaționale, 
Agenția Europeană de Mediu, Agenția 
pentru Drepturi Fundamentale a Uniunii 
Europene, Banca Centrală Europeană, 
Comitetul Organismelor Europene de 
Supraveghere a Auditului și Platforma 
privind finanțarea durabilă, pentru a se 
asigura că standardele de raportare privind 
durabilitatea sunt coerente cu politica și 
legislația relevantă a Uniunii. Ar trebui să 
se ia în considerare, de asemenea, 
cunoștințele și competențele de 
specialitate și avizul Consiliului pentru 
Standarde Internaționale de Durabilitate 
(ISSB) al Fundației pentru standarde 
internaționale de raportare financiară 
(IFRS). Dacă unul dintre aceste organisme 
decide să emită un aviz, avizul trebuie 
depus în trei luni de la data consultării 
organismului de către Comisie.

__________________ __________________
54 Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 24 noiembrie 2010 de instituire a 
Autorității europene de supraveghere 
(Autoritatea europeană pentru valori 
mobiliare și piețe), de modificare a 
Deciziei nr. 716/2009/CE și de abrogare a 
Deciziei 2009/77/CE a Comisiei 
(JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

54 Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 24 noiembrie 2010 de instituire a 
Autorității europene de supraveghere 
(Autoritatea europeană pentru valori 
mobiliare și piețe), de modificare a 
Deciziei nr. 716/2009/CE și de abrogare a 
Deciziei 2009/77/CE a Comisiei 
(JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Considerentul 35
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(35) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să fie coerente cu 
alte acte legislative ale Uniunii. 
Standardele respective ar trebui, în special, 
să fie aliniate la cerințele de prezentare 
prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088 și ar trebui 
să țină seama de indicatorii și 
metodologiile subiacente prevăzute în 
diferitele acte delegate adoptate în temeiul 
Regulamentului (UE) 2020/852, de 
cerințele de prezentare aplicabile 
administratorilor de indici de referință în 
temeiul Regulamentului (UE) 2016/1011 al 
Parlamentului European și al Consiliului55, 
de standardele minime pentru construirea 
indicilor de referință ai UE pentru 
activitățile de tranziție climatică și a 
indicilor UE de referință aliniați la Acordul 
de la Paris, precum și de orice activitate 
desfășurată de Autoritatea Bancară 
Europeană în ceea ce privește punerea în 
aplicare a cerințelor de prezentare 
prevăzute în cadrul pilonului III din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. 
Standardele ar trebui să țină seama de 
legislația de mediu a Uniunii, inclusiv de 
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului56 și de 
Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului57, 
și de Recomandarea 2013/179/UE a 
Comisiei58 și de anexele la aceasta, precum 
și de actualizările lor. Ar trebui să se țină 
seama și de alte acte legislative relevante 
ale Uniunii, inclusiv de Directiva 
2010/75/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului59, precum și de cerințele 
prevăzute în dreptul Uniunii pentru 
întreprinderi în ceea ce privește sarcinile 
directorilor și obligația de diligență.

(35) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să fie consecvente cu 
alte acte legislative ale Uniunii care 
vizează subiectele tratate în prezenta 
directivă. Standardele respective ar trebui, 
în special, să fie aliniate la cerințele de 
prezentare prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088 și ar trebui 
să țină seama de indicatorii și 
metodologiile subiacente prevăzute în 
diferitele acte delegate adoptate în temeiul 
Regulamentului (UE) 2020/852, de 
cerințele de prezentare aplicabile 
administratorilor de indici de referință în 
temeiul Regulamentului (UE) 2016/1011 al 
Parlamentului European și al Consiliului55, 
de standardele minime pentru construirea 
indicilor de referință ai UE pentru 
activitățile de tranziție climatică și a 
indicilor UE de referință aliniați la Acordul 
de la Paris, precum și de orice activitate 
desfășurată de Autoritatea Bancară 
Europeană în ceea ce privește punerea în 
aplicare a cerințelor de prezentare 
prevăzute în cadrul pilonului III din 
Regulamentul(UE)nr. 575/2013. 
Standardele ar trebui să țină seama de 
legislația de mediu a Uniunii, inclusiv de 
Directiva 2003/87/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului56 și de 
Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului57, 
și de Recomandarea 2013/179/UE a 
Comisiei58 și de anexele la aceasta, precum 
și de actualizările lor. Ar trebui să se țină 
seama de toate actele legislative relevante 
ale Uniunii, inclusiv de Directiva 
2010/75/UE a Parlamentului European și a 
Consiliului59, precum și de cerințele 
prevăzute în dreptul Uniunii pentru 
întreprinderi în ceea ce privește sarcinile 
directorilor și obligația de diligență.

__________________ __________________
55 Regulamentul (UE) 2016/1011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 

55 Regulamentul (UE) 2016/1011 al 
Parlamentului European și al Consiliului 



PE700.718v02-00 34/94 AD\1250408RO.docx

RO

din 8 iunie 2016 privind indicii utilizați ca 
indici de referință în cadrul instrumentelor 
financiare și al contractelor financiare sau 
pentru a măsura performanțele fondurilor 
de investiții și de modificare a Directivelor 
2008/48/CE și 2014/17/UE și a 
Regulamentului (UE) nr. 596/2014 
(JO L 171, 29.6.2016, p. 1).

din 8 iunie 2016 privind indicii utilizați ca 
indici de referință în cadrul instrumentelor 
financiare și al contractelor financiare sau 
pentru a măsura performanțele fondurilor 
de investiții și de modificare a Directivelor 
2008/48/CE și 2014/17/UE și a 
Regulamentului (UE) nr. 596/2014 
(JO L 171, 29.6.2016, p. 1).

56 Directiva 2003/87/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
13 octombrie 2003 de stabilire a unui 
sistem de comercializare a cotelor de 
emisie de gaze cu efect de seră în cadrul 
Comunității și de modificare a Directivei 
96/61/CE a Consiliului (JO L 275, 
25.10.2003, p. 32).

56 Directiva 2003/87/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
13 octombrie 2003 de stabilire a unui 
sistem de comercializare a cotelor de 
emisie de gaze cu efect de seră în cadrul 
Comunității și de modificare a Directivei 
96/61/CE a Consiliului (JO L 275, 
25.10.2003, p. 32).

57 Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 25 noiembrie 2009 privind participarea 
voluntară a organizațiilor la un sistem 
comunitar de management de mediu și 
audit (EMAS) și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 761/2001 și a 
Deciziilor 2001/681/CE și 2006/193/CE 
ale Comisiei (JO L 342, 22.12.2009, p. 1).

57 Regulamentul (CE) nr. 1221/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 25 noiembrie 2009 privind participarea 
voluntară a organizațiilor la un sistem 
comunitar de management de mediu și 
audit (EMAS) și de abrogare a 
Regulamentului (CE) nr. 761/2001 și a 
Deciziilor 2001/681/CE și 2006/193/CE 
ale Comisiei (JO L 342, 22.12.2009, p. 1).

58 Recomandarea 2013/179/UE a Comisiei 
din 9 aprilie 2013 privind utilizarea unor 
metode comune pentru măsurarea și 
comunicarea performanței de mediu pe 
durata ciclului de viață a produselor și 
organizațiilor (JO L 124, 4.5.2013, p. 1).

58 Recomandarea 2013/179/UE a Comisiei 
din 9 aprilie 2013 privind utilizarea unor 
metode comune pentru măsurarea și 
comunicarea performanței de mediu pe 
durata ciclului de viață a produselor și 
organizațiilor (JO L 124, 4.5.2013, p. 1).

59 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

59 Directiva 2010/75/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
24 noiembrie 2010 privind emisiile 
industriale (prevenirea și controlul integrat 
al poluării) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Considerentul 36

Textul propus de Comisie Amendamentul

(36) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să țină seama de 

(36) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să țină seama de 
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ghidul Comisiei privind raportarea 
informațiilor nefinanciare60 și de orientările 
Comisiei privind raportarea informațiilor 
legate de climă61 . De asemenea, ele ar 
trebui să țină seama și de alte cerințe de 
raportare din Directiva 2013/34/UE care nu 
sunt direct legate de durabilitate, cu scopul 
de a-i ajuta pe utilizatorii informațiilor 
raportate să înțeleagă mai bine dezvoltarea, 
performanța, poziția și impactul 
întreprinderii, prin maximizarea legăturilor 
dintre informațiile privind durabilitatea și 
alte informații raportate în conformitate cu 
Directiva 2013/34/UE.

ghidul Comisiei privind raportarea 
informațiilor nefinanciare60 și de orientările 
Comisiei privind raportarea informațiilor 
legate de climă61 . De asemenea, ele ar 
trebui să țină seama și de alte cerințe de 
raportare din Directiva 2013/34/UE, 
inclusiv de cele legate de raportarea 
privind plățile efectuate de întreprinderile 
active în industriile extractive și de 
exploatare forestieră către guverne, 
prevăzute la capitolul X din acea 
directivă, precum și de alte cerințe de 
raportare care nu sunt direct legate de 
durabilitate, cu scopul de a-i ajuta pe 
utilizatorii informațiilor raportate să 
înțeleagă mai bine dezvoltarea, 
performanța, poziția și impactul social și 
de mediu al întreprinderii, prin 
maximizarea legăturilor dintre informațiile 
privind durabilitatea și alte informații 
raportate în conformitate cu Directiva 
2013/34/UE.

__________________ __________________
60 2017/C 215/01. 60 2017/C 215/01.
61 2019/C 209/01. 61 2019/C 209/01.

Amendamentul 29

Propunere de directivă
Considerentul 39

Textul propus de Comisie Amendamentul

(39) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui, de asemenea, să țină 
seama de principiile și cadrele recunoscute 
la nivel internațional privind conduita 
profesională, responsabilitatea socială a 
întreprinderilor și dezvoltarea durabilă, 
inclusiv obiectivele de dezvoltare durabilă 
ale ONU, Principiile directoare ale ONU 
privind afacerile și drepturile omului, 
Orientările OCDE pentru întreprinderile 
multinaționale, Orientările OCDE privind 
diligența necesară pentru o conduită 
responsabilă în afaceri și orientările 

(39) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui, de asemenea, să țină 
seama de principiile și cadrele recunoscute 
la nivel internațional privind conduita 
profesională, responsabilitatea socială a 
întreprinderilor și dezvoltarea durabilă, 
inclusiv obiectivele de dezvoltare durabilă 
ale ONU, Principiile directoare ale ONU 
privind afacerile și drepturile omului și 
orientările sale privind asigurarea că 
activitățile apărătorilor drepturilor omului 
nu sunt obstrucționate, Orientările OCDE 
pentru întreprinderile multinaționale, 
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sectoriale conexe, Pactul mondial al ONU, 
Declarația tripartită de principii a 
Organizației Internaționale a Muncii 
privind întreprinderile multinaționale și 
politica socială, standardul ISO 26000 
privind responsabilitatea socială și 
principiile ONU pentru investiții 
responsabile.

Orientările OCDE privind diligența 
necesară pentru o conduită responsabilă în 
afaceri și orientările sectoriale conexe, 
Pactul mondial al ONU, Declarația 
tripartită de principii a Organizației 
Internaționale a Muncii privind 
întreprinderile multinaționale și politica 
socială, standardul ISO 26000 privind 
responsabilitatea socială și principiile ONU 
pentru investiții responsabile. Ar trebui să 
se țină seama și de alte cadre, cum ar fi 
Declarația ONU privind drepturile 
popoarelor indigene (UNDRIP), și 
principiul consimțământului liber, 
prealabil și în cunoștință de cauză, 
Convenția Organizației Națiunilor Unite 
împotriva corupției, secțiunea VII a 
Orientărilor OCDE pentru întreprinderile 
multinaționale, principiile Convenției 
OCDE privind combaterea mituirii 
funcționarilor publici străini în 
tranzacțiile comerciale internaționale și 
recomandările aferente.

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Considerentul 40

Textul propus de Comisie Amendamentul

(40) Ar trebui să se asigure faptul că 
informațiile raportate de întreprinderi în 
conformitate cu standardele de raportare 
privind durabilitatea răspund nevoilor 
utilizatorilor. Prin urmare, standardele de 
raportare ar trebui să specifice informațiile 
pe care întreprinderile trebuie să le prezinte 
cu privire la toți factorii de mediu majori, 
inclusiv la impactul acestora asupra climei, 
a aerului, a solului, a apei și a 
biodiversității, precum și cu privire la 
dependența lor de aceste elemente. 
Regulamentul (UE) 2020/852 prevede o 
clasificare a obiectivelor de mediu ale 
Uniunii. Din motive de coerență, este 
oportun să se utilizeze o clasificare 
similară pentru identificarea factorilor de 

(40) Ar trebui să se verifice că 
informațiile raportate de întreprinderi în 
conformitate cu standardele de raportare 
privind durabilitatea răspund nevoilor 
utilizatorilor, inclusiv factori de decizie 
politică și autorități publice, investitori, 
parteneri sociali și organizații 
neguvernamentale. Prin urmare, 
standardele de raportare ar trebui să 
specifice informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la toți factorii de mediu majori, 
inclusiv la impactul acestora asupra climei, 
a aerului, a solului, a apei și a 
biodiversității, precum și cu privire la 
dependența lor de aceste elemente. 
Regulamentul (UE) 2020/852 prevede o 
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mediu care ar trebui abordați de 
standardele de raportare privind 
durabilitatea. Standardele de raportare ar 
trebui să ia în considerare și să specifice 
orice informație geografică sau alte 
informații contextuale pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte 
pentru a oferi o înțelegere a principalului 
lor impact asupra aspectelor legate de 
durabilitate și a principalelor riscuri pentru 
întreprindere care decurg din aspectele 
legate de durabilitate.

clasificare a obiectivelor de mediu ale 
Uniunii. Din motive de coerență, este 
oportun să se utilizeze o clasificare 
similară pentru identificarea factorilor de 
mediu care ar trebui abordați de 
standardele de raportare privind 
durabilitatea. Standardele de raportare ar 
trebui să ia în considerare și să specifice 
orice informație geografică sau alte 
informații contextuale pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte 
pentru a oferi o înțelegere a principalului 
lor impact asupra aspectelor legate de 
durabilitate și a principalelor riscuri pentru 
întreprindere care decurg din aspectele 
legate de durabilitate.

Amendamentul 31

Propunere de directivă
Considerentul 41

Textul propus de Comisie Amendamentul

(41) În ceea ce privește informațiile 
legate de climă, utilizatorii sunt interesați 
să cunoască riscurile fizice și de tranziție 
ale întreprinderilor și reziliența acestora în 
diferite scenarii climatice. Ei sunt 
interesați, de asemenea, de nivelul și 
domeniul de aplicare al emisiilor și al 
absorbțiilor de gaze cu efect de seră 
atribuite întreprinderii, inclusiv de măsura 
în care întreprinderea utilizează 
compensările și de sursa acestor 
compensări. Realizarea unei economii 
neutre din punctul de vedere al impactului 
asupra climei necesită alinierea 
standardelor de contabilizare și de 
compensare a emisiilor de gaze cu efect de 
seră. Utilizatorii au nevoie de informații 
fiabile cu privire la compensări, care să 
răspundă preocupărilor legate de 
posibilitatea unei duble contabilizări și a 
unor supraestimări, având în vedere 
riscurile pe care dubla contabilizare și 
supraestimările le pot crea pentru atingerea 
obiectivelor legate de climă. Prin urmare, 

(41) În ceea ce privește informațiile 
legate de climă, utilizatorii sunt interesați 
să cunoască riscurile fizice și de tranziție 
ale întreprinderilor, planurile lor detaliate 
de a-și atenua propriile emisii și reziliența 
și planurile lor de adaptare la diferite 
scenarii climatice. Ei sunt interesați, de 
asemenea, de nivelul și domeniul de 
aplicare al emisiilor și al absorbțiilor de 
gaze cu efect de seră atribuite 
întreprinderii, inclusiv de măsura în care 
întreprinderea utilizează compensările și de 
sursa acestor compensări. Realizarea unei 
economii neutre din punctul de vedere al 
impactului asupra climei necesită alinierea 
standardelor de contabilizare și de 
compensare a emisiilor de gaze cu efect de 
seră. Utilizatorii au nevoie de informații 
fiabile cu privire la compensări, care să 
răspundă preocupărilor legate de 
posibilitatea unei duble contabilizări și a 
unor supraestimări, având în vedere 
riscurile pe care dubla contabilizare și 
supraestimările le pot crea pentru atingerea 
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standardele de raportare ar trebui să 
specifice informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le raporteze cu 
privire la aceste aspecte.

obiectivelor legate de climă. Prin urmare, 
standardele de raportare ar trebui să 
specifice informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le raporteze cu 
privire la aceste aspecte.

Amendamentul 32

Propunere de directivă
Considerentul 43

Textul propus de Comisie Amendamentul

(43) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să specifice 
informațiile pe care întreprinderile ar trebui 
să le prezinte cu privire la factorii sociali, 
inclusiv factorii de personal și drepturile 
omului. Aceste informații ar trebui să se 
refere la impactul întreprinderilor asupra 
oamenilor, inclusiv asupra sănătății umane. 
Informațiile pe care întreprinderile le 
prezintă cu privire la drepturile omului ar 
trebui să includă, când este relevant, 
informații cu privire la munca forțată în 
lanțurile lor valorice. Standardele de 
raportare care abordează factori sociali ar 
trebui să specifice informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte în 
ceea ce privește principiile Pilonului 
european al drepturilor sociale care sunt 
relevante pentru întreprinderi, inclusiv 
egalitatea de șanse pentru toți și condițiile 
de muncă. Planul de acțiune privind 
Pilonul european al drepturilor sociale, 
adoptat în martie 2021, solicită cerințe mai 
stricte de raportare de către întreprinderi cu 
privire la aspectele sociale. Standardele de 
raportare ar trebui să specifice, de 
asemenea, informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte cu 
privire la drepturile omului, libertățile 
fundamentale, principiile democratice și 
standardele stabilite în Carta internațională 
a drepturilor omului și în alte convenții 
fundamentale ale ONU privind drepturile 
omului, în Declarația Organizației 
Internaționale a Muncii cu privire la 

(43) Standardele de raportare privind 
durabilitatea ar trebui să specifice 
informațiile pe care întreprinderile ar trebui 
să le prezinte cu privire la factorii sociali, 
inclusiv factorii de personal și drepturile 
omului. Aceste informații ar trebui să se 
refere la impactul întreprinderilor asupra 
oamenilor, inclusiv asupra sănătății umane. 
Întreprinderile ar trebui să prezinte 
informații defalcate pe țări despre forța 
lor de muncă, condițiile de muncă, 
inclusiv salariile defalcate pe genuri, 
orarul de lucru, sănătatea și siguranța 
fizică și psihologică a lucrătorilor. Ele ar 
trebui să prezinte și informații despre 
dialogul social și reprezentarea 
lucrătorilor. Informațiile pe care le 
prezintă întreprinderile cu privire la 
drepturile omului ar trebui să includă, când 
este relevant, informații cu privire la 
impactul asupra drepturilor omului și 
asupra drepturilor lucrătorilor în 
lanțurile lor valorice și de distribuție, 
inclusiv munca forțată și veniturile de 
subzistență și munca copiilor în lanțurile 
lor valorice și de distribuție. Standardele 
de raportare care abordează factori sociali 
ar trebui să specifice informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte în 
ceea ce privește principiile Pilonului 
european al drepturilor sociale care sunt 
relevante pentru întreprinderi, inclusiv 
egalitatea de șanse pentru toți și condițiile 
de muncă. Planul de acțiune privind 
Pilonul european al drepturilor sociale, 
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principiile și drepturile fundamentale la 
locul de muncă, în convențiile 
fundamentale ale Organizației 
Internaționale a Muncii și în Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene.

adoptat în martie 2021, solicită cerințe mai 
stricte de raportare de către întreprinderi cu 
privire la aspectele sociale. Standardele de 
raportare ar trebui să specifice, de 
asemenea, informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte cu 
privire la drepturile omului, libertățile 
fundamentale, principiile democratice și 
standardele stabilite în Carta internațională 
a drepturilor omului și în alte convenții 
fundamentale ale ONU privind drepturile 
omului, cum ar fi Convenția cu privire la 
drepturile copilului și Declarația 
Organizației Națiunilor Unite privind 
drepturile popoarelor indigene, în 
convențiile pe această temă ale 
Organizației Internaționale a Muncii și în 
special în convențiile fundamentale ale 
Organizației Internaționale a Muncii și în 
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, Principiile directoare ale 
Organizației Națiunilor Unite privind 
afacerile și drepturile omului și 
Orientările OCDE pentru întreprinderile 
multinaționale.

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Considerentul 44

Textul propus de Comisie Amendamentul

(44) Utilizatorii au nevoie de informații 
cu privire la factorii de guvernanță, 
inclusiv informații privind rolul organelor 
de administrație, de conducere și de 
supraveghere ale unei întreprinderi, 
inclusiv în ceea ce privește aspectele legate 
de durabilitate, componența acestor organe 
și sistemele de control intern și de 
gestionare a riscurilor ale unei 
întreprinderi, inclusiv în ceea ce privește 
procesul de raportare. Utilizatorii au 
nevoie, de asemenea, de informații cu 
privire la cultura corporativă a 
întreprinderilor și la abordarea eticii în 
afaceri, inclusiv combaterea corupției și a 

(44) Utilizatorii au nevoie de informații 
cu privire la factorii de guvernanță, 
inclusiv informații privind rolul organelor 
de administrație, de conducere și de 
supraveghere ale unei întreprinderi, 
inclusiv în ceea ce privește aspectele legate 
de durabilitate, componența acestor organe 
și sistemele de control intern, mecanismele 
de alertă și sistemele de gestionare a 
riscurilor ale unei întreprinderi, inclusiv în 
ceea ce privește procesul de raportare. 
Utilizatorii au nevoie, de asemenea, de 
informații cu privire la cultura corporativă 
a întreprinderilor și la abordarea eticii în 
afaceri, inclusiv de indicatori concreți 
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mitei, și cu privire la angajamentele lor 
politice, inclusiv activitățile de lobby. 
Informațiile privind conducerea 
întreprinderii și calitatea relațiilor cu 
partenerii de afaceri, inclusiv practicile de 
plată referitoare la data sau perioada de 
plată, rata dobânzii pentru efectuarea cu 
întârziere a plăților sau compensația pentru 
costurile de recuperare menționate în 
Directiva 2011/7/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului62 referitoare la 
întârzierea efectuării plăților în tranzacțiile 
comerciale, îi ajută pe utilizatori să 
înțeleagă riscurile unei întreprinderi, 
precum și impactul acesteia asupra 
aspectelor legate de durabilitate. În fiecare 
an, mii de întreprinderi, în special IMM-
uri, suportă sarcini administrative și 
financiare deoarece sunt plătite cu 
întârziere sau nu sunt plătite deloc. În cele 
din urmă, întârzierea plăților duce la 
insolvabilitate și faliment, ceea ce are 
efecte distructive asupra întregului lanț 
valoric. Creșterea nivelului de informare cu 
privire la practicile de plată ar trebui să 
permită altor întreprinderi să identifice 
plătitori prompți și de încredere, să 
detecteze practicile de plată neechitabile, 
să acceseze informații cu privire la 
întreprinderile cu care desfășoară activități 
comerciale și să negocieze condiții de plată 
mai echitabile.

pentru combaterea corupției și a mitei, și 
cu privire la angajamentele lor politice și în 
materie de politici publice, inclusiv 
activitățile de lobby, beneficiarul real și 
structura organizatorică, precum și cu 
privire la respectarea de către 
întreprinderi a statului de drept și a 
sistemelor de bună guvernanță din țara în 
care întreprinderile și lanțurile lor 
valorice și/sau de aprovizionare își 
desfășoară activitatea. Informațiile, 
defalcate pe țări, privind strategiile și 
practicile corporative, achizițiile publice și 
private, garanțiile de participare la 
procedura de ofertare, taxele, relațiile și 
procedurile administrative publice, 
comunicarea și informarea corporativă, 
litigiile corporative fac, de asemenea, 
parte din aspectele de guvernanță 
corporativă care este important să fie 
publicate. Publicarea acestor informații 
este menită să permită investitorilor să ia 
decizii mai în cunoștință de cauză, să 
îmbunătățească guvernanța și 
responsabilitatea corporativă și să 
contribuie la stoparea evaziunii fiscale. 
Informațiile privind conducerea 
întreprinderii și calitatea relațiilor cu 
partenerii de afaceri, inclusiv practicile de 
plată referitoare la data sau perioada de 
plată, rata dobânzii pentru efectuarea cu 
întârziere a plăților sau compensația pentru 
costurile de recuperare menționate în 
Directiva 2011/7/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului62 referitoare la 
întârzierea efectuării plăților în tranzacțiile 
comerciale, îi ajută pe utilizatori să 
înțeleagă riscurile unei întreprinderi, 
precum și impactul acesteia asupra 
aspectelor legate de durabilitate. În fiecare 
an, mii de întreprinderi, în special IMM-
uri, suportă sarcini administrative și 
financiare deoarece sunt plătite cu 
întârziere sau nu sunt plătite deloc. În cele 
din urmă, întârzierea plăților duce la 
insolvabilitate și faliment, ceea ce are 
efecte distructive asupra întregului lanț 
valoric. Creșterea nivelului de informare cu 
privire la practicile de plată ar trebui să 
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permită altor întreprinderi să identifice 
plătitori prompți și de încredere, să 
detecteze practicile de plată neechitabile, 
să acceseze informații cu privire la 
întreprinderile cu care desfășoară activități 
comerciale și să negocieze condiții de plată 
mai echitabile.

__________________ __________________
62 Directiva 2011/7/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
16 februarie 2011 privind combaterea 
întârzierii în efectuarea plăților în 
tranzacțiile comerciale (JO L 48, 
23.2.2011, p. 1).

62 Directiva 2011/7/UE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
16 februarie 2011 privind combaterea 
întârzierii în efectuarea plăților în 
tranzacțiile comerciale (JO L 48, 
23.2.2011, p. 1).

Amendamentul 34

Propunere de directivă
Considerentul 46

Textul propus de Comisie Amendamentul

(46) Întreprinderile din același sector 
sunt adesea expuse unor riscuri similare 
legate de durabilitate și au adesea un 
impact similar asupra societății și a 
mediului. Comparațiile dintre 
întreprinderile din același sector sunt 
deosebit de valoroase pentru investitori și 
alți utilizatori ai informațiilor privind 
durabilitatea. Prin urmare, standardele de 
raportare privind durabilitatea adoptate de 
Comisie ar trebui să specifice atât 
informațiile pe care întreprinderile din 
toate sectoarele ar trebui să le prezinte, cât 
și informațiile pe care întreprinderile ar 
trebui să le prezinte în funcție de sectorul 
lor de activitate. Standardele ar trebui, de 
asemenea, să țină seama de dificultățile cu 
care se pot confrunta întreprinderile în ceea 
ce privește colectarea de informații de la 
actorii din întregul lor lanț valoric, în 
special de la furnizorii care sunt IMM-uri 
și de la furnizorii de pe piețele și din 
economiile emergente.

(46) Întreprinderile din același sector 
sunt adesea expuse unor riscuri similare 
legate de durabilitate și au adesea un 
impact similar asupra societății și a 
mediului. Comparațiile dintre 
întreprinderile din același sector sunt 
deosebit de valoroase pentru investitori și 
alți utilizatori ai informațiilor privind 
durabilitatea. Prin urmare, standardele de 
raportare privind durabilitatea adoptate de 
Comisie ar trebui să specifice atât 
informațiile pe care întreprinderile din 
toate sectoarele ar trebui să le prezinte, cât 
și informațiile pe care întreprinderile ar 
trebui să le prezinte în funcție de sectorul 
lor de activitate. Standardele aplicabile 
întreprinderilor active în sectoare 
economice de risc ridicat ar trebui să fie 
în concordanță cu cerințele de raportare 
prevăzute în capitolul 10 din Directiva 
2013/34/UE și să impună ca prezentarea 
informațiilor legate de durabilitate să se 
facă la nivel de proiect. Publicarea de 
informații la nivel de proiect este esențială 
pentru investitorii care au nevoie de 
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informații coerente și detaliate despre 
proiecte pentru a înțelege pe deplin 
impactul riscului financiar legat de climă. 
Prezentarea de informații la nivel de 
proiect este esențială, în egală măsură, și 
pentru comunitățile afectate și pentru 
organizațiile societății civile din țările 
bogate în resurse, pentru a înțelege și a 
analiza beneficiile activităților economice 
și impactul lor de mediu, social și de 
guvernanță. Standardele ar trebui, de 
asemenea, să țină seama de dificultățile cu 
care se pot confrunta întreprinderile în 
colectarea de informații de la actorii din 
întregul lor lanț valoric, în special de la 
furnizorii care sunt IMM-uri, de la 
furnizorii de pe piețele și din economiile 
emergente sau de la furnizorii care își 
desfășoară activitatea în contexte fragile, 
în zone de conflict sau care sunt afectați 
de probleme de securitate.

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Considerentul 47

Textul propus de Comisie Amendamentul

(47) Pentru a răspunde în timp util 
nevoilor de informare ale utilizatorilor și 
având în vedere, în special, urgența de a 
răspunde nevoilor de informare ale 
participanților la piețele financiare care fac 
obiectul cerințelor prevăzute în actele 
delegate adoptate în temeiul articolului 4 
alineatele (6) și (7) din 
Regulamentul (UE) 2019/2088, Comisia ar 
trebui să adopte un prim set de standarde 
de raportare până la 31 octombrie 2022. 
Setul respectiv de standarde de raportare ar 
trebui să precizeze informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte în 
ceea ce privește toate domeniile de 
raportare și aspectele legate de durabilitate 
și de care participanții la piața financiară au 
nevoie pentru a respecta obligațiile de 
informare prevăzute în 

(47) Pentru a răspunde în timp util 
nevoilor de informare ale utilizatorilor și 
având în vedere, în special, urgența de a 
răspunde nevoilor de informare ale 
participanților la piețele financiare care fac 
obiectul cerințelor prevăzute în actele 
delegate adoptate în temeiul articolului 4 
alineatele (6) și (7) din 
Regulamentul (UE) 2019/2088, Comisia ar 
trebui să adopte un prim set de standarde 
de raportare în termen de 18 luni de la 
intrarea în vigoare a directivei. Setul 
respectiv de standarde de raportare ar 
trebui să precizeze informațiile pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte în 
ceea ce privește toate domeniile de 
raportare și aspectele legate de durabilitate 
și de care participanții la piața financiară au 
nevoie pentru a respecta obligațiile de 
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Regulamentul (UE) 2019/2088. Comisia ar 
trebui să adopte, cel târziu la 
31 octombrie 2023, un al doilea set de 
standarde de raportare care să precizeze 
informațiile suplimentare pe care 
întreprinderile ar trebui să le prezinte cu 
privire la aspectele legate de durabilitate și 
la domeniile de raportare, acolo unde este 
necesar, și informațiile specifice sectorului 
în care își desfășoară activitatea o 
întreprindere. Comisia ar trebui să 
revizuiască standardele o dată la 3 ani 
pentru a ține seama de evoluțiile relevante, 
inclusiv de evoluția standardelor 
internaționale.

informare prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088. Comisia ar 
trebui să adopte, în termen de doi ani de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive, 
un al doilea set de standarde de raportare 
care să precizeze informațiile suplimentare 
pe care întreprinderile ar trebui să le 
prezinte cu privire la aspectele legate de 
durabilitate și la domeniile de raportare, 
acolo unde este necesar, și informațiile 
specifice sectorului în care își desfășoară 
activitatea o întreprindere. Ar trebui 
elaborate cu prioritate standardele pentru 
întreprinderile care își desfășoară 
activitatea în sectoare de activitate 
economică cu risc ridicat în care riscurile 
legate de durabilitate sunt cele mai grave, 
în special întreprinderile care își 
desfășoară activitatea în industria 
extractivă și textilă, culturile agricole pe 
suprafețe întinse, producția animalieră și 
industria fructelor de mare. Comisia ar 
trebui să revizuiască standardele o dată la 
cinci ani pentru a ține seama de evoluțiile 
relevante, inclusiv de evoluția standardelor 
internaționale. O revizuire punctuală a 
standardelor ar trebui să aibă loc după 
adoptarea legislației privind obligația de 
diligență, pentru a asigura o aliniere cât 
mai strânsă între raportarea de 
sustenabilitate făcută de întreprinderi și 
obligația de diligență.

Amendamentul 36

Propunere de directivă
Considerentul 48 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(48a) Platforma online de acces la 
informații ar trebui să le permită 
utilizatorilor să compare cu ușurință 
datele prezentate online de întreprinderi, 
inclusiv pe categorii precum teme, 
sectoare, țări, cifră de afaceri și număr de 
angajați.
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Amendamentul 37

Propunere de directivă
Considerentul 49

Textul propus de Comisie Amendamentul

(49) Pentru a permite includerea 
informațiilor raportate privind durabilitatea 
în punctul unic de acces european, statele 
membre ar trebui să se asigure că 
întreprinderile publică situațiile financiare 
anuale și raportul de gestiune, aprobate în 
mod corespunzător, în formatul electronic 
prevăzut și că rapoartele de gestiune care 
conțin raportări privind durabilitatea sunt 
puse, neîntârziat după publicare, la 
dispoziția mecanismului relevant desemnat 
în mod oficial, astfel cum este menționat la 
articolul 21 alineatul (2) din Directiva 
2004/109/CE.

(49) Pentru a permite includerea 
informațiilor raportate privind durabilitatea 
în punctul unic de acces european, statele 
membre ar trebui să se asigure că 
întreprinderile publică situațiile financiare 
anuale și raportul de gestiune, aprobate în 
mod corespunzător, în formatul electronic 
de date deschise și citibil automat prevăzut 
și că rapoartele de gestiune care conțin 
raportări privind durabilitatea sunt puse, 
neîntârziat după publicare, la dispoziția 
mecanismului relevant desemnat în mod 
oficial, astfel cum este menționat la 
articolul 21 alineatul (2) din Directiva 
2004/109/CE.

Amendamentul 38

Propunere de directivă
Considerentul 53

Textul propus de Comisie Amendamentul

(53) Profesia de asigurare face distincția 
între misiunile de asigurare limitată și 
misiunile de asigurare rezonabilă. 
Concluzia unei misiuni de asigurare 
limitată este furnizată, de obicei, într-o 
formă negativă de exprimare, conținând 
informația că practicianul nu a identificat 
nicio problemă care să îl conducă la 
concluzia că obiectul a fost prezentat 
eronat în mod semnificativ. Auditorul 
efectuează mai puține teste decât cele 
efectuate în cadrul unei misiuni de 
asigurare rezonabilă. Prin urmare, volumul 
de muncă pentru o misiune de asigurare 
limitată este mai mic decât în cazul unei 
asigurări rezonabile. Efortul depus în 

(53) Profesia de asigurare face distincția 
între misiunile de asigurare limitată și 
misiunile de asigurare rezonabilă. 
Concluzia unei misiuni de asigurare 
limitată este furnizată, de obicei, într-o 
formă negativă de exprimare, conținând 
informația că practicianul nu a identificat 
nicio problemă care să îl conducă la 
concluzia că obiectul a fost prezentat 
eronat în mod semnificativ. Auditorul 
efectuează mai puține teste decât cele 
efectuate în cadrul unei misiuni de 
asigurare rezonabilă. Prin urmare, volumul 
de muncă pentru o misiune de asigurare 
limitată este mai mic decât în cazul unei 
asigurări rezonabile. Efortul depus în 
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cadrul unei misiuni de asigurare rezonabilă 
implică proceduri extinse, inclusiv luarea 
în considerare a controalelor interne ale 
întreprinderii raportoare și testarea de fond, 
și, prin urmare, este semnificativ mai mare 
decât în cazul unei misiuni de asigurare 
limitată. Concluzia acestui tip de misiune 
este furnizată, de obicei, într-o formă 
pozitivă de exprimare și conține un aviz cu 
privire la măsurarea obiectului pe baza 
unor criterii definite în prealabil. 
Articolul 19a alineatul (5) și articolul 29a 
alineatul (5) din Directiva 2013/34/UE 
prevăd ca statele membre să se asigure că 
auditorul statutar sau firma de audit 
verifică dacă s-a furnizat declarația 
nefinanciară sau raportul separat. 
Dispozițiile menționate nu cuprind cerința 
ca un prestator independent de servicii de 
asigurare să verifice informațiile, deși 
permit statelor membre să prevadă o astfel 
de verificare dacă doresc acest lucru. 
Absența unei cerințe de asigurare în 
legătură cu raportarea privind durabilitatea, 
spre deosebire de cerința ca auditorul 
statutar să efectueze o misiune de asigurare 
rezonabilă privind situațiile financiare, ar 
amenința credibilitatea informațiilor 
prezentate privind durabilitatea, 
neîndeplinind astfel nevoile utilizatorilor 
cărora le sunt destinate informațiile 
respective. Deși obiectivul este să existe un 
nivel similar de asigurare pentru raportarea 
financiară și pentru cea privind 
durabilitatea, absența unui standard stabilit 
de comun acord pentru asigurarea 
raportării privind durabilitatea creează 
riscul unei înțelegeri și al unor așteptări 
diferite cu privire la ceea ce ar conține o 
misiune de asigurare rezonabilă pentru 
diferite categorii de informații privind 
durabilitatea, în special în ceea ce privește 
prezentarea de informații prospective și 
calitative. Prin urmare, ar trebui avută în 
vedere o abordare progresivă de mărire a 
nivelului de asigurare necesar pentru 
informațiile privind durabilitatea, începând 
cu obligația impusă auditorului statutar sau 
firmei de audit de a exprima un aviz cu 

cadrul unei misiuni de asigurare rezonabilă 
implică proceduri extinse, inclusiv luarea 
în considerare a controalelor interne ale 
întreprinderii raportoare și testarea de fond, 
și, prin urmare, este semnificativ mai mare 
decât în cazul unei misiuni de asigurare 
limitată. Concluzia acestui tip de misiune 
este furnizată, de obicei, într-o formă 
pozitivă de exprimare și conține un aviz cu 
privire la măsurarea obiectului pe baza 
unor criterii definite în prealabil. 
Articolul 19a alineatul (5) și articolul 29a 
alineatul (5) din Directiva 2013/34/UE 
prevăd ca statele membre să se asigure că 
auditorul statutar sau firma de audit 
verifică dacă s-a furnizat declarația 
nefinanciară sau raportul separat. 
Dispozițiile menționate nu cuprind cerința 
ca un prestator independent de servicii de 
asigurare să verifice informațiile, deși 
permit statelor membre să prevadă o astfel 
de verificare dacă doresc acest lucru. 
Absența unei cerințe de asigurare în 
legătură cu raportarea privind durabilitatea, 
spre deosebire de cerința ca auditorul 
statutar să efectueze o misiune de asigurare 
rezonabilă privind situațiile financiare, ar 
amenința credibilitatea informațiilor 
prezentate privind durabilitatea, 
neîndeplinind astfel nevoile utilizatorilor 
cărora le sunt destinate informațiile 
respective. Deși obiectivul este să existe un 
nivel similar de asigurare pentru raportarea 
financiară și pentru cea privind 
durabilitatea, absența unui standard stabilit 
de comun acord pentru asigurarea 
raportării privind durabilitatea creează 
riscul unei înțelegeri și al unor așteptări 
diferite cu privire la ceea ce ar conține o 
misiune de asigurare rezonabilă pentru 
diferite categorii de informații privind 
durabilitatea, în special în ceea ce privește 
prezentarea de informații prospective și 
calitative. Prin urmare, ar trebui avută în 
vedere o abordare progresivă de mărire a 
nivelului de asigurare necesar pentru 
informațiile privind durabilitatea, începând 
cu obligația impusă auditorului statutar sau 
firmei de audit de a exprima un aviz cu 
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privire la conformitatea raportării privind 
durabilitatea cu cerințele Uniunii, pe baza 
unei misiuni de asigurare limitată. Acest 
aviz ar trebui să se refere la conformitatea 
raportării privind durabilitatea cu 
standardele de raportare ale Uniunii privind 
durabilitatea, la procesul desfășurat de 
întreprindere pentru a identifica 
informațiile raportate în temeiul 
standardelor de raportare privind 
durabilitatea și la respectarea cerinței de a 
marca raportarea privind durabilitatea. 
Auditorul ar trebui să evalueze, de 
asemenea, dacă raportarea întreprinderii 
respectă cerințele de raportare prevăzute la 
articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852. Pentru a 
garanta o înțelegere și așteptări comune cu 
privire la ceea ce ar conține o misiune de 
asigurare rezonabilă, auditorul statutar sau 
firma de audit ar trebui să aibă obligația de 
a exprima un aviz bazat pe o misiune de 
asigurare rezonabilă cu privire la 
conformitatea raportării privind 
durabilitatea cu cerințele Uniunii, în cazul 
în care Comisia adoptă standarde de 
asigurare pentru asigurarea rezonabilă a 
raportării privind durabilitatea. S-ar 
permite astfel, de asemenea, dezvoltarea 
progresivă a pieței de asigurare pentru 
informațiile privind durabilitatea și a 
practicilor de raportare ale întreprinderilor. 
În sfârșit, această abordare progresivă ar 
etapiza creșterea costurilor pentru 
întreprinderile care raportează, având în 
vedere că asigurarea rezonabilă este mai 
costisitoare decât asigurarea limitată.

privire la conformitatea raportării privind 
durabilitatea cu cerințele Uniunii, pe baza 
unei misiuni de asigurare limitată. Acest 
aviz ar trebui să se refere la conformitatea 
raportării privind durabilitatea cu 
standardele de raportare ale Uniunii privind 
durabilitatea, la procesul desfășurat de 
întreprindere pentru a identifica 
informațiile raportate în temeiul 
standardelor de raportare privind 
durabilitatea și la respectarea cerinței de a 
marca raportarea privind durabilitatea. 
Auditorul ar trebui să evalueze, de 
asemenea, dacă raportarea întreprinderii 
respectă cerințele de raportare prevăzute la 
articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852. Pentru a 
garanta o înțelegere și așteptări comune 
față de ce ar conține o misiune de asigurare 
rezonabilă, Comisia ar trebui să adopte 
standarde de asigurare pentru asigurarea 
rezonabilă a raportării de sustenabilitate 
până la 31 octombrie 2023. Auditorul 
legal sau firma de audit ar trebui să aibă 
apoi obligația de a exprima un aviz bazat 
pe o misiune de asigurare rezonabilă cu 
privire la conformitatea raportării privind 
durabilitatea cu cerințele Uniunii. S-ar 
permite astfel, de asemenea, dezvoltarea 
progresivă a pieței de asigurare pentru 
informațiile privind durabilitatea și a 
practicilor de raportare ale întreprinderilor. 
În sfârșit, această abordare progresivă ar 
etapiza creșterea costurilor pentru 
întreprinderile care raportează, având în 
vedere că asigurarea rezonabilă este mai 
costisitoare decât asigurarea limitată.

Amendamentul 39

Propunere de directivă
Considerentul 57 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(57a) Ar trebui să se garanteze un nivel 
ridicat de independență a operațiunilor de 
asigurare a informațiilor publicate 
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privind durabilitatea stabilind principiul 
că este incompatibil ca același auditor 
legal sau aceeași societate de audit să facă 
concomitent o misiune de audit legal și o 
misiune de asigurare a informațiilor de 
sustenabilitate.

Amendamentul 40

Propunere de directivă
Considerentul 57 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(57b) Pentru a evalua informațiile, 
organismele de audit care verifică 
rapoartele de sustenabilitate ar trebui să 
dispună de un nivel ridicat de expertiză 
tehnică de specialitate în domeniul 
sustenabilității. 

Amendamentul 41

Propunere de directivă
Considerentul 60

Textul propus de Comisie Amendamentul

(60) Articolul 27 din Directiva 
2006/43/CE stabilește norme privind 
auditul statutar al unui grup de 
întreprinderi. Aceste norme ar trebui 
extinse la asigurarea raportării consolidate 
privind durabilitatea, în cazul în care 
auditorul statutar efectuează auditul 
statutar.

(60) Articolul 27 din Directiva 
2006/43/CE stabilește norme privind 
auditul statutar al unui grup de 
întreprinderi. Aceste norme ar trebui 
extinse, cuprinzând și asigurarea raportării 
consolidate privind durabilitatea.

Amendamentul 42

Propunere de directivă
Considerentul 71

Textul propus de Comisie Amendamentul

(71) Statele membre sunt invitate să 
evalueze impactul pe care actele lor de 
transpunere l-ar avea asupra IMM-urilor, 

(71) Statele membre sunt invitate să 
evalueze impactul pe care actele lor de 
transpunere l-ar avea asupra IMM-urilor, 
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pentru a se asigura că acestea nu sunt 
afectate în mod disproporționat, acordând o 
atenție deosebită microîntreprinderilor și 
sarcinii administrative, și să publice 
rezultatele acestor evaluări. Statele membre 
ar trebui să aibă în vedere introducerea 
unor măsuri de sprijinire a IMM-urilor în 
aplicarea standardelor de raportare 
voluntară simplificată.

pentru a se asigura că acestea furnizează 
informațiile necesare cu privire la 
aspectele legate de durabilitate și la 
impact, dar că nu sunt afectate în mod 
disproporționat, acordând o atenție 
deosebită microîntreprinderilor și sarcinii 
administrative, și să publice rezultatele 
acestor evaluări. Statele membre ar trebui 
să aibă în vedere introducerea unor măsuri 
de sprijinire a IMM-urilor în aplicarea 
standardelor de raportare voluntară 
simplificată.

Amendamentul 43

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 1
Directiva 2013/34/UE
Articolul 1 – alineatul 3 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Măsurile de coordonare prevăzute la 
articolele 19a, 19d, 29a, 30 și 33, la 
articolul 34 alineatul (1) al doilea paragraf 
litera (aa), la articolul 34 alineatele (2) și 
(3) și la articolul 51 din prezenta directivă 
se aplică, de asemenea, actelor cu putere de 
lege și actelor administrative ale statelor 
membre referitoare la următoarele 
întreprinderi, indiferent de forma juridică a 
acestora:

Măsurile de coordonare prevăzute la 
articolele 19a, 19d, 29a, 30 și 33, la 
articolul 34 alineatul (1) al doilea paragraf 
litera (aa), la articolul 34 alineatele (2) și 
(3) și la articolul 51 din prezenta directivă 
se aplică, de asemenea, actelor cu putere de 
lege și actelor administrative ale statelor 
membre referitoare la următoarele 
întreprinderi, cu condiția să îndeplinească 
criteriile prevăzute la articolul 19a 
alineatul (1), indiferent de forma juridică a 
acestora:

Amendamentul 44

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 2
Directiva 2013/34/UE
Articolul 2 – punctele 17-20 f (noi)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) La articolul 2 se adaugă punctele 
17-20 cu următorul text:

(2) La articolul 2 se adaugă punctele 
17-20 cu următorul text:

„(17) «aspecte legate de durabilitate» 
înseamnă factori de durabilitate astfel cum 
sunt definiți la articolul 2 punctul 24 din 
Regulamentul (UE) 2019/2088 al 
Parlamentului European și al Consiliului*4, 
precum și factori de guvernanță;

„(17) «aspecte legate de durabilitate» 
înseamnă factori de durabilitate astfel cum 
sunt definiți la articolul 2 punctul 24 din 
Regulamentul (UE) 2019/2088 al 
Parlamentului European și al Consiliului*4, 
și anume respectarea aspectelor de mediu, 
sociale și de personal și a drepturilor 
omului, respectarea statului de drept și a 
sistemelor de bună guvernanță din țara, 
regiunea sau teritoriul în care își 
desfășoară activitatea întreprinderea sau 
lanțul său de aprovizionare, precum și 
factori de guvernanță;

(18) «raportare privind durabilitatea» 
înseamnă raportarea de informații 
referitoare la aspecte legate de durabilitate 
în conformitate cu articolele 19a, 19d și 
29a din prezenta directivă;

(18) «raportare privind durabilitatea» 
înseamnă raportarea de informații 
referitoare la aspecte legate de durabilitate 
în conformitate cu articolele 19a, 19d și 
29a din prezenta directivă;

(19) «imobilizări necorporale» înseamnă 
resurse fără existență materială care 
contribuie la crearea de valoare de către 
întreprindere;

(19) «imobilizări necorporale» înseamnă 
resurse fără existență materială care 
contribuie la crearea de valoare de către 
întreprindere, cum ar fi capitalul 
intelectual, capitalul uman și capitalul 
social și relațional;

(20) «prestator independent de servicii 
de asigurare» înseamnă un organism de 
evaluare a conformității acreditat în 
conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al 
Parlamentului European și al Consiliului*5 
pentru activitatea specifică de evaluare a 
conformității menționată la articolul 34 
alineatul (1) al doilea paragraf litera (aa) 
din prezenta directivă.  

(20) «prestator independent de servicii 
de asigurare» înseamnă un organism de 
evaluare a conformității acreditat în 
conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al 
Parlamentului European și al Consiliului*5 
pentru activitatea specifică de evaluare a 
conformității menționată la articolul 34 
alineatul (1) al doilea paragraf litera (aa) 
din prezenta directivă.

(20a) «sector de activitate economică cu 
grad ridicat de risc» înseamnă un sector 
de activitate economică care este deosebit 
de expus la riscuri în materie de 
durabilitate sau care este probabil să aibă 
impacturi grave reale sau potențiale 
asupra mediului, a drepturilor omului, a 
statului de drept și a sistemelor de bună 
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guvernanță ale țărilor, regiunilor și 
teritoriilor în care întreprinderea sau 
lanțurile sale de aprovizionare își 
desfășoară activitatea și definit de 
Comisie prin intermediul unor acte 
delegate;
(20b) «întreprindere cu risc ridicat» 
înseamnă o întreprindere care își 
desfășoară activitatea într-unul sau mai 
multe dintre sectoarele de activitate 
economică cu grad ridicat de risc definite 
de Comisie prin intermediul unor acte 
delegate;
(20c) «strategie în materie de 
durabilitate» înseamnă planurile de 
acțiune ale unei întreprinderi pentru a 
atinge ODD-urile și țintele pe termen 
lung, în conformitate cu Agenda 2030 a 
ONU, cu Acordul de la Paris și cu alte 
angajamente internaționale relevante, 
precum și cu politicile și legislația 
Uniunii. Include procese de diligență 
corporative menite să identifice și să 
gestioneze riscurile și impacturile 
negative potențiale sau reale în ceea ce 
privește aspectele legate de durabilitate;
(20d) «obiective» înseamnă indicatori 
măsurabili, specifici, delimitați în timp și, 
după caz, bazați pe știință;
(20e) «obiective măsurabile specifice, 
bazate pe date științifice» înseamnă 
indicatorii care țin seama de programul 
ONU «Transformarea lumii în care 
trăim: Agenda 2030 pentru dezvoltare 
durabilă», de rapoartele și analizele 
Organizației pentru Cooperare și 
Dezvoltare Economică (OCDE) privind 
obiectivele de dezvoltare durabilă și de 
Strategia Europa 2020 a UE;
(20f) «impacturi grave» înseamnă efecte 
negative asupra persoanelor, a drepturilor 
fundamentale ale omului și a mediului, 
precum și asupra statului de drept și a 
sistemelor de guvernanță ale țării, 
regiunii sau teritoriului în care 
întreprinderea sau lanțul său de 
aprovizionare și valoric își desfășoară 
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activitatea, în legătură cu lanțul valoric al 
întreprinderii prin propriile operațiuni, 
produsele și serviciile sale, relațiile sale de 
afaceri, filialele sale și lanțul său de 
aprovizionare, măsurate în funcție de 
gravitatea impactului asupra aspectelor 
legate de durabilitate, numărul de 
persoane care sunt sau ar putea fi afectate 
sau amploarea daunelor aduse mediului, 
precum și de ușurința cu care ar putea fi 
remediate daunele, readucându-se mediul 
sau persoanele afectate la starea lor 
anterioară; aceste impacturi provoacă 
cele mai mari daune în raport cu alte 
impacturi identificate de întreprindere.”

Amendamentul 45

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Întreprinderile mari și, începând cu 
1 ianuarie 2026, întreprinderile mici și 
mijlocii care sunt întreprinderi menționate 
la articolul 2 punctul 1 litera (a) includ în 
raportul de gestiune informațiile necesare 
pentru înțelegerea impactului întreprinderii 
asupra aspectelor legate de durabilitate și 
informațiile necesare pentru înțelegerea 
modului în care aspectele legate de 
durabilitate afectează dezvoltarea, 
performanța și poziția întreprinderii.

1. Întreprinderile mari, entitățile de 
interes public și toate întreprinderile 
menționate la articolul 3 alineatul (7) 
care sunt reglementate de legislația unei 
țări terțe și care nu sunt stabilite pe 
teritoriul Uniunii atunci când își 
desfășoară activitățile pe piața internă 
vânzând bunuri sau prestând servicii în 
modurile prevăzute la articolul 19b 
alineatul (1), entitățile înregistrate ca 
fundații, parteneriate sau structuri 
similare care îndeplinesc criteriile pentru 
a fi considerate întreprinderi și, începând 
cu 1 ianuarie 2026, întreprinderile mici și 
mijlocii care sunt întreprinderi menționate 
la articolul 2 punctul 1 litera (a) și 
întreprinderile mici și mijlocii menționate 
la articolul 3 alineatele (2) și (3) care își 
desfășoară activitatea într-unul sau mai 
multe dintre sectoarele de activitate 
economică cu grad ridicat de risc definite 
de Comisie prin intermediul unui act 
delegat includ în raportul de gestiune 
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informațiile necesare pentru înțelegerea 
impactului întreprinderii asupra aspectelor 
legate de durabilitate și informațiile 
necesare pentru înțelegerea modului în care 
aspectele legate de durabilitate afectează 
dezvoltarea, performanța și poziția 
întreprinderii, precum și pe cele ale 
lanțului său valoric și de aprovizionare.

Amendamentul 46

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o descriere succintă a modelului de 
afaceri și a strategiei întreprinderii, inclusiv 
cu privire la:

(a) o descriere succintă a modelului de 
afaceri și a strategiei întreprinderii, precum 
și a implementării acestora, inclusiv cu 
privire la:

(-i nou) o descriere a efectelor 
negative și a riscurilor în ceea ce privește 
aspectele legate de durabilitate 
identificate de întreprindere și, în special, 
a celor care ar putea avea loc în lanțurile 
lor valorice și de aprovizionare, inclusiv 
în țările în curs de dezvoltare. 
Transparența este obligatorie în legătură 
cu produsele, serviciile și activele 
generate;

(i) reziliența modelului de afaceri și a 
strategiei întreprinderii față de riscurile 
aferente aspectelor legate de durabilitate;

(i) reziliența modelului de afaceri și a 
strategiei întreprinderii față de riscurile 
aferente aspectelor legate de durabilitate și 
schimbărilor climatice;

(ii) oportunitățile pentru întreprindere 
în legătură cu aspectele legate de 
durabilitate; 

(ii) oportunitățile și riscurile pentru 
întreprindere în legătură cu aspectele legate 
de durabilitate și cu tranziția către o 
economie neutră din punctul de vedere al 
emisiilor de dioxid de carbon; 

(iii) planurile întreprinderii de a se 
asigura că modelul său de afaceri și 
strategia sa sunt compatibile cu tranziția 
către o economie durabilă și cu limitarea 
încălzirii globale la 1,5 °C, în conformitate 

(iii) planurile întreprinderii de a se asigura 
că modelul său de afaceri și strategia sa 
sunt compatibile cu tranziția către o 
economie durabilă și cu limitarea încălzirii 
globale la 1,5 °C, în conformitate cu 
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cu Acordul de la Paris; Acordul de la Paris;

(iiia) modul în care modelul de afaceri 
și strategiile contribuie la punerea în 
aplicare a Agendei ONU 2030 pentru 
dezvoltare durabilă în țările în curs de 
dezvoltare în care întreprinderea sau 
lanțurile sale valorice și de aprovizionare 
își desfășoară activitatea;
(iiib) planurile întreprinderii pentru a se 
asigura că modelul său de afaceri și 
strategia sa respectă drepturile 
lucrătorilor și comunitățile care ar putea 
fi afectate;

(iv) modul în care modelul de afaceri și 
strategia întreprinderii țin seama de 
interesele părților interesate ale 
întreprinderii și de impactul întreprinderii 
asupra aspectelor legate de durabilitate;

(iv) modul în care modelul de afaceri și 
strategia întreprinderii țin seama de 
interesele și de nevoile părților interesate 
ale întreprinderii, de gestionarea riscurilor 
și de principalul impact negativ real sau 
potențial al întreprinderii asupra aspectelor 
legate de durabilitate și a schimbărilor 
climatice de-a lungul întregului lanț 
valoric și de aprovizionare;

(v) modul în care strategia 
întreprinderii a fost pusă în aplicare în ceea 
ce privește aspectele legate de durabilitate;  

(v) modul în care strategia 
întreprinderii în materie de durabilitate a 
fost pusă în aplicare și rezultatele au fost 
obținute în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate și schimbările 
climatice, precum și obiectivele conexe, în 
legătură cu principalele riscuri, 
oportunități și impacturi grave.  

Amendamentul 47

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o descriere a obiectivelor legate de 
aspecte de durabilitate stabilite de 
întreprindere și a progreselor înregistrate 
de întreprindere în vederea atingerii 
obiectivelor respective;

(b) o descriere a obiectivelor încadrate 
în timp, pe termen scurt, mediu și lung, 
referitoare la aspectele legate de 
durabilitate stabilite de întreprindere 
pentru a aborda riscurile, oportunitățile și 
impacturile activităților sale, dacă aceste 
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obiective se bazează pe date științifice, 
împreună cu dovezile corespunzătoare, 
precum și a progreselor înregistrate de 
întreprindere în vederea atingerii 
obiectivelor respective, inclusiv:
(i) o traiectorie clar definită pentru a 
atinge obiectivele și a respecta termenele 
corespunzătoare;
(ii) metodele, datele principale și 
raționamentul utilizat pentru stabilirea 
acestor obiective, care trebuie să respecte 
principiul de „a nu aduce prejudicii 
semnificative” în sensul articolului 17 din 
Regulamentul (UE) 2020/852;
(iii) obiective care trebuie să fie 
revizuite de evaluatori științifici 
independenți și puse la dispoziția 
publicului larg, inclusiv informații privind 
modul și măsura în care întreprinderea 
este aliniată la strategia mai amplă care 
se califică drept „durabilă din punctul de 
vedere al mediului” în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2020/852;
(iv) după caz, o analiză a lipsei de 
progrese în ceea ce privește obiectivele 
respective și motivele care explică 
imposibilitatea sau incapacitatea de a 
atinge obiectivele intermediare și finale;
(vi) acțiunile care trebuie întreprinse 
pentru atingerea cu succes a acestor 
obiective, inclusiv măsurile corective și o 
descriere a investițiilor, a acțiunilor și a 
politicilor adoptate.

Amendamentul 48

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) o descriere a rolului organelor de 
administrație, de conducere și de 

(c) o descriere a rolului și a 
componenței organelor de administrație, de 
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supraveghere în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate;

conducere și de supraveghere în ceea ce 
privește aspectele legate de durabilitate, 
inclusiv:
(i) măsura în care aceste organe 
trebuie să ia în considerare aspectele 
legate de durabilitate și, după caz, 
resursele de care dispun pentru a face 
acest lucru;
(ii) coerența sistemelor de remunerare 
a membrilor acestora cu strategia 
întreprinderii în materie de durabilitate;
(iii) implicarea în procesul de diligență 
necesară pus în aplicare în legătură cu 
aspectele legate de durabilitate și cu 
impactul negativ, precum și implicarea 
diferitelor părți interesate afectate de 
impacturile identificate și schimburile 
realizate cu acestea;
(iv) implicarea în analiza riscurilor și 
oportunităților pentru întreprinderi în 
ceea ce privește aspectele legate de 
durabilitate;
(v) procesul instituit pentru 
supravegherea punerii în aplicare a 
strategiei întreprinderii în ceea ce privește 
aspectele legate de durabilitate;
(vi) cunoștințele și competențele de 
specialitate referitoare la aspectele legate 
de durabilitate ale membrilor organelor 
de administrație, de conducere și de 
supraveghere și consultarea experților 
externi;
(vi) aspectele abordate de aceste 
organe în perioada de raportare;

Amendamentul 49

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) o descriere a politicilor (d) o descriere a politicilor 
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întreprinderii în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate;

întreprinderii în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate și în special în ceea 
ce privește impacturile grave, reale sau 
potențiale, și oportunitățile identificate;

Amendamentul 50

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) o descriere a: (e) o descriere a:

(i) procesului de diligență necesară pus 
în aplicare în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate;

(i) procesului de diligență necesară pus 
în aplicare în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate, în special în ceea ce 
privește drepturile omului, drepturile 
sociale, statul de drept și sistemele de 
bună guvernanță și diligența necesară în 
materie de mediu de-a lungul întregului 
lanț valoric și de aprovizionare, Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene și convențiile, orientările și 
standardele internaționale și regionale 
privind drepturile omului, precum 
Principiile directoare ale ONU privind 
afacerile și drepturile omului, Orientările 
OCDE privind diligența necesară pentru o 
conduită responsabilă în afaceri, 
Declarația Organizației Internaționale a 
Muncii (OIM) cu privire la principiile și 
drepturile fundamentale la locul de 
muncă, convențiile fundamentale ale 
OIM.
Cerințele de raportare în ceea ce privește 
diligența necesară ar trebui să se bazeze 
pe viitoarea legislație privind diligența 
necesară a întreprinderilor.
Descrierea procesului de diligență 
necesară a întreprinderilor trebuie să 
includă cel puțin următoarele informații:
- identificarea, evaluarea și 
prioritizarea impacturilor negative reale și 
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potențiale;
- prevenirea, atenuarea și încetarea 
unor astfel de impacturi;
- urmărirea implementării și a 
rezultatelor obținute;
- identificarea și implicarea 
persoanelor afectate negativ; și
- mecanismele de alertă și modul în 
care plângerile și reclamațiile sunt primite 
și gestionate.

(ii) principalului impact negativ real 
sau potențial legat de lanțul valoric al 
întreprinderii, inclusiv de propriile sale 
operațiuni, de produsele și serviciile sale, 
de relațiile sale de afaceri și de lanțul său 
de aprovizionare;  

(ii) impactului negativ real sau potențial 
legat de lanțul de aprovizionare și de 
lanțul valoric al întreprinderii, în special a 
celui identificat prin procesul de diligență 
necesară, inclusiv de propriile sale 
operațiuni, de produsele și serviciile sale, 
de relațiile sale de afaceri și de lanțul său 
de aprovizionare, inclusiv în ceea ce 
privește:
- toate persoanele afectate de acest 
impact, acordându-se o atenție specială 
persoanelor care se confruntă frecvent cu 
discriminarea sau care se află într-o 
situație vulnerabilă, cum ar fi femeile, 
copiii, minoritățile, populațiile indigene, 
persoanele care se confruntă cu sărăcia 
sau cu excluziunea socială, persoanele 
LGBTIQ, persoanele cu dizabilități;
- efectul negativ sau pozitiv al politicilor, 
practicilor și deciziilor de afaceri ale 
întreprinderii asupra aspectelor 
identificate, inclusiv al politicilor și 
practicilor de achiziție ale întreprinderii;

(iii) oricăror acțiuni întreprinse pentru 
prevenirea, atenuarea sau remedierea 
impactului negativ real sau potențial, 
precum și a rezultatului unor astfel de 
acțiuni;

(iii) oricăror acțiuni întreprinse pentru 
identificarea, evaluarea, prevenirea, 
atenuarea, încetarea, monitorizarea, 
comunicarea, asumarea, abordarea și 
remedierea impactului negativ real sau 
potențial, precum și a rezultatului unor 
astfel de acțiuni;

Amendamentul 51
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Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) o descriere a principalelor riscuri 
pentru întreprindere aferente aspectelor 
legate de durabilitate, inclusiv a 
principalelor relații de dependență a 
întreprinderii de astfel de aspecte, precum 
și a modului în care întreprinderea 
gestionează riscurile respective;  

(f) o descriere a riscurilor pentru 
întreprindere aferente aspectelor legate de 
durabilitate, inclusiv a principalelor relații 
de dependență a întreprinderii de astfel de 
aspecte, precum și a modului în care 
întreprinderea gestionează riscurile 
respective;

Amendamentul 52

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) indicatorii relevanți pentru 
informațiile menționate la literele (a)-(f).

(g) indicatorii, inclusiv cei de 
performanță, de impact și de rezultat, 
relevanți pentru informațiile menționate la 
literele (a)-(f), furnizați de Comisie prin 
intermediul unui act delegat. 

Amendamentul 53

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin informații 
prospective și retrospective, precum și 
informații calitative și cantitative.

3. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin informații 
prospective și retrospective, precum și 
informații calitative și cantitative. Acestea 
trebuie să fie clare, accesibile, precise, 
concise și fiabile.

După caz, informațiile menționate la Informațiile menționate la alineatele (1) și 
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alineatele (1) și (2) conțin informații cu 
privire la lanțul valoric al întreprinderii, 
inclusiv la operațiunile, produsele și 
serviciile proprii ale întreprinderii, la 
relațiile sale de afaceri și la lanțul său de 
aprovizionare.

(2) conțin toate informațiile cu privire la 
lanțul valoric al întreprinderii, inclusiv la 
operațiunile, forța de muncă, investițiile, 
activele, produsele și serviciile proprii ale 
întreprinderii, la relațiile sale de afaceri și 
la lanțul său de aprovizionare, în special în 
sectoarele de activitate economică cu grad 
ridicat de risc, care sunt utile pentru a 
înțelege impacturile și riscurile 
întreprinderii în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate.

După caz, informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin, de asemenea, 
trimiteri la alte informații incluse în 
raportul de gestiune în conformitate cu 
articolul 19 și la sumele raportate în 
situațiile financiare anuale, precum și 
explicații suplimentare cu privire la 
acestea.

După caz, informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin, de asemenea, 
trimiteri la alte informații incluse în 
raportul de gestiune în conformitate cu 
articolul 19 și la sumele raportate în 
situațiile financiare anuale, precum și 
explicații suplimentare cu privire la 
acestea.

Statele membre pot permite ca 
informațiile referitoare la evoluțiile 
iminente sau aspectele în curs de 
negociere să fie omise în cazuri 
excepționale în care, potrivit avizului 
justificat în mod corespunzător al 
membrilor organelor de administrație, de 
conducere și de supraveghere, care 
acționează în limitele competențelor 
conferite de dreptul intern și poartă o 
răspundere colectivă pentru avizul 
respectiv, prezentarea acestor informații 
ar aduce prejudicii grave poziției 
comerciale a întreprinderii, cu condiția ca 
aceste omisiuni să nu împiedice 
înțelegerea corectă și echilibrată a 
dezvoltării, a performanței și a poziției 
întreprinderii și a impactului activității 
sale.

 

Amendamentul 54

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 3 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) se publică într-o 
secțiune specifică a raportului de gestiune 
și într-un format echivalent celui definit 
pentru publicarea situațiilor financiare și 
compatibil cu acesta.

Amendamentul 55

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Întreprinderile raportează 
informațiile menționate la alineatele (1)-(3) 
în conformitate cu standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
articolul 19b.

4. Întreprinderile raportează 
informațiile menționate la alineatele (1)-(3) 
în conformitate cu standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
articolul 19b și anexează rapoartele 
separate ale fiecărei filiale, defalcate pe 
țări.

Amendamentul 56

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 49 pentru a întocmi și a actualiza 
lista sectoarelor de activitate economică 
cu grad ridicat de risc, astfel cum sunt 
definite la articolul 19a. La definirea listei 
respective, Comisia ține seama de 
activitatea Platformei privind finanțarea 
durabilă, instituită în temeiul 
articolului 20 din Regulamentul (UE) 
2020/852, și de Orientările OCDE privind 
diligența necesară pentru o conduită 
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responsabilă în afaceri, îndeosebi în ceea 
ce privește mineritul, industriile 
extractive, agricultura, sectorul de 
confecții și încălțăminte, finanțele și 
transportul maritim internațional, precum 
și de orientările relevante ale altor 
organisme ale ONU cu privire la anumite 
sectoare. Lista sectoarelor ține seama de 
necesitatea asigurării coerenței cu 
clasificarea NACE.

Amendamentul 57

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 a – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. O întreprindere care este filială 
este scutită de obligațiile prevăzute la 
alineatele (1)-(4) dacă întreprinderea 
respectivă și filialele sale sunt incluse în 
raportul de gestiune consolidat al unei 
societăți-mamă, întocmit în conformitate 
cu articolele 29 și 29a. O întreprindere 
care este filială a unei societăți-mamă 
stabilite într-o țară terță este, de 
asemenea, scutită de obligațiile prevăzute 
la alineatele (1)-(4) în cazul în care 
întreprinderea respectivă și filialele sale 
sunt incluse în raportul de gestiune 
consolidat al societății-mamă respective și 
în cazul în care raportul de gestiune 
consolidat este întocmit într-un mod care 
poate fi considerat echivalent, în 
conformitate cu măsurile de punere în 
aplicare relevante adoptate în temeiul 
articolului 23 alineatul (4) litera (i) din 
Directiva 2004/109/CE a 
Parlamentului European și a 
Consiliului*6, cu modul prevăzut în 
standardele de raportare privind 
durabilitatea menționate la articolul 19b 
din prezenta directivă.

7.

Raportul de gestiune consolidat al Raportul de gestiune consolidat al 
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societății-mamă menționat la primul 
paragraf se publică în conformitate cu 
articolul 30, în modul prevăzut în dreptul 
statului membru sub incidența căruia intră 
întreprinderea scutită de obligațiile 
prevăzute la alineatele (1)-(4).

societății-mamă se publică în conformitate 
cu articolul 30, în modul prevăzut în 
dreptul statului membru sub incidența 
căruia intră întreprinderea care 
îndeplinește cerințele prevăzute la 
alineatele (1)-(4).

Statul membru sub incidența căruia intră 
întreprinderea scutită de obligațiile 
prevăzute la alineatele (1)-(4) poate 
impune ca raportul de gestiune consolidat 
menționat la primul paragraf de la 
prezentul alineat să fie publicat într-o 
limbă oficială a statului membru sau într-o 
limbă uzuală în domeniul finanțelor 
internaționale și ca orice traducere 
necesară în limbile respective să fie 
certificată.

Statul membru sub incidența căruia intră 
întreprinderea care îndeplinește cerințele 
prevăzute la alineatele (1)-(4) poate 
impune ca raportul de gestiune consolidat 
al unei societăți-mamă să fie publicat într-
o limbă oficială a statului membru sau într-
o limbă uzuală în domeniul finanțelor 
internaționale.

Raportul de gestiune al unei întreprinderi 
care este scutită de obligațiile prevăzute la 
alineatele (1)-(4) conține toate informațiile 
următoare:

Raportul de gestiune al unei filiale a unei 
societăți-mamă care face obiectul 
obligațiilor prevăzute la alineatele (1)-(4) 
conține denumirea și sediul social al 
societății-mamă care raportează 
informații la nivel de grup în conformitate 
cu articolele 29 și 29a sau într-un mod 
care poate fi considerat echivalent, în 
conformitate cu măsurile de punere în 
aplicare adoptate în temeiul articolului 23 
alineatul (4) litera (i) din 
Directiva 2004/109/CE, cu modul 
prevăzut în standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
articolul 19b;

(a) denumirea și sediul social al 
societății-mamă care raportează 
informații la nivel de grup în conformitate 
cu articolele 29 și 29a sau într-un mod 
care poate fi considerat echivalent, în 
conformitate cu măsurile de punere în 
aplicare adoptate în temeiul articolului 23 
alineatul (4) litera (i) din 
Directiva 2004/109/CE, cu modul 
prevăzut în standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
articolul 19b;  
(b) faptul că întreprinderea este 
scutită de obligațiile prevăzute la 
alineatele (1)-(4) de la prezentul articol.  
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Amendamentul 58

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Comisia adoptă acte delegate în 
conformitate cu articolul 49 pentru a 
prevedea standarde de raportare privind 
durabilitatea. Respectivele standarde de 
raportare privind durabilitatea specifică 
informațiile pe care întreprinderile trebuie 
să le raporteze în conformitate cu articolele 
19a și 29a și, după caz, structura în care se 
raportează informațiile respective. În 
special:

1. Comisia adoptă acte delegate în 
conformitate cu articolul 49 pentru a 
prevedea standarde de raportare privind 
durabilitatea. Respectivele standarde de 
raportare privind durabilitatea specifică 
informațiile pe care întreprinderile trebuie 
să le raporteze în conformitate cu articolele 
19a și 29a și structura, formatul în care se 
raportează informațiile respective și modul 
de calcul. În special:

(a) până la 31 octombrie 2022, 
Comisia adoptă acte delegate care specifică 
informațiile pe care întreprinderile trebuie 
să le raporteze în conformitate cu 
articolul 19a alineatele (1) și (2) și cel 
puțin informațiile care corespund nevoilor 
participanților la piețele financiare supuși 
obligațiilor de prezentare de informații 
prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088;  

(a) în termen de 18 luni de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive, Comisia 
adoptă acte delegate care specifică 
informațiile pe care întreprinderile trebuie 
să le raporteze în conformitate cu 
articolul 19a alineatele (1) și (2) și cel 
puțin informațiile care corespund nevoilor 
participanților la piețele financiare supuși 
obligațiilor de prezentare de informații 
prevăzute în 
Regulamentul (UE) 2019/2088;

(b) până la 31 octombrie 2023, 
Comisia adoptă acte delegate care 
specifică:

(b) în termen de doi ani de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive, Comisia 
adoptă acte delegate care specifică:

(i) informațiile suplimentare pe care 
întreprinderile le raportează cu privire la 
aspectele legate de durabilitate și la 
domeniile de raportare enumerate la 
articolul 19a alineatul (2), dacă este 
necesar;  

(i) informațiile suplimentare pe care 
întreprinderile le raportează cu privire la 
aspectele legate de durabilitate și la 
domeniile de raportare enumerate la 
articolul 19a alineatul (2), într-o formă 
explicită și accesibilă;
(ia) obiectivele-cheie pe baza cărora 
toate întreprinderile trebuie să prezinte 
rapoarte privind aspectele legate de 
durabilitate;

(ii) informațiile pe care întreprinderile 
le raportează și care sunt specifice 

(ii) informațiile pe care întreprinderile 
le raportează și care sunt specifice 
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sectorului în care își desfășoară activitatea.  sectorului în care își desfășoară activitatea. 
Standardele pentru întreprinderile care 
operează în sectoarele cu risc ridicat vor fi 
elaborate cu prioritate; 
(iia) obiectivele specifice măsurabile 
bazate pe dovezi științifice, definite la 
articolul 2 punctul 20b;
(iib) criteriile și normele de 
implementare pentru raportarea 
informațiilor privind durabilitatea în 
cazul IMM-urilor menționate la 
articolul 19a alineatul (1);
(iic) criteriile și normele de 
implementare pentru raportarea privind 
durabilitatea în cazul întreprinderilor 
menționate la articolul 3 alineatul (7), 
care sunt reglementate de legislația unei 
țări terțe și care nu sunt stabilite pe 
teritoriul Uniunii atunci când își 
desfășoară activitatea pe piața internă 
vânzând bunuri sau prestând servicii;

Cel puțin o dată la trei ani de la data 
aplicării, Comisia revizuiește orice act 
delegat adoptat în temeiul prezentului 
articol, luând în considerare avizul tehnic 
al Grupului Consultativ European pentru 
Raportare Financiară (EFRAG) și, dacă 
este necesar, modifică actul delegat în 
cauză pentru a ține seama de evoluțiile 
relevante, inclusiv de evoluțiile în ceea ce 
privește standardele internaționale.

Cel puțin o dată la cinci ani de la data 
aplicării, Comisia revizuiește orice act 
delegat adoptat în temeiul prezentului 
articol, luând în considerare avizul tehnic 
al Grupului Consultativ European pentru 
Raportare Financiară (EFRAG), cu 
condiția ca avizul să fi fost elaborat în 
mod independent, asigurându-se în 
același timp participarea semnificativă a 
tuturor părților interesate relevante la 
proces. Dacă este necesar, Comisia 
modifică actul delegat în cauză pentru a 
ține seama de evoluțiile relevante, inclusiv 
de evoluțiile în ceea ce privește standardele 
internaționale. În plus, Comisia efectuează 
o revizuire punctuală a actelor delegate 
menționate anterior, în urma adoptării 
viitoarei legislații privind diligența 
necesară a întreprinderilor.

Amendamentul 59

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
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Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Standardele de raportare privind 
durabilitatea menționate la alineatul (1) 
prevăd ca informațiile care trebuie 
raportate să fie inteligibile, relevante, 
reprezentative, verificabile și comparabile 
și să fie reprezentate în mod fidel.

Standardele de raportare privind 
durabilitatea menționate la alineatul (1) 
prevăd ca informațiile care trebuie 
raportate să fie inteligibile, concise, 
accesibile, exacte, relevante, 
reprezentative, verificabile, fiabile și 
comparabile și să fie reprezentate în mod 
fidel.

Amendamentul 60

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Atunci când este cazul, informațiile 
trebuie să aibă o bază științifică și să fie 
măsurabile. Standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
alineatul (1) impun întreprinderilor să 
prezinte toate informațiile contextuale 
necesare pentru înțelegerea informațiilor 
raportate.

Amendamentul 61

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 – paragraful 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii de mediu, inclusiv 
informații cu privire la:  

(a) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii de mediu, inclusiv 
informații cu privire la:  

(i) atenuarea schimbărilor climatice;  (i) atenuarea schimbărilor climatice, 
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inclusiv reducerea emisiilor de gaze cu 
efect de seră și explicații motivate privind 
alinierea modelului de afaceri și a 
strategiei întreprinderii la obiectivul de 
limitare a încălzirii globale la 1,5 °C;

(ii) adaptarea la schimbările climatice;  (ii) adaptarea la schimbările climatice, 
inclusiv identificarea riscurilor în cadrul 
diferitelor scenarii de schimbare 
climatică, obiective și planuri detaliate de 
tranziție pentru a aborda aceste riscuri; 

(iii) resursele de apă și cele marine;  (iii) utilizarea durabilă și protejarea 
resurselor de apă, sol, terestre și marine, 
inclusiv informații privind modificările 
calitative sau cantitative ale respectivelor 
resurse și accesul echitabil la aceste 
resurse pentru alți utilizatori și părțile 
interesate locale;

(iv) utilizarea resurselor și economia 
circulară;  

(iv) obiectivele de limitare a utilizării 
resurselor și aplicarea economiei 
circulare; 

(v) poluare;  (v) poluarea de orice fel, inclusiv 
poluarea cu plastic, poluarea apei, a 
aerului și a solului, poluarea difuză; 

(vi) biodiversitate și ecosisteme;  (vi) biodiversitate și ecosisteme, 
inclusiv obiectivele de reducere a 
defrișărilor și a efectelor asupra florei și 
faunei sălbatice; 

(via) bunăstarea animalelor, inclusiv 
condițiile de viață și de transport; 

Amendamentul 62

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 – paragraful 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii sociali, inclusiv 
informații cu privire la:

(b) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii sociali, inclusiv 
informații cu privire la:

(i) egalitatea de șanse pentru toți, (i) forța de muncă a întreprinderii, 
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inclusiv egalitatea de gen și egalitatea de 
remunerare pentru aceeași muncă, 
formarea și dezvoltarea competențelor, 
precum și ocuparea forței de muncă și 
incluziunea persoanelor cu handicap;

inclusiv date defalcate pe țări referitoare 
la:

- componența și diversitatea forței de 
muncă în ceea ce privește grupurile 
vulnerabile, egalitatea de gen și utilizarea 
forței de muncă contingente;
- egalitatea de șanse pentru toți, inclusiv 
egalitatea de gen și egalitatea de 
remunerare pentru aceeași muncă sau 
pentru muncă de valoare egală, precum și 
transparența salarială;
- nivelurile salariale dezagregate pe gen, 
cuartile, categorii de ocupații și o 
comparație cu nivelurile salariului minim 
aplicabil și cu venitul de subzistență;  
- libertatea de asociere, acoperirea 
negocierilor colective, practicile de dialog 
social, precum și consultarea, informarea 
și implicarea lucrătorilor; 
- condițiile de muncă, inclusiv locurile de 
muncă sigure, echilibrul dintre viața 
profesională și cea privată și un mediu de 
lucru sănătos, sigur și adaptat 
corespunzător, inclusiv date privind 
accidentele la locul de muncă și 
programele de siguranță, în conformitate 
cu Directiva 89/391 a Consiliului; 
- ocuparea forței de muncă și incluziunea 
persoanelor cu dizabilități;
- formarea și dezvoltarea competențelor, 
defalcate pe ore, gen și categorie de 
lucrători și cheltuielile medii de formare 
per lucrător; 
- măsurile luate pentru reducerea 
inegalităților;  
- diversitatea la toate nivelurile de 
conducere, în special numărul femeilor în 
consilii de conducere, și forța de muncă, 
defalcată pe gen, vârstă, etnie și alți 
factori relevanți posibili;

(ii) condițiile de muncă, inclusiv (ii) lucrătorii din lanțul valoric, inclusiv:



PE700.718v02-00 68/94 AD\1250408RO.docx

RO

locuri de muncă sigure și adaptabile, 
salarii, dialog social, negocieri colective și 
implicarea lucrătorilor, echilibrul dintre 
viața profesională și cea privată, precum 
și un mediu de lucru sănătos, sigur și bine 
adaptat;  

- date sectoriale privind lucrătorii din 
lanțurile valorice asociate cu o 
probabilitate ridicată de impact negativ 
real sau potențial, corespunzătoare 
datelor referitoare la forța de muncă a 
întreprinderii;
- informații privind impactul asupra 
drepturilor omului, inclusiv cele 
referitoare la munca forțată, munca 
copiilor, viața privată, libertatea de 
exprimare, accesul la apă curată și 
salubritate și la locuințe adecvate; și
- informații privind protecția costurilor cu 
forța de muncă, termenele de plată și 
politicile și practicile de anulare a 
achizițiilor.

(iii) respectarea drepturilor omului, a 
libertăților fundamentale, a principiilor 
democratice și a standardelor stabilite în 
Carta internațională a drepturilor omului și 
în alte convenții fundamentale ale ONU 
privind drepturile omului, în Declarația 
Organizației Internaționale a Muncii cu 
privire la principiile și drepturile 
fundamentale la locul de muncă și 
convențiile fundamentale ale OIM, precum 
și în Carta drepturilor fundamentale a 
Uniunii Europene;  

(iii) respectarea drepturilor omului, a 
libertăților fundamentale, a principiilor 
democratice și a standardelor stabilite în 
Carta internațională a drepturilor omului și 
în alte convenții fundamentale ale ONU 
privind drepturile omului, în Declarația 
Organizației Internaționale a Muncii cu 
privire la principiile și drepturile 
fundamentale la locul de muncă și 
convențiile relevante ale OIM și, în 
special, convențiile fundamentale ale 
Organizației Internaționale a Muncii, 
Convenția europeană a drepturilor 
omului, Carta socială europeană, Carta 
drepturilor fundamentale a Uniunii 
Europene, Principiile directoare ale ONU 
privind afacerile și drepturile omului, 
Orientările OCDE pentru întreprinderile 
multinaționale, Convenția europeană a 
drepturilor omului și protocoalele sale 
adiționale, Convenția CEE-ONU privind 
accesul la informație, participarea 
publicului la luarea deciziei și accesul la 
justiție în probleme de mediu (Convenția 
de la Aarhus), Declarația ONU privind 
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drepturile popoarelor indigene (UNDRIP) 
și principiul consimțământului liber, 
prealabil și în cunoștință de cauză din 
cuprinsul acesteia, Convenția OIM din 
1989 referitoare la populațiile indigene și 
tribale, precum și Rezoluția 48/13 
adoptată de Consiliul pentru Drepturile 
Omului la 8 octombrie 2021 cu privire la 
dreptul omului la un mediu curat și 
sănătos;
(iiia) lanțul valoric al întreprinderii 
asociat cu impactul negativ real și 
potențial asupra aspectelor legate de 
durabilitate, inclusiv informații sectoriale 
despre furnizori, tipurile de produse și 
servicii furnizate și despre originea și 
trasabilitatea mărfurilor și materialelor 
asociate cu o probabilitate mare de efecte 
negative reale sau potențiale asupra 
aspectelor legate de durabilitate; 
(iiib) comunitățile afectate, inclusiv 
informații cu privire la: 
 - evaluările impactului asupra drepturilor 
omului efectuate de întreprindere sau de 
lanțurile lor valorice și de aprovizionare;
- respectarea drepturilor populațiilor 
indigene și punerea în aplicare a politicii 
întreprinderii privind dreptul la 
consimțământul liber, prealabil și 
informat;
- sănătatea, siguranța și securitatea 
persoanelor; libertatea de întrunire și 
libertatea de exprimare;
- impactul asupra drepturilor omului legat 
de terenuri și accesul la apă; și
- impactul economic asupra 
comunităților;
(iiic) punerea în aplicare și rezultatele 
procesului de diligență al întreprinderii.

Amendamentul 63

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
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Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 – paragraful 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii de guvernanță, inclusiv 
informații cu privire la:

(c) specifică informațiile pe care 
întreprinderile trebuie să le prezinte cu 
privire la factorii de guvernanță, inclusiv 
informații cu privire la:

(i) rolul organelor de administrație, de 
conducere și de supraveghere ale 
întreprinderii, inclusiv în ceea ce privește 
aspectele legate de durabilitate, precum și 
componența acestora;  

(i) rolul organelor de administrație, de 
conducere și de supraveghere ale 
întreprinderii, inclusiv în ceea ce privește 
aspectele legate de durabilitate, implicarea 
și aplicarea corespunzătoare a strategiei 
de diligență necesară, inclusiv 
colaborarea cu părțile interesate afectate 
de impacturile identificate, precum și 
componența lor;

(ia) respectarea dreptului lucrătorilor la 
informare și consultare, astfel cum este 
definit de legislația națională, 
internațională și a Uniunii;

(ii) etica în afaceri și cultura 
corporativă, inclusiv combaterea corupției 
și a dării sau luării de mită;  

(ii) etica în afaceri și cultura 
corporativă, inclusiv politicile, evaluările 
riscurilor și programul pentru combaterea 
corupției și a dării sau luării de mită, 
mecanismele și măsurile de combatere a 
violenței la locul de muncă și a hărțuirii, 
precum și cele interne de alertă din cadrul 
întreprinderii pentru protecția 
avertizorilor de integritate;

(iii) angajamentele politice ale 
întreprinderii, inclusiv activitățile sale de 
lobby;  

(iii) angajamentele politice și strategice 
și influența întreprinderii, inclusiv 
activitățile sale directe și indirecte de 
lobby, cheltuielile și donațiile politice;
(iiia) managementul și calitatea 
relațiilor cu actorii statali și în special cu 
administrațiile publice, precum și 
informații cu privire la practicile 
procedurale administrative publice, 
inclusiv la achizițiile publice;

(iv) gestionarea și calitatea relațiilor cu 
partenerii de afaceri, inclusiv practicile de 
plată;  

(iv) gestionarea și calitatea relațiilor cu 
partenerii de afaceri, inclusiv practicile de 
plată și de achiziție, în special în raport cu 
IMM-urile;
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(iva) litigiile corporative și practicile 
alternative de soluționare a litigiilor;
(ivb) practicile fiscale defalcate pe țări;
(ivc) practicile în materie de securitate;

(v) sistemele de control intern și de 
gestionare a riscurilor ale întreprinderii, 
inclusiv în legătură cu procesul de 
raportare al întreprinderii.  

(v) sistemele de control intern și de 
gestionare a riscurilor ale întreprinderii, 
inclusiv în legătură cu procesul de 
raportare al întreprinderii și cu aplicarea 
strategiei privind diligența necesară;
(va) cooperarea semnificativă a 
întreprinderii cu societatea civilă, 
comunitățile locale, actorii informali și 
structurile în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate, în special măsurile 
pentru o tranziție justă și scopul social al 
întreprinderii; 
(vb) informațiile privind proprietatea 
efectivă și structura organizației, inclusiv 
filialele, entitățile afiliate, asocierile în 
participație și participațiile neconsolidate 
integral;
(vc) strategia și practicile de comunicare 
și informare ale întreprinderii;
(vd) respectarea statului de drept și a 
sistemelor de bună guvernanță din țara, 
regiunea sau teritoriul în care 
întreprinderea și lanțul său valoric și de 
aprovizionare își desfășoară activitatea și 
impactul asupra statului de drept și a 
sistemelor de bună guvernanță.

Amendamentul 64

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Întreprinderile care au obligația 
de a întocmi și a publica un raport privind 
plățile efectuate către guverne în temeiul 
articolului 42 publică, la nivel de proiect, 
astfel cum se definește la articolul 41 
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alineatul (4), toate documentele și datele 
necesare pentru a face cunoscut procesul 
lor de raportare privind durabilitatea în 
temeiul articolului 19a. Aceste documente 
trebuie să includă:
(a) toate contractele, autorizațiile, 
contractele de închiriere și concesiune, 
inclusiv anexele și modificările, care 
prevăd clauzele asociate exploatării 
gazelor petroliere și a resurselor 
minerale;
(b) orice acord sau set de acorduri 
care implică furnizarea de bunuri și 
servicii, inclusiv împrumuturi, granturi și 
lucrări de infrastructură, în schimbul 
total sau parțial de concesionări de 
explorare sau producție de petrol, gaze 
sau minereu sau de livrări fizice ale unor 
astfel de mărfuri;
(c) orice acord care impune cheltuieli 
sociale efectuate de întreprinderi; precum 
și
(d) orice evaluare a impactului social 
și/sau de mediu.

Amendamentul 65

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. Standardele de raportare privind 
durabilitatea menționate la alineatul (1) 
includ un mecanism de evaluare, bazat pe 
informații și indicatori calitativi, care face 
ca informațiile prezentate privind 
durabilitatea să fie comparabile între 
întreprinderi și să permită evaluarea 
cantitativă a performanței corporative în 
materie de durabilitate ca bază pentru 
achiziții publice, ajutoare de stat și alte 
măsuri de politică.
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Amendamentul 66

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 3 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. La adoptarea actelor delegate în 
temeiul alineatului (1), Comisia ține seama 
de:

3. La adoptarea actelor delegate în 
temeiul alineatului (1), Comisia asigură 
coerența cu propria activitate și cu 
activitatea inițiativelor de stabilire a unor 
standarde mondiale pentru raportarea 
privind durabilitatea, cu standardele și 
cadrele existente pentru contabilitatea 
privind capitalul natural, conduita 
profesională responsabilă, 
responsabilitatea socială a 
întreprinderilor, guvernanța corporativă 
sustenabilă și alte forme de dezvoltare 
durabilă. În plus, Comisia ține seama de:

Amendamentul 67

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 3 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) criteriile stabilite în actele delegate 
adoptate în temeiul 
Regulamentului (UE) 2020/852*7;

(c) criteriile stabilite în actele delegate 
adoptate în temeiul 
Regulamentului (UE) 2020/852*7, a căror 
fezabilitate în practică și prin intermediul 
modelelor și exemplelor concrete este 
asigurată de Comisie;

____________________ _________

*7 Regulamentul (UE) 2020/852 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 18 iunie 2020 privind instituirea unui 
cadru care să faciliteze investițiile durabile 
și de modificare a 
Regulamentului (UE) 2019/2088 
(JO L 198, 22.6.2020, p. 13).

*7 Regulamentul (UE) 2020/852 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 18 iunie 2020 privind instituirea unui 
cadru care să faciliteze investițiile durabile 
și de modificare a 
Regulamentului (UE) 2019/2088 
(JO L 198, 22.6.2020, p. 13).
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Amendamentul 68

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 b – alineatul 3 – litera ha (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ha) Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
privind protecția persoanelor care 
raportează încălcări ale dreptului 
Uniunii1 a.
___________
1a Directiva (UE) 2019/1937 a 
Parlamentului European și a Consiliului 
din 23 octombrie 2019 privind protecția 
persoanelor care raportează încălcări ale 
dreptului Uniunii (JO L 305, 26.11.2019, 
p. 17).

Amendamentul 69

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 4
Directiva 2013/34/UE
Articolul 19 d – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Întreprinderile care fac obiectul 
articolului 19a își întocmesc situațiile 
financiare și raportul de gestiune într-un 
format de raportare electronic unic în 
conformitate cu articolul 3 din 
Regulamentul delegat (UE) 2019/815 al 
Comisiei*15 și își marchează raportarea 
privind durabilitatea, inclusiv informațiile 
prevăzute la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852, în 
conformitate cu regulamentul delegat 
menționat.

1. Întreprinderile care fac obiectul 
articolului 19a își întocmesc situațiile 
financiare și raportul de gestiune într-un 
format de raportare electronic unic în 
conformitate cu articolul 3 din 
Regulamentul delegat (UE) 2019/815 al 
Comisiei*15 și își marchează raportarea 
privind durabilitatea, inclusiv informațiile 
prevăzute la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852, în 
conformitate cu regulamentul delegat 
menționat, precum și cu alte regulamente 
menționate la articolul 19b.

Amendamentul 70
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Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5 – litera a
Directiva 2013/34/UE
Articolul 20 –alineatul 1 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) o descriere a politicii de diversitate 
aplicate în ceea ce privește organele de 
administrație, de conducere și de 
supraveghere ale întreprinderii referitor la 
aspecte de gen și la alte aspecte, cum ar fi 
vârsta sau educația și experiența 
profesională, obiectivele acestei politici de 
diversitate, modul în care a fost pusă în 
aplicare și rezultatele obținute în perioada 
de raportare. Dacă nu se aplică o astfel de 
politică, declarația conține o explicație în 
acest sens.

(g) o descriere a politicii de diversitate 
și incluziune aplicate în ceea ce privește 
organele de administrație, de conducere și 
de supraveghere ale întreprinderii referitor 
la egalitatea de gen, combaterea 
discriminării, sprijinirea grupurilor 
minoritare și vulnerabile, inclusiv a 
persoanelor cu dizabilități, și la alte 
aspecte, cum ar fi vârsta sau educația și 
experiența profesională, obiectivele acestei 
politici de diversitate, modul în care a fost 
pusă în aplicare și rezultatele obținute în 
perioada de raportare.

Amendamentul 71

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Societățile-mamă ale unui grup 
mare includ în raportul de gestiune 
consolidat informațiile necesare pentru 
înțelegerea impactului grupului asupra 
aspectelor legate de durabilitate și 
informațiile necesare pentru înțelegerea 
modului în care aspectele legate de 
durabilitate afectează dezvoltarea, 
performanța și poziția grupului.

1. Societățile-mamă ale unui grup 
mare includ în raportul de gestiune 
consolidat informațiile necesare pentru 
înțelegerea impactului grupului asupra 
aspectelor legate de durabilitate și 
informațiile, defalcate pe țări, necesare 
pentru înțelegerea modului în care 
aspectele legate de durabilitate afectează 
dezvoltarea, performanța și poziția 
grupului. Informațiile se publică într-o 
secțiune specifică a raportului de gestiune 
și într-un format comparabil celui definit 
pentru publicarea situațiilor financiare și 
compatibil cu acesta.
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Amendamentul 72

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o descriere succintă a modelului de 
afaceri și a strategiei grupului, inclusiv:

(a) o descriere succintă a modelului de 
afaceri și a strategiei grupului, inclusiv:

(i) reziliența modelului de afaceri și a 
strategiei grupului la riscurile aferente 
aspectelor legate de durabilitate; 

(i) reziliența modelului de afaceri și a 
strategiei grupului la riscurile aferente 
aspectelor legate de durabilitate și 
schimbărilor climatice;

(ii) oportunitățile pentru grup în 
legătură cu aspectele legate de durabilitate;  

(ii) oportunitățile și riscurile pentru 
grup în legătură cu aspectele legate de 
durabilitate și tranziția către o economie 
neutră din punctul de vedere al emisiilor 
de dioxid de carbon;
(iia) evaluarea de către întreprindere a 
impactului său asupra aspectelor legate 
de durabilitate;

(iii) planurile grupului de a se asigura că 
modelul de afaceri și strategia grupului 
sunt compatibile cu tranziția către o 
economie durabilă și cu limitarea încălzirii 
globale la 1,5 °C, în conformitate cu 
Acordul de la Paris;  

(iii) planurile grupului de a se asigura că 
modelul de afaceri și strategia grupului 
sunt compatibile cu tranziția către o 
economie durabilă și cu limitarea încălzirii 
globale la 1,5 °C, în conformitate cu 
Acordul de la Paris;

(iv) modul în care modelul de afaceri și 
strategia grupului țin seama de interesele 
părților interesate ale grupului și de 
impactul grupului asupra aspectelor legate 
de durabilitate;  

(iv) modul în care modelul de afaceri și 
strategia grupului țin seama de interesele 
părților interesate ale grupului, 
menționându-se în mod specific dacă au 
avut loc consultări directe cu părțile 
interesate pentru a identifica astfel de 
informații, și de impactul grupului asupra 
aspectelor legate de durabilitate, inclusiv 
măsurile luate de grup pentru a asigura 
respectarea drepturilor lucrătorilor, 
condiții de muncă decente, salarii 
echitabile, formare și educație continuă 
pentru lucrători, informarea și 
consultarea lucrătorilor și protejarea 
drepturilor sindicatelor;

(v) modul în care strategia grupului a 
fost pusă în aplicare în ceea ce privește 

(v) modul în care aspectele legate de 
durabilitate și obiectivele aferente, în 
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aspectele legate de durabilitate;  legătură cu principalele riscuri, 
oportunități și impacturi grave, au fost 
integrate în strategia grupului și modul în 
care strategia grupului a fost pusă în 
aplicare în ceea ce privește aspectele legate 
de durabilitate și schimbările climatice;

Amendamentul 73

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o descriere a obiectivelor legate de 
aspectele de durabilitate stabilite de grup și 
a progreselor înregistrate de întreprindere 
în vederea atingerii acestora;

(b) o descriere a obiectivelor bazate pe 
date științifice și încadrate în timp, pe 
termen scurt, mediu și lung, stabilite de 
grup pentru a aborda principalele riscuri, 
oportunități și impacturi ale activităților 
sale în ceea ce privește aspectele legate de 
durabilitate, împreună cu dovezile 
corespunzătoare, precum și a progreselor 
înregistrate de întreprindere în vederea 
atingerii acestor obiective;

Amendamentul 74

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) o descriere a rolului organelor de 
administrație, de conducere și de 
supraveghere în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate;

(c) o descriere a rolului organelor de 
administrație, de conducere și de 
supraveghere în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate, inclusiv în ceea ce 
privește:
(i) aspectele abordate de aceste organe în 
perioada de raportare;
(ii) implicarea lor în procesul de diligență 
necesară pus în aplicare în ceea ce 
privește aspectele legate de durabilitate 
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pentru a identifica impacturile negative, 
inclusiv orice colaborare directă cu părțile 
interesate afectate de impacturile 
identificate;
(ii) implicarea lor în analiza principalelor 
riscuri și oportunități pentru întreprinderi 
referitoare la aspectele legate de 
durabilitate;
(iii) aprobarea strategiei întreprinderii și a 
obiectivelor referitoare la aspectele legate 
de durabilitate și a resurselor financiare 
pentru aplicarea lor;
(iv) supravegherea specifică a punerii în 
aplicare a strategiei întreprinderii privind 
aspectele legate de durabilitate;
(v) cunoștințele și competențele de 
specialitate referitoare la aspectele legate 
de durabilitate deținute de membrii 
organelor de administrație, de conducere 
și de supraveghere și consultarea 
experților externi;

Amendamentul 75

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) o descriere a: (e) o descriere a:

(i) procesului de diligență necesară pus 
în aplicare în ceea ce privește aspectele 
legate de durabilitate;  

(i) procesului de diligență necesară pus în 
aplicare în ceea ce privește durabilitatea, 
în special în ceea ce privește mediul, 
drepturile omului, statul de drept și 
sistemele de bună guvernanță de-a lungul 
întregului lanț de aprovizionare și valoric, 
inclusiv egalitatea de gen și drepturile 
lucrătorilor, precum și planurile de 
eradicare a muncii copiilor și a muncii 
forțate, în conformitate cu convențiile, 
orientările și standardele internaționale și 
regionale privind drepturile omului, cum 
ar fi Principiile directoare ale ONU 
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privind afacerile și drepturile omului, 
Orientările OCDE privind diligența 
necesară pentru o conduită responsabilă 
în afaceri, Declarația Organizației 
Internaționale a Muncii (OIM) cu privire 
la principiile și drepturile fundamentale la 
locul de muncă, convențiile fundamentale 
ale OIM și Carta drepturilor 
fundamentale a Uniunii Europene, și în 
conformitate cu legislația aplicabilă a 
Uniunii privind diligența necesară 
[Directiva (UE) XX/XX];
Cerințele de raportare în ceea ce privește 
diligența necesară se bazează pe viitoarea 
legislație privind diligența necesară a 
întreprinderilor.
(ia) structurii lanțului valoric al 
întreprinderii, inclusiv printr-o 
cartografiere a propriilor operațiuni, 
filiale, furnizori și relații de afaceri. 
Informațiile prezentate ar trebui să 
includă nume, locuri, tipurile de produse 
și servicii furnizate;

(ii) principalului impact negativ real 
sau potențial legat de lanțul valoric al 
grupului, inclusiv de propriile sale 
operațiuni, de produsele și serviciile sale, 
precum și de relațiile sale de afaceri și de 
lanțul său de aprovizionare;  

(ii) impactului negativ real sau potențial 
legat de lanțul valoric al grupului, astfel 
cum a fost identificat prin procesul de 
diligență necesară, inclusiv de propriile 
operațiuni, de produsele și serviciile sale, 
de filialele sale, de relațiile sale de afaceri 
și de lanțul său de aprovizionare, inclusiv 
în ceea ce privește toate persoanele 
afectate de acest impact, acordându-se o 
atenție deosebită persoanelor care se 
confruntă frecvent cu discriminarea sau 
care se află într-o situație vulnerabilă, 
cum ar fi femeile, copiii, minoritățile, 
populațiile indigene, persoanele care se 
confruntă cu sărăcia sau cu excluziunea 
socială, persoanele LGBTIQ sau 
persoanele cu dizabilități; efectului 
politicilor, practicilor și deciziilor de 
afaceri ale întreprinderii asupra 
aspectelor identificate, inclusiv al 
politicilor și practicilor de achiziție ale 
întreprinderii;

(iii) oricăror acțiuni întreprinse pentru 
prevenirea, atenuarea sau remedierea 

(iii) oricăror acțiuni întreprinse pentru 
identificarea, evaluarea, prevenirea, 



PE700.718v02-00 80/94 AD\1250408RO.docx

RO

impactului negativ real sau potențial, 
precum și a rezultatului unor astfel de 
acțiuni;  

atenuarea, încetarea, monitorizarea, 
comunicarea, asumarea, abordarea și/sau 
remedierea impactului negativ real sau 
potențial, precum și a rezultatului unor 
astfel de acțiuni;

Amendamentul 76

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera f

Textul propus de Comisie Amendamentul

(f) o descriere a principalelor riscuri 
pentru grup aferente aspectelor legate de 
durabilitate, inclusiv a principalelor relații 
de dependență a grupului de acești factori, 
precum și a modului în care grupul 
gestionează riscurile respective;

(f) o descriere a riscurilor pentru grup 
aferente aspectelor legate de durabilitate, 
inclusiv a relațiilor de dependență a 
grupului de acești factori, precum și a 
modului în care grupul gestionează 
riscurile respective;

Amendamentul 77

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 2 – paragraful 1 – litera g

Textul propus de Comisie Amendamentul

(g) indicatorii relevanți pentru 
informațiile menționate la literele (a)-(f).

(g) indicatorii relevanți pentru 
informațiile menționate la literele (a)-(f), 
care sunt furnizați de Comisie prin 
intermediul unui act delegat, în 
colaborare cu avizul tehnic al EFRAG.

Amendamentul 78

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin informații 
prospective și informații referitoare la 
performanța anterioară, precum și 
informații calitative și cantitative. Aceste 
informații țin seama, după caz, de 
orizonturile de timp pe termen scurt, mediu 
și lung.

3. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) conțin, pe cât posibil, 
informații prospective și informații 
referitoare la performanța anterioară, în 
format calitativ și cantitativ. Aceste 
informații țin seama, după caz, de 
orizonturile de timp pe termen scurt, mediu 
și lung.

Informațiile menționate la alineatele (1) și 
(2) conțin informații cu privire la lanțul 
valoric al grupului, inclusiv la propriile 
sale operațiuni, la produsele și serviciile 
sale, la relațiile sale de afaceri și lanțul său 
de aprovizionare, după caz.

Informațiile menționate la alineatele (1) și 
(2) conțin informații cu privire la lanțul 
valoric al grupului, inclusiv la propriile 
operațiuni, la forța de muncă, investiții, 
active, la produsele și serviciile sale, la 
relațiile sale de afaceri și lanțul său de 
aprovizionare, după caz.

Informațiile menționate la alineatele (1) și 
(2) conțin, de asemenea, după caz, trimiteri 
la alte informații incluse în raportul de 
gestiune consolidat în conformitate cu 
articolul 29 din prezenta directivă și la 
sumele raportate în situațiile financiare 
consolidate, precum și explicații 
suplimentare cu privire la acestea.

Informațiile menționate la alineatele (1) și 
(2) conțin, de asemenea, după caz, trimiteri 
la alte informații incluse în raportul de 
gestiune consolidat în conformitate cu 
articolul 29 din prezenta directivă și la 
sumele raportate în situațiile financiare 
consolidate, precum și explicații 
suplimentare cu privire la acestea.

Statele membre pot permite ca 
informațiile referitoare la evoluțiile 
iminente sau aspectele în curs de 
negociere să fie omise în cazuri 
excepționale în care, potrivit avizului 
justificat în mod corespunzător al 
membrilor organelor de administrație, de 
conducere și de supraveghere, care 
acționează în limitele competențelor 
conferite de dreptul intern și poartă o 
răspundere colectivă pentru avizul 
respectiv, prezentarea acestor informații 
ar aduce prejudicii grave poziției 
comerciale a întreprinderii, cu condiția ca 
aceste omisiuni să nu împiedice 
înțelegerea corectă și echilibrată a 
dezvoltării, a performanței și a poziției 
întreprinderii și a impactului activității 
sale.
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Amendamentul 79

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 7
Directiva 2013/34/UE
Articolul 29 a – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. O societate-mamă care este și 
filială este scutită de obligația prevăzută 
la alineatele (1)-(4) dacă respectiva 
societate-mamă scutită și filialele sale 
sunt incluse în raportul de gestiune 
consolidat al unei alte întreprinderi 
întocmit în conformitate cu articolul 29 și 
cu prezentul articol. O societate-mamă 
care este o filială a unei societăți-mamă 
stabilite într-o țară terță este, de 
asemenea, scutită de obligațiile prevăzute 
la alineatele (1)-(4) în cazul în care 
respectiva întreprindere și filialele sale 
sunt incluse în raportul de gestiune 
consolidat al societății-mamă respective și 
în cazul în care raportul de gestiune 
consolidat este întocmit într-un mod care 
poate fi considerat echivalent, în 
conformitate cu măsurile de punere în 
aplicare relevante adoptate în temeiul 
articolului 23 alineatul (4) litera (i) din 
Directiva 2004/109/CE, cu modul 
prevăzut în standardele de raportare 
privind durabilitatea menționate la 
articolul 19b din prezenta directivă.

7.

Raportul de gestiune consolidat al 
societății-mamă menționat la alineatul (1) 
se publică în conformitate cu articolul 30, 
în modul prevăzut de legislația statului 
membru sub incidența căruia intră 
societatea-mamă care este scutită de 
obligațiile prevăzute la alineatele (1)-(4).

Raportul de gestiune consolidat al 
societății-mamă menționat la alineatul (1) 
se publică în conformitate cu articolul 30, 
în modul prevăzut de legislația statului 
membru sub incidența căruia intră 
societatea-mamă care face obiectul 
obligațiilor prevăzute la alineatele (1)-(4).

Statul membru sub incidența căruia intră 
societatea-mamă care este scutită de 
obligațiile prevăzute la alineatele (1)-(4) 
poate să prevadă ca raportul de gestiune 
consolidat menționat la primul paragraf 
de la prezentul alineat să fie publicat în 
limba sa oficială sau într-o limbă uzuală în 

Statul membru sub incidența căruia intră 
societatea-mamă poate să prevadă ca 
raportul de gestiune consolidat al 
societății-mamă respective să fie publicat 
în limba sa oficială sau într-o limbă uzuală 
în domeniul finanțelor internaționale.
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domeniul finanțelor internaționale și ca 
orice traducere necesară în aceste limbi 
să fie certificată.

Raportul de gestiune consolidat al unei 
societăți-mamă care este scutită de 
obligațiile prevăzute la alineatele (1)-(4) 
conține toate informațiile următoare:

Raportul de gestiune consolidat al filialelor 
unei întreprinderi-mamă care fac obiectul 
obligațiilor prevăzute la alineatele (1)-(4) 
conține denumirea și sediul social al 
societății-mamă care raportează 
informații la nivel de grup în conformitate 
cu articolul 29 și cu prezentul articol sau 
într-un mod care poate fi considerat 
echivalent, în conformitate cu măsurile de 
punere în aplicare relevante adoptate în 
temeiul articolului 23 alineatul (4) 
litera (i) din Directiva 2004/109/CE, cu 
modul prevăzut în standardele privind 
durabilitatea adoptate în temeiul 
articolului 19b;

(a) denumirea și sediul social al 
societății-mamă care raportează 
informații la nivel de grup în conformitate 
cu articolul 29 și cu prezentul articol sau 
într-un mod care poate fi considerat 
echivalent, în conformitate cu măsurile de 
punere în aplicare relevante adoptate în 
temeiul articolului 23 alineatul (4) 
litera (i) din Directiva 2004/109/CE, cu 
modul prevăzut în standardele privind 
durabilitatea adoptate în temeiul 
articolului 19b;
(b) faptul că întreprinderea este 
scutită de obligațiile prevăzute la 
alineatele (1)-(4) de la prezentul articol.;

Amendamentul 80

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 8 – litera a
Directiva 2013/34/UE
Articolul 30 – alineatul 1 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre pot scuti însă 
întreprinderile de obligația de a publica 
raportul de gestiune în cazul în care o 
copie a întregului raport sau a unor părți 

eliminat
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ale acestuia poate fi obținută cu ușurință, 
la cerere, la un preț care nu depășește 
costul său administrativ.

Amendamentul 81

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera a – punctul ii
Directiva 2013/34/UE
Articolul 34 –alineatul 1 – litera aa

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) dacă este cazul, exprimă un aviz 
bazat pe o misiune de asigurare limitată în 
ceea ce privește conformitatea raportării 
privind durabilitatea cu cerințele prezentei 
directive, inclusiv conformitatea raportării 
privind durabilitatea cu standardele de 
raportare adoptate în temeiul 
articolului 19b, procesul desfășurat de 
întreprindere pentru identificarea 
informațiilor raportate în temeiul 
respectivelor standarde de raportare și 
conformitatea cu cerința de a marca 
raportarea privind durabilitatea în 
conformitate cu articolul 19d, precum și în 
ceea ce privește conformitatea cu cerințele 
de raportare prevăzute la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852.;

(aa) dacă este cazul, exprimă un aviz 
bazat pe o misiune de asigurare rezonabilă 
în ceea ce privește conformitatea raportării 
privind durabilitatea cu cerințele prezentei 
directive, inclusiv conformitatea raportării 
privind durabilitatea cu standardele de 
raportare adoptate în temeiul 
articolului 19b, procesul desfășurat de 
întreprindere pentru identificarea 
informațiilor raportate în temeiul 
respectivelor standarde de raportare și 
conformitatea cu cerința de a marca 
raportarea privind durabilitatea în 
conformitate cu articolul 19d, precum și în 
ceea ce privește conformitatea cu cerințele 
de raportare prevăzute la articolul 8 din 
Regulamentul (UE) 2020/852.;

Amendamentul 82

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 10 – litera b
Directiva 2013/34/UE
Articolul 34 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Statele membre pot permite unui 
prestator independent de servicii de 
asigurare să exprime avizul menționat la 
alineatul (1) al doilea paragraf litera (aa), 
cu condiția ca acesta să se supună unor 
cerințe coerente cu cele prevăzute în 
Directiva 2006/43/CE în ceea ce privește 

3. Statele membre permit unui 
prestator independent de servicii de 
asigurare să exprime avizul menționat la 
alineatul (1) al doilea paragraf litera (aa), 
cu condiția ca acesta să se supună unor 
cerințe coerente cu cele prevăzute în 
Directiva 2006/43/CE în ceea ce privește 
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asigurarea raportării privind durabilitatea, 
astfel cum este definită la articolul 2 
punctul 1 litera (r) din directiva respectivă.

asigurarea raportării privind durabilitatea, 
astfel cum este definită la articolul 2 
punctul 1 litera (r) din directiva respectivă.

Amendamentul 83

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11 – litera b
Directiva 2013/34/UE
Articolul 49 – alineatul 3 a – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Atunci când adoptă acte delegate în 
temeiul articolelor 19b și 19c, Comisia ia 
în considerare avizul tehnic al EFRAG, cu 
condiția ca acest aviz să fi fost elaborat 
respectându-se în mod corespunzător 
procedurile, supravegherea publică și 
transparența și utilizându-se cunoștințele și 
competențele de specialitate ale părților 
interesate relevante, precum și cu condiția 
să fie însoțit de analize cost-beneficiu care 
includ analize ale impactului avizului 
tehnic asupra aspectelor legate de 
durabilitate.

Atunci când adoptă acte delegate în 
temeiul articolelor 19b și 19c, Comisia se 
asigură că sunt implicate sindicatele. 
Aceasta include, de asemenea, alte părți 
interesate relevante și organizații ale 
societății civile. Comisia poate lua în 
considerare avizul tehnic al EFRAG, cu 
condiția ca acest aviz să fi fost elaborat de 
un organism consultativ tehnic 
independent, finanțat de Uniune și 
independent financiar de părți interesate 
private. Avizul tehnic este elaborat 
respectându-se în mod corespunzător 
procedurile, supravegherea publică și 
transparența și utilizându-se cunoștințele și 
competențele de specialitate, precum și 
participarea directă și echilibrată ale 
părților interesate relevante și ale 
sindicatelor în special. Avizul tehnic 
acoperă toate aspectele legate de 
durabilitate menționate la articolele 19a și 
19b și este însoțit de analize care 
echilibrează costurile de raportare pentru 
întreprinderi aferente avizului tehnic 
privind aspectele legate de durabilitate cu 
beneficiile pentru utilizatori și obiectivele 
de politică publică.

Amendamentul 84

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11 – litera b
Directiva 2013/34/UE
Articolul 49 – alineatul 3 a – paragraful 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Comisia le acordă acces imediat experților 
Parlamentului și Consiliului la toate 
documentele și reuniunile de pregătire a 
actelor delegate.

Amendamentul 85

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 11 – litera c
Directiva 2013/34/UE
Articolul 49 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Un act delegat adoptat în temeiul 
articolului 1 alineatul (2), al articolului 3 
alineatul (13), al articolului 46 alineatul (2) 
și al articolelor 19b și 19c intră în vigoare 
numai în cazul în care Parlamentul 
European sau Consiliul nu au exprimat 
nicio obiecție în termen de două luni de la 
notificarea actului respectiv Parlamentului 
European și Consiliului sau dacă, înainte 
de expirarea acestui termen, atât 
Parlamentul European, cât și Consiliul au 
informat Comisia că nu vor formula 
obiecții. Această perioadă se prelungește 
cu două luni la inițiativa Parlamentului 
European sau a Consiliului.

5. Un act delegat adoptat în temeiul 
articolului 1 alineatul (2), al articolului 3 
alineatul (13), al articolului 46 alineatul (2) 
și al articolelor 19b și 19c intră în vigoare 
numai în cazul în care Parlamentul 
European sau Consiliul nu au exprimat 
nicio obiecție în termen de patru luni de la 
notificarea actului respectiv Parlamentului 
European și Consiliului sau dacă, înainte 
de expirarea acestui termen, atât 
Parlamentul European, cât și Consiliul au 
informat Comisia că nu vor formula 
obiecții. Această perioadă se prelungește 
cu două luni la inițiativa Parlamentului 
European sau a Consiliului.

În toate actele delegate enumerate la 
primul paragraf, Comisia și organismele 
sale consultative asigură o abordare 
coordonată și eșalonată a punerii în 
aplicare, pentru a asigura o calitate, 
fiabilitate și capacitate de punere în 
aplicare ridicate ale raportării și datelor.

Amendamentul 86

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12
Directiva 2013/34/UE
Articolul 51 – alineatul 2 – litera a
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) o declarație publică în care se 
indică persoana fizică sau entitatea juridică 
responsabilă și natura încălcării;

(a) o declarație publică în care se 
indică persoana fizică sau entitatea juridică 
responsabilă, inclusiv directorii 
întreprinderii, și natura încălcării;

Amendamentul 87

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12
Directiva 2013/34/UE
Articolul 51 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre pot introduce și 
alte sancțiuni, cum ar fi:
(a) excluderea de la avantajele sau 
ajutoarele publice;
(b) excluderea temporară sau 
permanentă de la accesul la fonduri 
publice, inclusiv la proceduri de achiziții 
publice, subvenții și concesiuni;
(c) interdicția temporară sau 
permanentă de a desfășura activități 
comerciale.

Amendamentul 88

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12
Directiva 2013/34/UE
Articolul 51 – alineatul 3 – litera ea (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ea) capacitatea redusă a persoanelor 
și organizațiilor afectate, inclusiv a 
organizațiilor neguvernamentale, a 
partenerilor sociali, a apărătorilor 
drepturilor omului, a activiștilor de mediu 
și a militanților anticorupție, de a trage la 
răspundere întreprinderile pentru 
impactul activității lor asupra oamenilor, 
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asupra mediului și asupra bunei 
guvernanțe.

Amendamentul 89

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 12 a (nou)
Directiva 2013/34/UE
Articolul 51 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

12a. Se adaugă articolul 51a:
Articolul 51a

Cooperarea cu țările în curs de dezvoltare
1. Țările în curs de dezvoltare trebuie 
să fie consultate în cadrul procedurii 
Comisiei care vizează definirea 
standardelor de raportare privind 
durabilitatea dacă există un interes 
legitim bazat pe faptul că întreprinderea 
sau lanțurile sale valorice și de 
aprovizionare își desfășoară activitatea pe 
teritoriul lor.
2. Statele membre și Comisia trebuie 
să intensifice cooperarea cu țările în curs 
de dezvoltare în vederea consolidării 
sistemelor lor instituționale și juridice, 
pentru a implementa și a pune în aplicare 
în mod eficace raportarea de către 
întreprinderi de informații privind 
durabilitatea, în conformitate cu cadrele 
și standardele internaționale, regionale și 
ale Uniunii.
3. Trebuie să se acorde sprijin special 
întreprinderilor mici și mijlocii care își 
desfășoară activitatea în sectoarele de 
activitate economică cu grad ridicat de 
risc din țările în curs de dezvoltare, pentru 
a se facilita implementarea cerințelor de 
raportare privind durabilitatea enunțate 
în prezenta directivă, inclusiv în ceea ce 
privește lanțurile valorice și de 
aprovizionare ale întreprinderilor.
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Amendamentul 90

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1
Directiva 2006/43/CE
Articolul 1 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezenta directivă stabilește norme privind 
auditul statutar al situațiilor financiare 
anuale și al situațiilor financiare 
consolidate și asigurarea raportării anuale 
și consolidate privind durabilitatea, în 
cazul în care acestea sunt efectuate de 
auditorul statutar sau de firma de audit care 
efectuează auditul statutar al situațiilor 
financiare.;

Prezenta directivă stabilește norme privind 
auditul statutar al situațiilor financiare 
anuale și al situațiilor financiare 
consolidate și asigurarea raportării anuale 
și consolidate privind durabilitatea, în 
cazul în care acestea sunt efectuate fie de 
auditorul statutar, fie de firma de audit care 
efectuează auditul statutar al situațiilor 
financiare.;

Amendamentul 91

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 4 – litera b
Directiva 2006/43/CE
Articolul 8 – paragraful 1 – litera cc

Textul propus de Comisie Amendamentul

(cc) standardele de raportare privind 
durabilitatea;

(cc) standardele de raportare privind 
durabilitatea astfel cum sunt menționate la 
articolul 19b din Directiva 2013/34/UE;

Amendamentul 92

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 4 – litera d
Directiva 2006/43/CE
Articolul 8 – paragraful 1 – litera ff

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ff) procesul de diligență necesară în 
ceea ce privește aspectele legate de 
durabilitate;

eliminat
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Justificare

Diligența necesară ar trebui să fie acoperită de viitoarea propunere a Comisiei cu privire la 
guvernanța corporativă sustenabilă. În caz contrar, obligațiile de diligență necesară ar trebui 
incluse în raportare înainte ca standardele să fie clare, fapt care ar încălca principiul 
securității juridice.

Amendamentul 93

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 13
Directiva 2006/43/CE
Articolul 27 a – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Un auditor statutar sau o firmă de audit 
care desfășoară auditul statutar al unei 
întreprinderi menționate la articolul 19a 
alineatul (1) din Directiva 2013/34/UE, 
sau orice membru al rețelei din care face 
parte auditorul statutar sau firma de 
audit, nu prestează nici direct și nici 
indirect în beneficiul entității auditate, al 
societății-mamă a acesteia sau al 
întreprinderilor controlate de aceasta pe 
teritoriul Uniunii misiuni de asigurare a 
raportării privind durabilitatea în:
(a) perioada de la începutul perioadei 
auditate și până la emiterea raportului de 
audit;
(b) exercițiul financiar imediat 
precedent perioadei menționate la 
litera (a) a prezentului paragraf.

Amendamentul 94

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 14 – litera e
Directiva 2006/43/CE
Articolul 28 – alineatul 4 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Raportul de audit se semnează și se datează 
de către auditorul statutar. În cazul în care 

Raportul de audit se semnează și se datează 
de către auditorul statutar sau de către 
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auditul statutar și, după caz, asigurarea 
raportării privind durabilitatea sunt 
efectuate de o firmă de audit, raportul de 
audit este semnat cel puțin de 
auditorul/auditorii statutar(i) care a(u) 
efectuat auditul statutar și asigurarea 
raportării privind durabilitatea în numele 
firmei de audit. În cazul în care mai mulți 
auditori statutari sau mai multe firme de 
audit au executat simultan auditul, raportul 
de audit se semnează de către toți auditorii 
statutari sau cel puțin de către auditorii 
statutari care efectuează auditul statutar și 
asigurarea raportării privind durabilitatea 
în numele fiecărei firme de audit. În 
împrejurări excepționale, statele membre 
pot prevedea că nu este necesar ca această 
semnătură (aceste semnături) să fie 
divulgată (divulgate) publicului, în cazul în 
care o asemenea divulgare ar putea duce la 
o amenințare iminentă și semnificativă la 
adresa securității personale a oricărui 
individ.;

firma de audit care efectuează auditul. În 
cazul în care auditul statutar și, după caz, 
asigurarea raportării privind durabilitatea 
sunt efectuate de o firmă de audit, raportul 
de audit este semnat cel puțin de 
auditorul/auditorii statutar(i) care a(u) 
efectuat auditul statutar și de auditorul 
care a efectuat misiunea de asigurare a 
raportării privind durabilitatea în numele 
firmei de audit. În cazul în care mai mulți 
auditori statutari sau mai multe firme de 
audit au executat simultan auditul, raportul 
de audit se semnează de către toți auditorii 
statutari sau cel puțin de către auditorii 
statutari care efectuează auditul statutar și 
asigurarea raportării privind durabilitatea 
în numele fiecărei firme de audit. În 
împrejurări excepționale, statele membre 
pot prevedea că nu este necesar ca această 
semnătură (aceste semnături) să fie 
divulgată (divulgate) publicului, în cazul în 
care o asemenea divulgare ar putea duce la 
o amenințare iminentă și semnificativă la 
adresa securității personale a oricărui 
individ.;

Amendamentul 95

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 4 din prezenta directivă se aplică 
exercițiilor financiare care încep la 
1 ianuarie 2023 sau după această dată.

Articolul 4 din prezenta directivă se aplică 
exercițiilor financiare nu mai devreme de 
un exercițiu financiar complet în cursul 
căruia întreprinderile au avut 
posibilitatea de a se adapta la dispozițiile 
și standardele de raportare prevăzute în 
prezenta directivă și în actele delegate 
însoțitoare, adoptate și publicate.
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